Le français 
dans nos armées 

Dimanche dernier avait lieu, 
À l'Anse-au-Foulon à Québec, 
l'inauguration du quartier gé- 
néral de la division francopho 
ne du commandement de l'ins- 
truction de nos forces armées 
à Québec, Cette cérémonie 
grandiose voulait souligner les 
progrès du fait français au 
plan militaire canadien, 

Depuis plusieurs années, on 
a élaboré un programme pré: 
cis prévoyant que les unités et 
bases à prédominance françai- 
se emploieraient le français 
comme langue de travail, Ain 
si, par exemple, le 5e groupe 
de commandement à Valcar 
tier qui regroupe une dizaine 
d'unités utilise déjà le français 
comme langue de commande: 
ment et langue de travail, A 
St-Jean, les spécialités militai- 
res sont enseignées aux re- 
crues en langue française, Le 
français € gt aussi une langue 
d'une escatdrille de chasseurs 
tactiques # du destroyer 
HMCS Ottawa, 

Au sujet du travail accom- 
pli dans l'implantation de la 
politique de bilinguisme au 
sein des forces armées, le gé- 
néral Jean-V, Allard, chef d'é. 
tatmajor de la Défense cana 
dienne, a pu déclarer: ‘Ni mes 
successeurs, ni ceux du minis- 
tère de la Défense ne pourront 
jamais défaire le travail ac- 
compli dans ce sens, Cette dé- 
cision, qui revient uniquement 
au premier ministre est, à mon 
sens, irréversible”, 
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L'école secondalre 
française de Toronto 

Les francophones de Toron- 
to et de la région auront, en 
septembre, leur première école 
secondaire publique de langue 
française en vertu de la loi 141 
adopté en juillet 1968 par l'As- 
semblée législative de l'Onta- 
rio, 

Lundi soir dernier, les con- 
seillers de York-Nord ont fina- 
lement accordé l'école secon- 
daire promise aux francopho- 
nes, mais dans des conditions 
qui paraissent insatisfaisantes 
à M, André Iécuyer, président 
du comité consultatif de lan- 
gue française auprès le conseil 
scolaire métropolitain, Par un 
vote à 2, les commissaires ont 
décidé que l'école secondaire 
française. prévue pour le To- 
ronto métropolitain n'aurait 
pas son bâtiment à elle, mais 
serait logée dans des classes 
mobiles sur le campus du York 
Mills Collegiate Institute en 
septembre, Selon M. Lécuyer, 
il y a foyt à craindre que l’éta- 
blissement des classes en plein 
milieu anglais vienne détruire 
complètement les bons effets 
qu'on attendait d'un enseignes 
ment entièrement français, 

Pour sa part, le professeur 
Keith Spicer, du département 
des sciences politiques de l'uni- 
versité York, porte-parole de 
parents anglophones favora- 
bles à l'école secondaire fran- 
çaise, il a affirmé que la déci- 
sion des conseillers scolaires 
était une ‘“demi-mesure” et 
qu'une fois de plus, ‘les fran- 
cophones ont été relégués au 
rang de citoyens de seconde 
zone, 

En dépit de cette réticence 
et de ces réserves, il reste que 
les parents francophones de 
l'agglomération torontoise tien- 
nent maintenant pour certaine 
l'ouverture de leur école pour 
la rentrée de septembre, 
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Dédommagements 
d'inondations 

Læ ministre des Mines et des 
Ressources naturelles, M. Leo- 
nard Evans, a annoncé vendre- 
di qu'il vient d'approuver le 
programme de dédommage- 
ments aux propriétaires affec- 
tés par les inondations qui ont 
ravagé la province au début 
du printemps, Les réclama- 
tions particulières seront re- 
çues par les autorités du bu- 
reau de la Rivière-Rouge, diri- 
gé par M. Elswood Bole, de 
Fort Garry. 

Le bureau se chargera d'é- 
valuer les dégâts et les dédom- 
magements dans les régions 
des rivières Rouge, Assiniboi- 
ne, Souris et de leurs tributai- 
res, Les dédommagements ser- 
viront à payer les dégâts et 
la réfection de maisons, d'im- 
meubles agricoles et d'empla- 
cements industriels qui ont été 


à l'aut 
dévastés par l'inondation de 
cette année, 

M, Evans a aussi fait parve- 
nir une lettre aux différentes 
autorités municipales dans la: 
quelle il précise la nature des 
dédommagements qui seront 
versés pour les digues et les 
réparations portées aux che: 
mins municipaux, aux ponts 
et aux cours d'eau, La provin- 
ce remboursera entièrement 
les municipalités de ses frais 
de digues et remboursera à 
841% pour cent de tous les frais 
encourus pour la réparation 
des chemins, des ponts, des 
cours d'eau et des fossés de dé. 
rivation, 
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Innovation À l'usine 

du CN, à Transcona 

Les autorités du Canadien 
National viennent de terminer 
l'installation de la machinerie 
qui permettra la soudure des 
rails de 39 pieds en longueurs 
continues de un quart de mille, 

Considérée comme la plus 
moderne du continent, cette 
nouvelle installation à l'usine 
du Canadien National, à Trans- 
cona, Man, permettra le re- 
nouvellement de toute la voie 
ferrée du CN, depuis Lakehead 
et Armstrong ouest jusqu'à la 
côte du Pacifique en utilisant 
les nouveaux rails soudés en 
longueurs de un quart de mil 
le, On calcule que ce travail 
pourra être fait à raison de 
300 ou 400 milles par année, 

L'outil-maître de tout cela 
est un appareil à souder à arc 
très puissant, Les bouts des 
rails sont cramponnés à deux 
électrodes géantes, On fait pas- 
ser un courant de 60,000 volts 
dans les rails pour amollir cet 
acier de qualité supérieure, et 
les bouts des rails, sous l'effet 
d'une pression de 60 tonnes, 
sont fusionnés en moins d'une 
minute, Puis l'on ajoute une 
autre longueur de rail, et ain 
si de suite jusqu'à donner une 
longueur totale de un quart de 
mille, En même temps que se 
fait l'opération soudure, subsé. 
quemment les parties rugueu- 
ses de la soudure sont broyées 
et polies, et le tout est entrai- 
né sur un convoyeur-ruban jus 
qu'au point d'expédition, Ces 
rails extra-longs sont alors 
transférés sur un groupe de 
29 wagons plats où ils sont 
empilés sur trois rangs de haut, 
soit un total de 40 ‘longueurs’ 
de rail par groupe de wagons, 

Ce nouveau genre de rail 
extralong réduit de beaucoup 
le coût de la pose des rails et 
de leur entretien, Pour les pas: 
sagers, le long rail soudé don: 
ne un roulement plus doux et 
plus silencieux, 
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Les problèmes des 
régions nordiques 


Le premier ministre du Ma- 
nitoba, M, Ed. Schreyer, a an- 
noncé qu'un comité de recher- 
che sur les problèmes des ré- 
gions nordiques de la province 
commencera son travail au 
cours de l'été ou au début de 
l'automne, 

M. Schreyer, qui a fait la 
déclaration devant la Frater- 
nité nationale des Indiens à 
Winnipeg, a précisé que le co: 
mité sera composé de six ou 
sept membres qui représente. 
raient les populations de cette 
région, Selon le premier minis- 
tre, certains membres du co: 
mité seront nommés directe- 
ment par la Fraternité indien- 
ne du Manitoba et la Fédéra- 
tion des Métis, 

Le but du comité de recher- 
che sera de mener une enquête 
concernant les problèmes du 
Nord afin de soumettre des 
propositions auprès des auto: 
rités gouvernementales de la 
province, M, Schreyer a préci- 
sé que le gouvernement a déjà 
songé à certains domaines où 
des transformations pourraient 
avoir lieu, Une proposition ac- 
tuelle permettrait aux Indiens 
de recevoir avec plus de facili- 
té des concessions forestières, 
tout spécialement quand le 
bois serait utilisé à des fins de 
réaménagement de maisons, 

M. Schreyer a aussi ajouté 
en terminant que l'histoire et 
la culture du peuple indien 
trouveraient une plus grande 
place dans le système d'éduca- 
tion actuel, moyennant évidem- 
ment les limites financières et 
le pouvoir du gouvernement 
manitobain, 
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Les bureaux de la rédaction seront fermés 
du 4 au 11 août, durant les vacances du per- 


sonnel. 


Le numéro du mercredi 6 août ne sera pas 
publié. Le prochain numéro de La Liberté et 
le Patriote qui paraitra sera celui du mercredi 


13 août, 
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La situation agricole 


Bilan des 


Depuis une semaine, la si: 
tuation agricole de l'Ouest a 
connu une mutation profonde, 
Plusieurs événements qui de- 
vront désormais conduire à 
l'établissement d'une nouvelle 
politique agricole se sont pro: 
duits dans les provinces de la 
Saskatchewan et du Manitoba, 
C'est dans cette perspective 
que La Liberté et le Patriote 
a cru bon de faire le bilan des 
événements des dernières se- 
maines pour permettre à ses 
lecteurs de mieux comprendre 
les décisions que le gouverne- 
ment aura à prendre dans un 
avenir rapproché. 

Les ventes et l'accord 
international 

Le jeudi 10 juillet, le minis 
tre du Commerce, M, Jean-Luc 
Pépin, a annoncé que le Cana- 
da venait de vendre 7,500,000 
boisseaux de blé aux autorités 
rouvernementales du Pérou, 
Bien que le prix de vente ne 
fût pas précisé, il semble qu'il 
puisse se chiffrer à $1841% le 
boisseau, soit 11 cents sous le 
prix de $195% établi par les 
autorités de l'accord interna- 
tional, Le blé vendu au Pérou 
était d'une catégorie qui ne 
relevait pas du domaine de l'ac- 
cord international sur les cé: 


A quelques jours de la fin de la campagne d'été, la situation agricole ne s'est guère amé- 


réales, Toutefois, depuis mars, 
le Canada avait vendu son blé 
à des prix inférieurs à ceux 
qui avaient été établis par l'ac- 
cord international dans un ef: 
fort pour concurrencer les 
Etats-Unis, la France, l'Austra- 
lie et les autres exportateurs 
de blé, 

Au cours de la deuxième fin 
de semaine de juället, le minis: 
tre du Commerce et celui de 
l'Agriculture ont, participé à 
une rencontre des différents 
responsables de laccord inter. 
national à Washington, A la 
suite de la rencontre, le minis- 
tre du Commerce avait annon- 
cé qu'il croyait qu'une nouvel. 
le attitude venait.de naître au 
sujet de l'accord international 
du blé, Une semalne plus tard, 
les Etats-Unis devaient annon 
cer qu'ils coupaiént leur prix 
du blé de quelqué douze cents 
pour faire concurrence aux au- 
tres exportateurs, Il semble 
que les pourparlers qui ont eu 
lieu pendant cette fin de se 
maine aient servi À convaincre 
les autorités américaines de ne 
pas baisser leur prix plus qu'el- 
les ne l'ont fait, 11 semble qu'au 
début de la rencontre de Wash: 
ington, les Etats-Unis aient 
parlé de couper Jeur prix de 


20 à 25 cents et de mettre une 
très grande quantité de blé sur 
le marché international, Ce ges- 
te aurait complètement saboté 
l'accord international du blé et 
aurait fait descendre considé:. 
rablement les revenus des fer: 
miers, Le 19 juillet, à la suite 
de la déclaration américaine, 
M, Pépin avait annoncé que 
le prix de $195% le boisseau, 
établi dans l'accord internatio- 
nal, était provisoirement sus- 
pendu, 

En outre, lundi dernier, soit 
le 21 juillet, M, Pépin a préci- 
sé que le Canada vendrait dé: 
sormais son blé durum moins 
cher que par le passé, Le prix 
du blé durum a baissé de 11% 
cents, tandis que d'autres sor- 
tes de blé ont baissé de deux 
à sept cents, 

La tournée 
du premier ministre 

Le premier ministre Tru- 
deau a entrepris au cours de 
la semaine dernière une tour: 
née des trois provinces de 
l'Ouest pour mener une enquê- 
te économique dans les problé. 
mes de cette région du pays, 

A Gimli, M, Trudeau a pré: 
cisé l'attitude du gouverne. 
ment devant la crise actuelle 
du blé dans les provinces de 


liorée. Les revenus bruts de l'an dernier des trois provinces soit environ 458,969,000 au Manitoba, 
1,087,857,000 en Saskatchewan et 964,808,000 en Alberta sont sérieusement compris, 


La pensée socialiste doit se 
réconcilier avec l'entreprise 


— De nos envoyés spéciaux: MM, Meunier et Lacambra 


Un ‘socialisme industriel et 
démocratique’, tel est le pro- 
jet que Jean Boissonnat a es- 
quissé au cours du dernier ex- 
posé de la Semaine sociale de 
Lille, exposé qui en a constitué 
sans contestation possible le 
sommet: ‘‘Socialisme’, puisque 
toute société doit être jugée 
sur le sort qu'elle fait à sa ca- 
tégorie sociale la plus défavo- 
risée: “industriel”, puisque le 
chemin de l'efficacité économi- 
que passe par l'industrialisa- 
tion et que ce processus histo- 
rique de destruction et de re- 
construction des équilibres s0- 
cio-culturels est inévitable; ‘'dé- 
mocratique”, puisque la diffu- 
sion des responsabilités paraît 
la tâche fondamentale d’une 
société à finalités humaines et 
le seul moyen d'assumer les 
contraintes économiques, 

M. Boissonnat a su tenir 
deux aspects indissociables 
dans un projet politique de 
maitrise de l'économie, Il a 
assigné au pouvoir politique 
trois fonctions essentielles: dé 
finir les tâches de gestion et 
réaliser les arbitrages néces- 
saires, assurer la représenta- 
tion au pouvoir de toutes les 
forces, intérêts et courants de 
pensée, Pour définir un dessein 
collectif, le pouvoir politique 
risque sans doute de vouloir 
manipuler l'opinion publique 
(voir Franco, Hitler, Mao), 
mais la démocratie n'est pas 
incapable de définir un tel des- 
sein, Léon Blum pour l'accès 
au pouvoir des masses popu- 
laires, F, Roosevelt dans le 
“New Deal”, Churchill pendant 
la guerre, de Gaulle pour dé- 
coloniser sans déchoir, Robert 
Schuman, construire l'Europe 
sur la réconciliation franco- 
allemande, ont obtenu l'assen- 
timent des peuples sur un 
grand dessein, 


Décrocher la Lune et 
nourrir les affamés 

Les Etats-Unis ont consacré 
250 milliards de francs (nou- 
veaux) à la conquête de la 
Lune; l'URSS autant, C'est la 
somme que l'humanité en dix 
ans a affectée à l'aide au tiers- 
monde: autant d'argent pour 
décrocher la Lune que pour 
nourrir les pauvres de l'huma- 
nité, Non pas qu'il faille con: 
damner la conquête de la Lure 
ne, L'humanité a peut-être au- 
tant besoin de rêve que de pain, 
Mais la volonté d'efficacité doit 
s'exprimer dans des objectifs 
réellement sociaux. Le rapport 
des moyens mis en oeuvre se- 
rat-il toujours inversement 
proportionnel à la valeur hu- 
maine des objectifs poursui- 
vis? Un dessein collectif de- 
vrait prendre en compte le 
développement de l'industria- 
lisation, Il faut affecter des 
moyens aux besoins prioritai- 
res par une redistribution des 
revenus en se gardant de 2i 
déalisme. 


Congédier le patron? 

Quant à la participation, plè- 
ce maitresse de l'exposé de M. 
Boissonnat, il est certain que 
son désir va croître en raison 
de la diffusion de l'éducation 
et de la compétence, des reven- 
dications qualitatives (avoir 
quelque chose, mais être quel- 
qu'un), du grossissement des 
entreprises qui entraînera la 
décentralisation des décisions 
et de limitation au plan éco- 
nomique de ce qui se passe 
dans la démocratie politique, 
Les Français ont congédié le 
général de Gaulle; pourquoi 
les travailleurs ne pourraient- 
ils pas congédier leur patron? 

En France, la première éta- 
pe consiste à établir la négo- 
ciation à tous les niveaux, Il 
a fallu trente ans pour recon- 
naître le fait syndical dans 
l'entreprise; il faut maintenant 
vivre cette situation, Le systè- 
me représentatif doit être com- 
plété, Les travailleurs doivent 
pouvoir participer au choix de 
ceux qui décident, La nouvelle 
loi sur les Conseils de surveil- 
lance devrait aller jusqu'à leur 
reconnaitre voix délibératrice, 


Armistices sociaux 

Ils doivent prendre part aux 
décisions elles - mêmes, Il est 
curieux que ce soit un pays 
socialiste sans beaucoup de ca- 
dres (la Yougoslavie) avec un 
faible niveau culturel qui ait 
engagé l'expérience de l'auto- 
gestion avec un succès non né- 
gligeable, Cela suppose qu'on 
ne s'abandonne pas aux vieux 
mythes: anarchistes (pour la 
disparition du pouvoir), mar- 
xiste (pour le dépérissement 
de l'Etat), saint-simonien (pour 
l'administration des choses), 11 
n'y a pas de raccourci dans 
cette évolution qui n'abolira 
jamais les conflits mais insti- 
tuera des ‘“‘armistices sociaux" 
sans lesquels la société ne peut 
vivre, Quant à la gestion, il 
faut définir un nouvel équili. 
bre entre le Plan et le marché, 
la planification française étant 
restée confinée trop souvent 
au système nerveux et sanguin 
de l'économie sans descendre 
à la cellule: l'entreprise, La 
pensée socialiste doit se récon- 
ciller avec l'entreprise, 


L'Agence nationale 

du développement 
Jean Bojissonnat suggère la 
création d'une agence nationa- 
le du développement analogue 
à l'IRI italienne ou à l'IRC bri- 
tannique, force de frappe in- 
dustrielle, confiée à des hom- 
mes qui ont fait leurs preuves 
dans la gestion plutôt qu'à des 

inspecteurs des finances, 
Quant à la représentation 
des forces, il rappelle que l'ab. 
sence d'expression politique 
des travailleurs (notamment 
de ceux que le parti commu. 
niste représente) et des jeunes 


est à la longue insupportable, 
Même si les autres classes 80- 
ciales étaient de bonne volon- 
té, leurs projets politiques ne 
pourraient réussir sans la re- 
présentation effective de ces 
catégories au niveau du pou- 
voir, Tout projet politique non 
soutenu par une force politi- 
que est vain, 


Faire exploser 
la société du mépris 


Jean Boissonnat a également 
plaidé pour une réhabilitation 
du travail manuel et d'exécu- 
tion, La France est le pays du 
Marché commun qui paye le 
plus ses cadres et le moins ses 
ouvriers, La société méprise 
ces travailleurs et on s'étonne 
qu'ils soient régulièrement dis- 
ponibles pour la faire exploser, 
Au début de son exposé, l'ora- 
teur avait rappelé au réalisme: 
la société préindustrielle n'é- 
tait pas l'âge d'or, Il a ensuite 
fait le bilan des déceptions de 
la génération des 30-40 ans: 
les limites des pays communis- 
tes qui, malgré des succès dans 
l'égalisation des chances, n'ont 
pu, au prix de coûts politiques 
élevés, diffuser les responsabi- 
lités, 

Révolution progressive 

A la demande de Jean Bois. 
sonnat, une Table ronde ‘spon- 
tanée'” s'est aussitôt formée: 
À. Vial, À, Jeanson et J, Bois- 
sonnat s'accordèrent à repous- 
ser la voie révolutionnaire: 
“La forme d'obstruction au 
pouvoir n'est pas la même que 
jadis, affirme A, Vial, Il y a 
un travail important à faire 
dès l'intérieur des structures 
actuelles”, “Il faut établir de 
nouveaux rapports d'ordre po- 
litique, estime A. Jeanson, Il 
faut rassembler au niveau de 
l'élaboration d'une pensée 80: 
cialiste les hommes apparte- 
nant à des groupes et à des 
partis différents, Malgré la vi- 
gueur du courant qui pouvait 
être ainsi créé, il ne faut tou- 
tefois pas se dissimuler qu'il 
y aura un jour un saut politis 
que à faire”, ‘Les voies de la 
démocratie sont sans doute 
plus nombreuses qu'il n'a paru 
jusqu'à présent, déclare J. 
Boissonnat, La révolution ne 
peut être que progressive, Dans 
un pays où la moitié des mé- 
nages ont une voiture, ce n'est 
pas en brûlant des voitures 
que l'on prend le pouvoir”, A 
une question sur les possibi- 
lités d'évolution du système pos 
litique français si las pays vol. 
sins n'évoluaient pas, J, Bois: 
sonnat affirma: “Il existe une 
tâche que l'Europe est seule 
à pouvoir faire, et qui devra 
être faite d'ici à dix ans, c'est 
une relative dissociation de 
l'Etat et de la nation, L'Etat 
doit pouvoir embrasser le plus 
largement possible la réalité 
économique et sociale”, 
(Copyright B.I.P.) 
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l'Ouest, "Nous devons ajuster 
le volume de notre production 
aux pressions de la demande 
mondiale, Le blé, a:t-il ajouté, 
est trop abondant pour la de- 
mande et c'est une erreur de 
penser que nous pouvons ven: 
dre tout le blé que nous pro: 
duisons, Je ne connais qu'une 
solution: c'est que l'Ouest pro- 
duise moins de blé”, 

A la suite de la réunion avec 
les autorités de la Commission 
canadienne du blé à Winnipeg, 
M. Jean-Luc Pépin a déclaré 
que le conseil du blé n'aborde- 
rait pas avec le premier minis: 
tre le problème de la crise du 
revenu agricole dans l'Ouest 
canadien parce que le conseil 
n'avait pas pour tâche d'étu- 
dier cette question, ‘Le con- 
seil, a-t:il dit, s'intéresse À la 
vente du blé, Le marché du 
blé est une question et le reve- 
nu des agriculteurs en est une 
autre”, Par ailleurs, de l'avis 
de M, Pépin, la proposition des 
agriculteurs de l'Ouest d'insti 
tuer un régime de prix double 

un prix pour la consomma 
tion intérieure et un autre 
pour l'exportation ne serait 
qu'une forme rétrograde de 
taxation au Canada”, En effet, 
si le prix du blé domestique 
était plus élevé, l'augmenta: 
tion qui serait payée par les 
industries céréales occasionne. 
rait une hausse dans les prix 
des céréales et serait payée par 
les consommateurs, Une telle 
décision ne serait en somme 
qu'une subvention directe de 
la part des consommateurs aux 
agriculteurs de l'Ouest, 

A Regina devant une foule 
huant, le premier ministre Tru- 
deau a souligné que le gouver- 
nement canadien n'entendait 
pas aider les agriculteurs plus 
qu'il n'aide les pêcheurs, les 
habitants des villes qui ont be. 
soin de logements, les Indiens, 
les Métis et les économique. 
ment faibles de toutes les pro- 
vinces, “Nous ne pouvons pas 
toujours plaire à tous les Ca- 
nadiens”, Au terme de l'actuel 
mandat, a ajouté M, Trudeau, 
le peuple décidera alors si oui 
ou hon ce même gouvernement 
a fait un choix judicieux des 
priorités, 

Le premier ministre du Ma: 
nitoba, M, Ed, Schreyer a sou- 
ligné lundi, à la suite de sa 
rencontre avec M, Trudeau, 
qu'ils avalent discuté de la ori- 
se du revenu agricole au Ma: 
nitoba, du développement des 
régions nordiques, du port de 
Churchill, du bill des langues 
officielles et de la révision 
constitutionnelle, Selon M. E, 
Schreyer, à moins d'un mira- 
cle, les gouvernements auront 
presque l'obligation morale de 
subventionner les producteurs 
de blé de l'Ouest, qui portent 
durement le fardeau de l'infla- 
tion. 

Mercredi, M, Ross Thatcher, 
premier ministre de la Saskat- 
chewan, a déclaré, pour sa 
part ,;qque sa province connaît 
actuellement une situation fi: 
nancière assez critique, On 
comprend très facilement les 
propos de M, Thatcher quand 
on tient compte du fait que 
l'agriculture rapporte à cette 
province deux fois plus d'ar- 
rent qu'elle ne le fait dans 
es deux autres provinces de 
l'Ouest, 


Projet du Centenaire 


Boîte 28 


Salon Funéraire 


GREEN ACRES 


Memorial Gardens 


Un appel suffit pour prendre toutes 
dispositions nécessaires, 


St-Vital 
Tél,: 222-3241 


M. Jean-Luc Pépin, 
ministre du Commerce 


En Alberta, le premier mi: 
nistre M, Harry Strom a dé 
claré à M, Trudeau que l'éco- 
nomie des provinces de l'Ouest 
avait besoin de l'argent du 
gouvernement fédéral, Toute 
fois, M, Strom n'a pas précisé 
quels moyens seralent les plus 
efficaces pour secourir l'Ouest, 

M. Strom a aussi demandé à 
M. Trudeau de permettre que 
les industries pétrolières de 
l'Alberta puissent pénétrer le 
marché pétrolier de l'Est du 
Canada, Actuellement la plus 
grande partie du pétrole de 
l'Est est importée du Venezue- 
la, Selon certaines sources, il 
ne semble pas que le Canada 
soit prêt à restreindre cette 
importation, car le pays cher- 
che actuellement à encourager 
plus de commerce avec les au- 
tres pays de l'Amérique du 
Sud, 


Un certain espoir 


Le premier ministre du 
Canada a annoncé, à la fin 
de sa tournée de six jours, 
que les fermiers de l'Ouest 
pourront recevoir, dès le ler 
août, environ $250,000,000 en 
palements par anticipation, 
Par ailleurs, le ministre de 
l'Agriculture du Manitoba, 
M. Samuel Uskiw, na décla- 
ré lundi qu'il cherchera à 
modifier formule des 
paiements par anticipation 
quand H rencontrera M, H. 
A, Olson, ministre fédéral 
de l'Agriculture à Frederlo- 
ton dans la province du Nou- 
veau-Brunswick, M, Uskiw # 
déclaré qu'il ne pense pas 
que la proposition des pale. 
ments par anticipation soit 
une solution équitable à toux 
les fermiers, Selon la formu- 
le actuelle, les paiements per- 
mettent aux fermiers de re- 
tirer un dollar le boissenu 
selon les exigences de quo: 
tité de six boisseaux de l'acre 
et jusqu'à concurrence de 
1,000 acres, 

M, Uskiw suggère que les 
paiements tiennent aussi 
compte du grain qui est nc- 
tuellement entreposé dans 
les fermes de la province, 
Selon le ministre, ce change- 
ment à In formule aidera 
surtout les fermiers qui ont 
moins de 1000 acres, car 
tous les fermiers pourront 
désormais tenter de recevoir 
le plein montant de $6,000 
prévu pour les paiements 
par anticipation. Toutefois, 
l'allocation ne serait pas don- 
née en fonction du nombre 
(Suite à la douzième page) 
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Du fromage vert 
fabriqué à La Broquerie! 


Voilà une des idées qui ont 
été exprimées samedi midi, 
quand quelque cent personnes 
ont participé à une réunion 
régionale de la Corporation du 
Centenaire du Maritoba dans 
l'arène sportive de La Broque- 
rie, Il y eut encore plusieurs 
autres suggestions, mais au- 
cune décision ne fut prise, 

Au cours de cette première 
rencontre, les représentants de 
la Corporation du Centenaire 
ont parlé de la possibilité de 
fabriquer du fromage dans la 
région pour commémorer le 
Centenaire du Manitoba, En te- 
nant compte du fait que la ré- 
gion est un centre laitier très 
important et que les hommes 
viennent tout récemment de 
faire la conquête de la lune, un 
fromage vert serait symboli- 
que de ces deux faits et serait 
certainement une façon très 
originale de célébrer le Cente- 
naire manitobain, 

Parmi les autres idées pré- 
sentées à cette même réunion, 
signalons celle d'organiser une 
exposition de voitures ancien. 
nes et nouvelles dans la ville 
de Steinbach et d'y inviter les 
trois astronautes américains, 
L'invitation des astronautes 
s'inscrirait très facilement 
dans le cadre des activités de 
réaménagement qui sont pré: 
vues dans l'avenir par la socié. 
té Bristol Avro Engine au Mau: 
nitoba, On a aussi suggéré que 
le congé scolaire du 12 mai 
prochain soit l'occasion de fai 
re participer les jeunes aux 
activités du Centenaire, Enfin, 
les représentants ont aussi pro: 
posé la vente de plaques d'im- 
matriculation commémorant le 
Centenaire du Manitoba en 
1970, Toutefois, selon le direc- 
teur des relations publiques de 
la Corporation, M. Edmund 
Oliverio, tout cela n'est encore 
qu'au niveau des idées, Mais, 
a-t-il précisé, il est bon que les 


gens y songent et en discutent, 


Le juge Alfred Monnin a 
présenté à l'assemblée l'hono- 
rable René Toupin, ministre de 
la Consommation et des Cor- 
porations, M, Toupin a encou- 
ragé tous les citoyens de la ré- 
gion à participer activement à 
la préparation de leur Cente- 
naire, Il a demandé aux re: 
présentants de la Corporation 
du Centenaire d'engager tous 
les citoyens dans leurs projets, 
En terminant, M. Toupin a 
ajouté que tous les citoyens 
devraient travailler maintenant 
avec l'entrain qui devra ani 
mer l'année du Centenaire, l'an 
prochain. 

Au cours de la réunion, les 
représentants de la Corpora- 
tion du Centenaire ont présen- 
té des diapositives expliquant 
le sens du Centenaire, Deux 
étudiants de Ste-Anne, M, Lo- 
thar Dueck et Mille Rosemary 
Doyle, ont pris la parole de- 
vant l'assemblée, M, Dueck a 
parlé de son voyage à Terre- 
Neuve avec le groupe des Voya- 
geurs, tandis que Mile Doyle 
a parlé d'un voyage à l'Ile-du- 
Prince-Edouard, Les deux voya- 
ges ont eu lieu au cours de 
l'année du Centenaire du Ca: 
nada, 

Plusieurs personnes éminen- 
tes, outre Yhon, juge Monnin 
et l'hon, Toupin, ont participé 
à cette réunion, notamment: 
M. Maitland Steinkopf, direc- 
teur de la Corporation du Cen- 
tenaire, M, Walter McClean, 
directeur de l'exécutif de ln 
Corporation, Mile Eleanor Rey: 
nolds, membre de la Corpora- 
tion, M, Leonard Barkman, 
M.A.L, et maire de Steinbach, 
et aussi plusieurs échevins des 
différentes municipalités, dont 
MM, Georges Boily, de La Bro- 
querie, Zéphirin Odet, de Sala. 
berry, Louis-J, Marcoux, de Ta- 
ché, et Albert Drieger, de Ha: 
nover, 


Saint-Boniface, le 23 juillet 1969 


Le fond du problème (1 


Opinion libre 


Amour ou mépris 


Nous avons jusqu'à présent 
manifesté la véracité de l'en- 
seignement du SaintPère, en 
matière de contraception, à 
partir des évidences que la rai- 
son humaine perçoit de la na- 
ture des choses, Mais les don- 
nées de la seule connaissance 
naturelle demeurent très su- 

rficielles et ne nous intro- 

uisent pas À elles seules au 
coeur de la réalité en cause, 


En effet, si nous ignorlons 
tout de la justice et de la misé- 
ricorde éternelle qui nous at- 
tendent dans l'au-delà, ne se- 
rions-nous pas portés à relà- 
cher les exigences de notre na- 
ture — et donc de notre bon- 
heur humain — devant les sé- 
rieuses difficultés que certains 
d'entre nous doivent affronter, 
Si la mort du corps mettait un 
terme réel à notre être, quel 
homme accepterait spontané: 
ment de mourir pour sa pa- 
trie? — Notons que même la 
vie dans le monde est plus ri- 
che et plus réussie lorsqu'elle 
s'accomplit dans l'honneur, 
l'honnêteté, la vertu, etc, Mais 
il serait bien aisé de compro- 
mettre une qualité ou l'autre 
à certains moments si les pres- 
sions étaient assez fortes, 


Les réalités purement hu- 
“anies et naturelles, la paix 
de l'esprit, l'équilibre émotif, 
le confort psychologique, ou 
l'égoïsme, le désordre passion- 
nel, ne sont que des données 
très superficielles de la réali- 
té de notre être et du monde. 
En effet, Dieu existe, comme 
nous pouvons le savoir par la 
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raison, mails en plus Il s'est 
manifesté à nous, Il nous a 
fait connaître les lois profon- 
des de l'humain et du divin, 


Comme la Révélation nous 
dépasse, ce n'est pas À nous 
de l'inventer, Nous devons plu- 
tôt la recevoir avec humilité 
et reconnaissance, Or la trans- 
mission intégrale du message 
de la Foi a été confiée à Pierre 
et à ses successeurs, les Sou- 
verains Pontifes, Demeurons 
done à l'écoute du Saint-Père 
comme s'il s'agissait du Christ 
lui-même, car en fait c'est l'Es- 
prit de Dieu qui nous parle 
par sa bouche, 

Sa Sainteté Paul VI, ‘en ver- 
tu du mandat que le Christ 
Nous a Confié” (6b), nous a 
livré son enseignement au su- 
jet de la contraception et done 
de la ‘‘pilule”: ‘Nous devons 
déclarer ,., qu'est,,, à exclu- 
re, comme le Magistère de l'E- 
glise l'a plusieurs fois déclaré, 
la stérilisation directe, qu'elle 
soit perpétuelle ou temporaire, 
tant chez l'homme que chez la 
femme, Est exclue également 
toute action qui, soit en prévi- 
sion de l'acte conjugal, soit 
dans son déroulement, soit 
dans le développement de ses 
conséquences naturelles, se 
proposerait comme but ou com- 
me moyen de rendre impossi- 
ble la procréation” (14 b+c), 
Le Pape a parlé: le Christ a 
parlé! 

Ce message s'inscrit très 
bien dans le plan d'amour du 
Créateur, La vie humaine est 
la plus merveilleuse réalité de 
notre monde, Belle en elle-mê- 
me, elle est radieuse par l'a- 
mour personnel que Dieu lui 
porte, Placée dans le nid d'a- 
mour qu'est le foyer, fruit d'ac- 
tes d'amour, elle réclame le 
respect jusque dans ses sour- 
ces, Et l'amour du couple qui 
s'exprime par les actes conju- 
gaux n'a de sens que dans le 
plan d'amour de la procréa- 
tion, Nous l'avons vu, l'amour 
du couple, qui dure toujours 
alors que la procréation est né- 
cessairement limitée, peut s'ex- 
primer en dehors de la pro- 
création, mais non à l'encon- 
tre de celle-ci, S'attaquer aux 
moyens naturels de procréa- 
tion, c'est porter atteinte à l'a- 
mour divin et à la co-paternité 
que nous avons avec le Créa- 
teur, C'est donc un affront fait 
à Notre Père, c'est le rejet de 
son amitié en matière grave, 
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LA LIBERLE BE LE PATRILOTE 


de Dieu 


C'est pourquoi l'usage des con- 
traceptifs — dont la “pillule” 
— est un péché mortel, 

Les exigences divines ne 
sont aucunement arbitraires, 
Elles sont définies dans la li- 
gne de notre bonheur même 
humain et ont pour but notre 
bonheur éternel, Dieu nous a 
donné notre être — nos yeux, 
nos oreilles, nos mains et nos 
pieds, notre intelligence, notre 
volonté, etc, — et le monde qui 
est la condition de notre vie, 
Il nous a aussi fait part des 
lois qui régissent notre bon- 
heur et notre union avec Lui, 
Le rejet de la Voie, de la Vé- 
rité et de la Vie est le rejet de 
Dieu, Or l'atteinte portée à la 
fécondité humaine est un re- 
jet du plan d'amour de Dieu. 

Dans cette perspective qui 
va aux profondeurs de la réa- 
lité, nous voyons que le débat 
sur la ‘“pilule” n'est pas une 
simple discussion académique, 
Læ salut éternel des Ames est 
en jeu, Je ne prétends pas que 
tous ceux qui prennent la “pi- 
lule” sont damnés: Dieu seul 
lit dans les coeurs et Il sait 
pardonner aux bonnes fois er- 
ronées et aux bonnes volontés 
faibles mais repentantes, Mais 
les personnes lucides, qui qu'el- 
les soient, se condamneront 
elles-mêmes en rejetant les exi- 
gences de la vie surnaturelle, 
tandis que les personnes sin- 
cères mais mal guidées, en vi- 
vant la vie de la mort de l'âme 
suivront la pente naturelle au 
péché et risquent un jour d'af- 
fronter leur conscience sur un 
terrain peu favorable, 

Le fond du problème est l'a- 
mour ou le mépris envers Dieu, 
le salut éternel ou la damna- 
tion éternelle des âmes, 

Georges Allaire 


M, Paul-J, Lavallée, anutre- 
fois de StBoniface, vient d'être 
nommé président de l'Associn- 
tion Canadian Freight, M, La- 
vallée est dans l'Est depuis 
trois ans, I vient aussi d'être 
élu directeur du Trafic Club 
Inc, de Montréal, 


Soirée d'adieu 
au Père 
A. Lemoine 


Les paroissiens et les amis 
du R, P, Aurèle Lemoine, 
O.M.I, sont invités à un thé. 
rencontre qui aura lieu au 
Club St-Vincent, rue Kenny, le 
mardi 29 juillet, de 7h à 10h 
pm. À 9 heures, une présen- 
tation lui sera faite, Le Père 
Lemoine, après près de 20 ans 
comme curé au Précieux-Sang, 
doit prendre ses nouvelles fonc: 
tions de curé à St-Laurent le 
31 juillet, 


Il est blen triste de voir un 
garçon traverser l'adolescence 
sans avoir en lui le désir de 
tout améliorer, (M, Guérin. 
Desjardins) 


Trois Canadiens français à 
l'honneur dans l'archidiocèse 
de Winnipeg 


Son Em, le cardinal George 
Bernard Flahiff, C.S.B, arche- 
vêque de Winnipeg, a officié 
le jeudi 26 juin dernier, à8 h 
du soir, en la cathédrale Ste. 
Marie à l'investiture solennel- 
le de trois prêtres canadiens- 
français de son archidiocèse 
que le Saint-Père a daigné ho- 
norer, 


Mgr Norman-J, Chartrand, 
chancelier de l’archidiocèse, re- 
cut le titre de prélat domesti. 
que; NN. SS Charles-A. Hal- 
pin, vice-chancelier, et Roy-H., 
Larabee, curé de la cathédrale 
Ste-Marie, devinrent aumôniers 
du Pape, 


Son Eminence officia à une 
messe concélébrée avec les 
trois nouveaux monseignori et 
Mgr O, J, Meclnerney, curé de 
la paroisse St-Edouard à Win- 
nipeg. Au cours de l’homélie 
qu'il prononça, le cardinal ex- 
pliqua que Sa Sainteté le pape 
Paul VI tenait encore à hono- 
rer de tels titres des prêtres 
qui avalent fait preuve de 
grand dévouement au service 
de l'Eglise et pour encourager 
d'autres à les imiter, Ces titres 
sont la prolongation de ceux 
que portent les prélats atta- 
chés à la personne du Saint- 
Père, 

Certains les considèrent dé- 
suets dans une société moder- 
ne, mais le cardinal Flahiff 
s'est demandé s'ils l'étaient 
plus que ceux qu'accordent Sa 
Majesté la Reine pour services 


extraordinaires rendus À sa 
personne, à la Grande-Breta- 
gne ou au Commonwealth, 

On remarquait au choeur 
LL, EE, NN. SS, Maxim Her 
maniuk, CSs.R, archevêque 
de Winnipeg pour les Ukrai- 
niens, Rémi De Roo, évêque 
de Victoria, et Antoine Hacault, 
évêque auxiliaire de St-Boni- 
face, 


Plan de Sécurité 
Familiale de la Société 
Franco-Manitobaine 


Anniversaires 


M. Donat Lesage, Notre. 
Dame-de-Lourdes, Man, du 
21 juillet, 

M. Louis Molin, Ile-des: 
Chênes, Man, du 21 juillet 

M. Armand Desharnais, 
Carey, Man, du 22 juillet, 

M, Gaspard Fontaine, Le. 
tellier, Man, du 24 juillet, 

M. Gabriel-J, Forest, 386, 
Place Gaboury, St-Boniface, 
du 24 juillet, 

M. Robert Martinelll, 373, 
Westmount Drive, St-Boni- 
face, du 24 juillet, 

M, Désiré Sala, 
Man,, du 24 juillet, 

M. Philippe-R, Perrin, Ste- 
Anne, Man,, du 26 juillet, 


Birtle, 


Livres reçus à la Rédaction 


Le rêve séparatista 


par Louis Rochette 


Ce n'est pas tous les jours qu'un homrne d'affaires éminent (Louis 
Rochette est vice-président de Marine Industries Ltée) pousse, lui aussi, 


le fameux cri: ‘Vive le Québec. . 


. libre!"’, 


Il nous met toutefois en garde et se défend d'être séparatiste, bien 


au contraire, 


Passant en revue les grands problèmes québécois de l'heure, Louis 
Rochette rétorque, en n'utilisant que des données d'ordre économique, les 
arguments les plus sérieux des leaders indépendantistes, dont monsieur 
René Lévesque, chef du Parti Québécois, 


Selon Louis Rochette, les Canadiens-françcais doivent mettre de côté 


si tel est le cas du moins 


leurs rancunes maladives à l'égard de 


l'Anglo-Saxon, car de tels sentiments font souvent preuve d'un ‘’maso- 
: ait À À h 

chisme du passé'’, facilement monté en épingle par certains indépendan- 

tistes dont les théories sont étayées d'arguments d'ordre purement 


émotif 


Par ailleurs, Louis Rochette reproche avec véhémence le traditiona 
lisme anglo-saxon qui, selon lui, est à la base de bien des malentendus. 


Passant en revue les diverses formations politiques québécoises, 
' 
l'auteur reproche à leurs chefs de trop souvent ‘’patiner!’ sans avoir le 
courage de préciser nettement leurs positions, 


De plus, il prône une révision complète de la Constitution du Canada 
ainsi qu'un dialogue fédéral-provincial qui, à son avis, ne s'en tient à 
l'heure actuelle qu'au monologue stérilisant, 


En résumé, pour Louis Rochette, l'indépendance totale du Québec 
n'est qu'un ‘’rêve en couleurs" difficilement conciliable avec les données 
économiques actuelles, || passe en revue ce qu'il appelle ‘‘l'inactivité des 
syndicats’, la grande absence des Canadiens francais du monde des 
affaires, la refonte éventuelle de la constitution ainsi que l'"'Option 
Québec’, de monsieur René Lévesque, 


C'est, somme toute, le point de vue d'un homme d'affaires sur les 
grands courants de pensée qui agitent le Québec contemporain, 

Tous ceux, peu importe leurs opinions politiques, qui s'intéressent 
à la question ne manqueront pas de consulter cet ouvrage, rédigé dans 
un style sans ambiguïté par un homme qui, dans sa sphère particulière, 
tient à exprimer ses convictions avec une franchise peu commune, 

La publication du livre de M, Louis Rochette a mérité l'attention du 
chef du Parti Québécois, Dans un texte envoyé à la presse, M. René 
Lévesque a dénoncé en des termes non équivoques le miniterrorisme 
économique dont se sert le vice-président de Marine Industries, Selon le 
chef du Parti Québécois, le livre de M, Rochette aura une influence 
limitée, M, Rochette conclut: ‘Il faut que ce parti soit écrasé!’ M, Lé- 


vesque répond: ‘’Quelle violence, mes frères . 


.. Je dirai pour ma part, 


en toute sérénité, que ce n'est pas son opuscule poids-mouche qui va 


faire la ‘job’, 


. et qu'heureusement je connais des hommes d'affaires 


québécois, sans cesse plus nombreux, qui n'iraient jamais étaler en 
publique un tel mélange de suffisance, de partisannerie rococo et d'igno- 


rance crasse.'’ 


Le Rêve séparatiste publié aux éditions des Presses Libres peut être 
demandé au comptoir de la Librairie Provencher, 180, boul, Provencher, 


à Saint-Boniface, 
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Nos lecteurs nous écrivent 


Cher monsieur, 

U n'y a aucun doute qu'un 
travail énorme attend le nou- 
veau gouvernement à la Légis- 
lature manitobaine, Toutefois, 
puis-je me permettre d'y ajou- 
ter une suggestion qui, je 
crois, saura plaire à plusieurs, 
sinon à tous mes compatriotes, 
J'explique, 

Au cours des deux dernières 
années, j'ai mis pied sur le sol 
des dix provinces canadiennes, 
Je ressens un certain charme 
quand je traverse la frontière 
d'une province à l'autre, et que 
je vois flotter le drapeau dis- 
tinctif de ces provinces, C'est 
le cas par exemple, entre le 
Québec et le Nouveau-Bruns- 
wick: entre l'Alberta et la Co: 
lombie-Britannique, 

Hélas! Je me sens passable- 
ment déçu à mon retour au 
Manitoba, et je ne trouve au: 
cun signe vraiment distinctif 
de notre province, Avouons:le, 
notre soi-disant drapeau pro 
vincial actuel n'a rien d'esthé. 
tique (ancien Red Ensign), Il 
sent le vieux et l'emprunté, Et 
ceux qui l'ont choisi, ont man- 
qué d'imagination et à mon 
avis, ont triché la population 
manitobaine, 

N'est-il pas temps que le Ma: 
nitoba ait son drapeau provin- 
cial bien distinctif et propre 
à luikmême? Et un drapeau 
qui contienne autre chose 
qu'un “Buffalo”, (En passant, 
on se fait souvent dire qu'il 
n'y a même plus de buffalos 
au Manitoba et que, s'il y en 
a, ils ont été importés d'ail. 
leurs.) 

L'an prochain, le Manitoba 
aura 100 ans, Je suis sûr que 
tous les Manitobains sont heu- 
reux d'avoir atteint cette ma- 


em meme 


turité, et de ce qui s'est accom- 
li durant cette période, Mais 
fe crois que nos concitoyens 
ressentiraient encore plus de 
fierté, si, À l'occasion de cet 
anniversaire, ils pouvalent ar 
borer leur symbole propre et 
vraiment manitobain, Quand 
on salt que des petites provin- 
ces comme la Nouvelle-Ecosse 
et l'Ile-du-Prince-Edouard ont 
leurs propres symboles distinc. 
tifs, on ne peut que se deman- 
der sérieusement: “Et pour. 


on 


quoi pas nous”? 


Sans aucun doute, dès que 
le Canada a eu sa bannière 
propre, on a remarqué partout 
dans notre pays, un essort de 
patriotisme authentique, 

Le Manitoba possède d'im- 
menses richesses religieuses, 


culturelles, historiques et ma- 
térielles, Il y aurait certes 
moyen de trouver de nombreux 
symboles très appropriés et 
blen à nous, 

Je laisse le choix des sym- 
boles à la discrétion du comité 
du Centenaire ou à toute autre 
organisation qui aura la char- 
ge de les trouver, mals en tant 
que Manitobain j'exige que no- 
tre province ait son drapeau 
propre et distinctif, Je suls 
convaineu que tous mes con- 
citoyens seraient flers d'arbo- 
rer ce nouveau symbole lors 
du Centenaire l'an prochain, 

Bien À vous, 

PaulE, Boisjolt, 

Base des Forces Canadiennes, 
Curtis Park, Chatham, NB, 
(le 17 juillet 1969) 


COLLÈGE 0e ST-BONIFACE 


Inscriptions 
(COURS SECONDAIRE) 


— Garçons ayant complété leur 7e, 8e, 9e, 


10e ou lle année; 


Filles ayant complété leur 9e, 10e ou lle 


année; 


S'adresser au bureau du Principal 
Heures de bureau: 


10:00 - 12:00 A.M. 


2:00 - 5:00 P.M, 


1:00 - 9:00 P.M, 


VENTE DE 40e 


Mrs, Wright's 


Mélanges à gâteaux Poauet ae 19 


Toste Tells 


Fêves au lard 


Toste Tells 


Pois ou Mais 


Lalani 


Jus d'ananas 


net tn 0 0 0 + 0 0e 0e 0 


VOUS APPRECIEREZ 


«4 


ou Spaghetti 


14 ox 


Boîte de 48 ox 


LAITUE 
pommes 49 


TOMATES 
b2 3 


ë DINDES Catégorie À 


z 


Boîte de 14 oz 


| Rôti de fin de palette ou os rond , 


De marque rouge ou bleua 


bÉQ 
| WIENERS 1 1 


Prix en vigueur du 23 au 26 juillet, au magasin Safeway 


de la rue Marion. 


SEXY 


© COPYRIGHT 1960, CANADA SAFEWAY LIMITED 


McCullough Drug Co. 


123, ave Marion 
au coin de 
) la rue Taché 


Tél,: 247-2353 


Haslund's Auto 


Service 
Ch, Ste-Marle et Lyndale Dr, 


452-7313 


Moteurs, transmissions, freins, 
embrayage, vulcanisation, 
Paiement par mensualités, 


Téléphone: 247-2356 
LAFRENIÈRE 
Sheet Metal Ltd. 


Chauffage — Ventilation 
Climatisation de l'air 
401, rue Youville 
St-Boniface 


Service de pneus complet 


Vulcanisation + Pneus neufs 
et usagés © Batteries 


0 LU . . 
Baril s Tire Service 
DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164, ave Provencher, St-Bon!'face 
Téléphone: 247-7468 


+ 


WESTERN PLUMBING 
HEATING CO, LTD. 

A, NEYRON, propriétaire 
541, rue Des Mourons 


Réparations générales 
Installation -« Rénovation 


Téléphone: 247-3603 


Nous entretenons 
ce que nous vendons, 


STATION-SERVICE 
PRHOVENCHET 
PRODUITS SHELL 


174, ave Provencher, St-Honiface 


Téléphone: 231-7431 


Essence Huile Accessoires 
Pneus Réparations 
Remorquages 


Alphonse Michaud, prop, 


PELLAND 


D, PELLAND, prop, 
Traiteurs: mariages, diners, 
réceptions et banquets 
161, Provencher, St-Bonitace 
TELEPHONE: 247-3319 


6 


GEO. SARAS 
FOURRURES 
513, Des Meurons, St-Boniface 
Télephona: 247-2460 


Réparations et modifications 


Manteaux faits sur commande 
Entreposage gratuit 


Prix raisonnables 
a ——————————— 


Entretien et réparations 
fe toutes marques d'appareils 


Heures: de 9 h, am, À 9 h, p.m, 
Service compétent et garanti 


Frontenac TV-Radio 


.: 233-6458 
21, rue Marion, St-Boniface 


MESDAMES 
Poils faciaux enlevés 


pour toujours selon la nouvelle 
méthode d'électrolyse par 
ondes courtes, 


Sans danger! Promptement! 


The 
DERMIC INSTITUTE 


400 Boyd Building 
388, avenue Portage 
Winnipeg 1 — 942-4110 


Les chiffres placés après le 
troisième alinéa réfèrent à 
la valeur artistique: (1) 
chef-d'oeuvre, (2) remarqua- 
quable, (3) très bon, (4) 
bon, (5) moyen, (8) médlo- 
core, (7) minable, 


® A ln fin du texte est Indi- 
quée, quand il y a lieu, la 
convenance pour les Jeunes: 
(e) enfants, (a) adolescents, 
. L1 L 
SUPPORT YOUR 
LOCAL SHERIFF 
Western réalisé par Burt 
Kennedy, Principaux interprè:- 
tes: James Garner, Joan Hac: 
kett, Henry Morgan, 
Scénario: A l'occasion 


d'un 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER TEXACO 


MARCEL LABOSSIERE, gérant 


St-Bonitace 
Des Meurons) 


353, Provencher 
(à l'angle de 


Tél, 233-3949 


LEO'S 
ELECTRIC SERVICE 
L, BOISSONNEAULT, prop. 
206, rue Goulet 


Entreprise Posage de fils 
Réparation 


Téléphone: 233-7694 


PARK FLORISTS 


Fleurs pour toutes occasions 
412, ave Taché 
(en face de l'hôpital St-Boniface) 
Téléphone: 247-3891 
Fruits frais et confiseries 


Livraison dans toute la ville 
Yvonne et Lucille Boulet, prop 


HUB SERVICE 


Touage, alignement des roues, 
réparations, réglage, 
freins, pneus, essence et huile 


760, rue St-Joseph 247-4533 
Gérard Privé, propriétaire 


PIERRE BRUNET, prop. 
Monuments 
BRUNET 
405, rue Bertrand, St-Boniface 


Tél.: 233-7864 


GRATTON ELECTRIC 


REPARATIONS 
Brochage résidentiel, 


commercial et industriel 
37, rue St-Pierre 
Téléphone: 269-3700 


Mouflier Shell Service 


191, rue Goulet, St-Boniface 


Réglage de moteur 
Regarnissage de freins 


Réparations à toutes marques 
de voitures 


J.-G,-A, Mouflier, prop. 


Tél,: 247-9315 Rés: 247-9138 


Delannoy's Electric 


Co. Ltd. 


436, rue Louis Riel 233-5258 
Installation et réparation 
Brochage pour industries, 

magasins et maisons 


ARCHIBALD 
ROCO SERVICE 
M, LABERGE AUTO SALES 
291, rue Archibald, St-Boniface 


2 mécaniciens diplômés 
A votre service, Remorquage. 
Téléphone: 233-3919 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. 


ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 
ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DESIREZ." 


“La maison d'approvisionnement des peintres avisés depuis 1908” 


521, rue Hargrave 


Tél.: 943-7395 


Winnipeg 


ACCESSOIRES 


201, avenue Provencher, St-Bonifaca 


4.-C, Daoust 


Daoust Grimard Ltd. 


ENTREPRENEURS ELECTRICIENS 


ET INSTALLATIONS ELECTRIQUES 
ARTICLES DE SPORT 


Téléphone: 233-7447 
O.-L, Grimard 


DUFFY S TAXI 


Téléphone: 775-0101 


DESSERVANT ST-BONIFACE ET ST-VITAL 


Pharmacie Paquin 
À.-E, PAQUIN, propriétaire 


produits pharmaceutiques 


Cartes de souhaits françaises pour toute occasion 


157, avenue Provencher, St-Bonitace 


Téléphone: 247-3863 


MAURICE E. SABOURIN LTD. 


Assurances de tous genres 
Voyages 
Chemin de fer — Paquebot — Avion 


195, avenue Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7351 


LA. LIBERTEÉE.ET LE PATRIOTE 


Collection de films canadiens 


enterrement à Calendar, petit 
village de l'Ouest, la fille du 
maire, Prudy Perkins, croit dé. 
couvrir dans la fosse un filon 
d'or, Commence alors une vé- 
ritable ruée vers le village au 
cours de laquelle arrive sur 
les lieux un certain MeCul- 
lough. Ce dernier est témoin, 
au gsaloon, d'un meurtre com: 
mis par Joe Danby, matamore 
redouté de tous, Il se fait en- 
gager comme shérif par le mai: 
re Perkins, se choisit un ad: 
joint, puis arrête Danby, Le 
père de ce dernier et ses deux 
autres fils s'amènent alors 
pour délivrer Joe, Mais le shé- 
rif et son adjoint, aidés par la 
jolie Prudy, ont le dernier mot 
de l'affaire, 

Commentaires: Les auteurs 
se sont amusés ici à démythi- 


fier le Western dans un pasti. 
che humoristique, Les clichés 
du genre servent À alimenter 
les gags et À conférer au film 
ce ton bon enfant et cette at- 
mosphère pittoresque et savou- 
reuse qui le caractérisent, Le 
dialogue se fait pourtant trop 
abondant, mais la mise en scè. 
ne est décontractée et les per: 
sonnages sont juste assez cari- 
caturés, sans surcharge com: 
me sans mauvais goût, James 
Garner, dans le rôle du shérif, 
joue dans le ton qui convient 


au personnage, 
Comme il se doit, le bon 
droit triomphe dans ce west- 


ern humoristique bien réalisé, 
Quelques légèretés se perdent 
dans l'ensemble, 

Adultes et adolescents, 
rée 96 minutes, 


Du: 


OTTAWA — Ie secrétaire 
d'Etat, l'honorable Gérard Pel- 
letier, vient d'annoncer aujour- 
d'hui la création d'un program: 
me en vue de former une col. 
lection de films canadiens aux 
Archives publiques du Canada, 
Ce programme favorisera l’ac- 
quisition et la conservation de 
tous les films ayant une im: 
portance durable pour le Ca: 
nada, 

Au 


cours des 75 dernières 


années, de nombreuses réali- 
sations canadiennes ont été 
enregistrées sur films: films 


d'actualité, documentaires, 
films scolaires, etc, Plusieurs 
de ces documents ont péri au 
cours des années mais certains 
organismes publics et privés 
possèdent encore des films de 
grande valeur, L'Office natio- 
nal du film a réuni dans les 
cadres de sa production une 
collection importante de films 
historiques canadiens, Les At 
chives publiques ont également 


Communiqué de l'Office National du Film 


“Le Char de Djaggernault”: pèlerinage d'un 
dieu moderne qui changera la face de l'inde 


Le Char de Djaggernaut 
était, en Inde, le char du dieu 
Vichnou que l'on promenait 
chaque été sur les routes des 
montagnes, et la tradition vou: 
lait que les ‘‘saints” se fassent 
écraser sur son passage pour 
atteindre À une éternité bien- 
heureuse instantanée, Pour. 
tant, il n'y a pas de sacrifice 
sanglant dans le film ‘Le Char 


JEUDI 24 


Cinéma 


‘Les Détectives du 
dimanche’, Comédie de C, 
Orval, avec Henri Genès et 
Jeannette Batti, Deux fonc- 
tionnaires, obsédés par la lec= 
ture de romans policiers, 
montent une agence de po- 
lice A pe qui n'est ouverte 
que le dimanche 
00 Ulysse et Oscar (C) 
30—Pirate Maboule (C) 
QU PRAURTE aux paradis perdus 
(C) 
30Ni oui ni non (C) 
00—Tour à tour 
15—Le téléjournal 
28—Le Pellerin Perdu 
10—A propos 
30—Splash ,,, Vacances 
:00—Les grands films: “La Nuit 
des adieux" (C)., Film bio- 
graphie réalisé par Jean Dré- 
ville, avec Gilles Ségal Na- 
thalie Velitchko et Jacques 
Ferrière, En 1847, le jeune 
danseur français Marius Pe- 
tipa est engagé pas le théâ- 
tre impérial de Moscou. Son 
séjour, qui ne devait être que 
de deux ans, se prolonge et 
Petipa accède à des fonctions 
importantes dans le corps de 
ballet, Il épouse la ballerine 
dont il a fait une vedette, 
mais celle-ci meurt préma- 
turément au cours d'une 
tournée, Alors qu'il songe à 
offrir sa démission, Petipa 
fait la rencontre du compo- 
siteur Tchaïkovsky et tous 
deux s'entendent pour com- 
poser un ballet qui renou- 
vellera les techniques de 
l'art de la danse. 
(Franco-Russe 1985) 
f:45—Atome et Galaxies (C) 
10:15—Prenez le volant 
1100:-Cinéma: ‘Le Novice”, Drame 
sychologique réalisé par A, 
Attuada, avec Pascale Petit, 
Jean-Paul Belmondo et Hella 
Petri, d'après le roman ‘“Let- 
tres d'une novice" de Guido 
Pivonne., Le prédicateur d'un 
couvent italien reçoit une des 
novices en confession. Elle 
est la fille d'une riche veuve, 
A sa sortie du pensionnat, 
elle s'était éprise d'un cama= 
rade d'enfance, En décou- 
vrant que celui-ci était l'a- 
mant de sa mère, elle l'avait 
tué mais le meurtre avait 
passé pour un accident de 
chasse, (Italien 1960) 


1:30 


2119227 me 


VENDREDI 25 JUILLET 


Cinéma: ‘Les gaietés de la 
correctionnelle'”, Etude de 
moeurs de Steno avec Sophia 
Loren, Sylvana Pampanini et 
Peppino de Filippo, Devant 
le président du tribunal d'u- 
ne petite ville comparaissent 
un voleur de chat, deux fian- 
cés trop expansifs, un jeune 
prêtre trop confiant, un mari 
trompé et un demi-fou, 
(Italien 1953) 

00— Ulysse et Oscar (C) 

30—Le Pirate Maboule (C) 
00—Francis aux paradis perdus 
:30—Oui ou non (C) 

:00—Tour à tour 

15—Le téléjournal 
:28—Aujourd'hui 

110—A propos 

:30—A communiquer 

:00—Agence Interim (C) 
:30-Coup de soleil (C) 

:00—Des agents très spéciaux (C) 
:00—La Bohème (C) 

:30—Les Soviétiques (C) 
:00—Cinéma: “Table séparées", 
Comédie de moeurs de Der- 
bert Mann, avec David Ni- 
ven, Rita Hayworth, Burt 
Lancaster et Deborah Kerr, 
(Américain 1958) 


SAMEDI 26 JUILET 


Ciné - jeunesse: ‘Le Vieux 
cheval gris, “Chien et chat" 
et ‘Nuit de surprise”, 
‘00—Marionnettes du monde (C) 
:30-—M, et Mme Détectives 
00—Tous les trains du monde 
:30—Les as des quilles (C) 
:00—24 heures avec 

6:30—Le téléjournal 


2:30 


22020 II22DITME D 


2:30- 


CEE S 


Avis aux abonnés 


Pour toute demande de chan- 
gement d'adresse, il faut men- 
tionner l'ANCIENNE et la 


NOUVELLE adresses. 


Chaque demande de change- 
ment d'adresse doit aussi être 
accompagnée d'une des derniè- 
res bandes jaunes collées sur le 
journal et devrait nous parvenir 
au moins un mois à l'avance. 


21 JOURS (GIT) 
VOLS DE GROUPES 
WINNIPEG À 
BRUXELLES/PARIS 


Départs 


5 septembre, 3 octobre, 
31 octobre, 14 novembre, 


15 décembre, 


$307 plus $76 
Tour (auto/train, etc.) 
Appeler 233-7760 
M, E, SABOURIN LTD, 
195, boul, Provencher 
Saint-Boniface 


de Djaggernaut”, de l'ONF, 
qui sera présenté à la télévi- 
sion de Radio-Canada bientôt, 

Ici, le Char est un énorme 
fardier de cinq tonnes; le dieu 
qu'il porte, un ‘“calandria’, piè: 
ce géante de 70 tonnes et de 
$80 millions, qui doit consti- 
tuer le coeur d'une centrale 
atomique destinée à électrifier 
et à irriguer l'Etat désertique 


Au poste CEBWFT 


6:35—Le Cinéma amateur dans le 
monde (C) 

7:00—Belle et Sébastien (C) 

7:30—Les Chevaliers du ciel (C) 

8:00—Billet de faveur: “Anastasia 
(C), Drame avec Yul Bryn- 
ner et Ingrid Bergman, Pa- 
ris, 1928, Une organisation re 
Russes blancs essaie de récu- 
pérer 10 millions de livres 
appartenant au Tsar et blo- 
qués depuis la mort du sou- 
verain, Le jour ce la Pâque 
russe, le chef de l'organisa- 
tion rencontre une inconnue 
amnésique qui offre une 
grande ressemblance avec la 
jrincesse Anastasia, fille du 
Tsar, disparue dans la dé- 
bâcle, 11 va mettre à profit 
cette extraordinaire ressem- 
blance, (Américain 1956) 

9:30—Souvenirs à Gogo 

10:00-Sacha Show 

11:00—Cinéma: ‘“‘Rébecca”, Drame 
psychologique d'A Hitch- 
cock, avec Laurence Olivier 
et Joan Fontaine, 
(Américain 1947) 


DIMANCHE 27 JUILLEX 


1:45—Univers des sports (C) 
3:00—Cinquième dimension 
3:30—Chemin de Dieu 
4:00—D'hier à demain 
5:00—Tolstoi vu par Gulllemin 
5:30—L'éventail de Séviie (C) 
6:00—Robinson Crusoé 
6:30—Walt Disney présente (C) 
7:30—Zoom (C) 
30—A communiquer 
:30_AU grand air (C) 
10:00--Concerts populaires 
11:00—Cinéma: "Le crime de Gio- 
vanni iscopo”, Film réall- 
sé par Alberto Lattuada, avec 
Aldo Fabrizzi et Yvonne San- 
son, Un humble gratte-pa- 
pier, économe et tanriquille, 
rencontre fortuitement un 
séduisant excroc, Celui-ci, 
ayant flairé sa proie, le con- 
vaine de vivre enfin, L'hom- 
me se laisse entraîner, finit 
par épouser la maîtresse de 
son nouvel ami et va de dé- 
chéance en déchéance, 
(Italien) 


LUNDI 28 JUILLET 


2:30—Cinéma: à communiquer, 

4:00—Ulysse et Oscar (C) 

4:30—Grujot et Délicat (C) 

5:00—M, Surprise présente (C) 

5:30—Oui ou non (C) 

6:00—Tour à otur 

6:15—Le téléjournal 

6:30—Aujourd'hui 

7:10 A propos 

7:30—Ballades et chansons 

8:00—Le monde de M, Dubé (C) 

8:30—Ma sorcière bien-aimée (C) 

9:00—A la seconde (C) 

PIIDreVICe des affaires classées 
(C) 

10:00—Le sel de la semaine 

11:00—Cinéma ‘Les Vieux de la 
Vieille’, Comédie de Gilles 
Grangier, avec Pierre Fres- 
nay, Jean Gabin et No:l- 
Noël, Trois allègres septua- 
génaires sont la terreur du 
petit village qu'ils habitent, 
ls décident de se retirer 
dans une maison de retraite 
des environs. La maison leur 
déplait et ils reviennent au 
village, (Franco-Italien 1960) 
MARDI 29 JUILLET 

2:30—Cinéma: “Les amoureux de 


Marianne”, Comédie avec A. 
Luguet, Gaby Morlay et Jcan 
Brochard, Dans une petite 
ville de province, un siège de 
député est à pourvoir, Un 
industriel a l'intention de se 
présenter, Son employé dé 
cide aussi de poser sa candi- 
dature, De plus, les deux pro 
tagonistes ignorent que leurs 
enfants se fréquentaient et 
s'aimaient au début de Ja 
campagne électorale, 
(Français 1964) 

4:00—Ulysse et Oscar (C) 

4:30—S0) et Gobelet (C) 

5:00—Poly 

5:30—Ni oui ni non (C) 

6:00—Tour à tour 

6:15—Le téléjournal 

6:28—Aujourd'hui 

71:10—A propos 

71:30—A communiquer 

9:00—Emission impossible (€) 

9:30—Moi et l'autre (C) 


10:00—Chapeau melon et bottes de 
cuir (C) 

:00-Ciné-club: “La vie d'O-Ha- 
ru'', Drame de Kenzi Mizo- 
uchi, avec Kinuyo Tanaka, 
chiro Sugai et Toshiko Ya- 
mane 
(Japonais sous-titré, 1952) 
MERCREDI 30 JUILET 

2:30—Cinéma: ‘Folie Douce", Fan- 
taisie comique avec Gabriel- 
lo et Duvallès. Un président 
de société anonyme, atteint 
de folie douce, distribue au 
cours d'un conseil d'adminis- 
tration tous les bénéfices à 
ses collègues et à lui-même, 
Ainsi nanti, il partira en 
voyage avec trois de ses em- 
ployés et après de multiples 
aventures finira par se ma- 
rier avec une de ses compas” 
gnes de l'asile. 

(Français 1950) 

4:00—Ulysse et Oscar (C) 

4:30—Fanfreluche (C) 

5:00—Robin-Fusée (C) 

5:30—Oui où non 

:00—Tour à tour 

6:15—Le téléjournal 

6:28—Aujourd'hui 

7110—A prupos 

7:30—Plein feu ,., l'aventure (C) 


8:00-Cinéma: à communiquer, 

71:30—Les aventures de Tom 
Sawyer (C) 

8:00—-Cinéma: ‘Les coupables", 

9:30— Vivre en ce pays 

10:00Documents 

11:0—Festival Pagnol: “La fille du 
puisatier'', Ayant commis une 
“bêtise avec un bel avia- 
teur, une jeune fille est chas- 
sée du toit paternel, Un bra- 
ve bougre de voisin prend 
sa défense, L'enfant ramène- 
ra la paix. Remarquable duo 
Raimu-Fernanctel, 

(Français 1940) 


du Rajasthan; enfin, la raison 
de ce pèlerinage est le trans: 
port de la pièce à travers 600 
milles de désert et de monta 
gnes, de la mer à la ville de 
Kota, dans le centre de l'Inde, 
Mais l'accueil réservé à un 
Dieu moderne ne diffère guè- 
re encore de celui qu'on ac- 
corde aux dieux antiques, en 
Inde, et la fête constante of- 
ferte à la Machine par ceux-là 
même dont elle allait changer 
la vie et le destin aurait eu de 
quoi faire pâlir d'envie Vich- 
nou: orchestre, danseurs, fou- 
les attroupées comme pour une 
procession religieuse ,,, de mê- 
me que la multitude des lavan- 
dières, potiers, porteurs d'eau, 
et autres gens du peuple à pei- 
ne dérangés dans leurs occu- 
patone journalières par l'om- 
re de l'énorme masse qui pas- 
80. 


L'aide du Canada 

Une équipe de l'Office Na- 
tional du Film était là, dirigée 
par le réalisateur-caméraman 
Eugene Boyko (l'auteur du cé- 
lèbre documentaire “Hélicoptè- 
re-Canada), pour filmer ce 
qu'aurait pu apercevoir le dieu 
moderne de son dais mécani- 
que, 


Il faut dire que depuis un 
an, déjà, on préparait soigneu- 
sement la venue de ce nouveau 
messie et de son escorte dans 
un pays aux routes déficientes, 
à travers des centaines de mil- 
les de désert, d'étroites passes 
de montagnes, le long de tem- 
ples et de sanctuaires millé- 
naires, Il fallut couper des li- 
gnes électriques et plonger 
dans l'obscurité cinq villes et 
une centaine de villages, 1 fal- 
lut abaisser des sections de 
route afin d'épargner des ar- 
ches d'une valeur incalculable, 
Il fallut presque remuer dans 
ses tréfonds cette terre de 1,600 
dialectes et de plusieurs mil- 
lions de dieux, maintenue dans 
la misère par un besoin d'eau 
désespéré, 

Le Canada participe pour 50 
pour cent au financement de 
la Centrale atomique du Ra: 
jasthan, qui doit entrer en opé- 
ration en 1970, La pièce d'équi- 
pement filmée dans “Le Char 
de Djaggernaut” a été cons- 
truite par Canadian General 
Electric, à contrat pour Mont- 
real Engineering, Enfin, c'est 
la Pacific Trailer de Colombie- 
Britannique qui a conçu le far- 
dier spécial de 120 pieds de 
long chargé de mener le ‘ca: 
landria’”' à bon port, 

Réalisation et images: Euge- 
ne Boyko; montage: Albert 
Kish; assistants en Inde: Pya- 
re Shivouri et Paul Saltzman; 
consultant pour le texte et 
commentateur: Donald Brit: 
tain; recherche: Ken MeCrea- 
dy; montage du son: Vic Mer: 
rill et Lester Halman; musi- 
que: Don Douglas; mixage: 
Roger Lamoureux et Michel 
Descombes; production: Wal- 
ford Hewitson, 


Chronique de 


accepté en dépôt des films qui 
portent sur les affaires natio- 
nales et internationales du Ca: 
nada, Ces films, ainsi que d'au- 
tres recueillis ailleurs, forme. 
ront le noyau de la nouvelle 
“Collection nationale du film, 
Le directeur de ce nouveau 
programme est M, William E, 
Gallaway, Agé de 40 ans, Avant 
de venir aux Archives, M, Gal: 
laway était directeur de re. 
cherches et chef de la cinéma 
thèque à l'Office national du 
film, I1 s'occupe de recherche 
en cinématographie depuis 2 
ans; il a voyagé partout en 
Amérique du Nord et en Euro- 
pe afin de recueillir le maté. 
riel nécessaire pour les ateliers 
de l'ONF, A la demande de 
certains réseaux de la télévi- 
sion américaine, il a également 
récupéré des bandes filmées 
pour des séries documentaires 
télévisées telles que ‘Victory 
at Sea”, réalisée en 1949; “D. 
Day plus 20", réalisée en 1954, 
et la série “Canada at War” 
en 1965, 
Grâce À ses recherches, M, 


RADIO-CANADA 

VANCOUVER — Le maire 
suppléant, M. Broome, vou: 
drait savoir à quelle date la 
Société Radio-Canada se pro- 
pose de commencer la cons: 
truction de son Centre régional 
de Vancouver, 

M. Broome dit qu'il a écrit 
au président de la Société, M, 
G, Davidson, lui faisant remar- 
quer que la date limite pour 
débuter le projet, sur un ter. 
rain vendu À la Société par la 
ville, s'approche ‘très vite”, 

Le maire suppléant, tout en 
rappelant que la ville a vendu 
le terrain situé en face du théà- 
tre Queen Elizabeth au prix 
coûtant ($440,800), a précisé 
qu'il s'attend ‘“bientôt” à voir 
les projets de construction du 
Centre, (Læ Soleil,; 1969) 


RAINBOW STAGE 
Après l'excellente présenta- 
tion de ‘The King and I” que 


les amateurs du théâtre en 
plein air ont applaudie sans 
réserve, Rainbow Stage pré- 


sentera du 30 juillet au 16 août 
prochain Lillian Lewis et Au- 
gust Schellenberg avec Heath 
Lamberts et Malka Lerner 
dans ‘Funny Girl”, Si l'on peut 
juger par la première oeuvre 
au programme de cette année, 
la dernière sera, elle aussi, un 
grand succès, 

Des 47 comédiens et dan- 
seurs à la distribution de ‘‘Fun- 
ny Girl”, trois seulement ne 
sont pas de Winnipeg et treize 
sont des ‘'revenants” des dis- 
tributions précédentes de Rain- 
bow Stage des trois dernières 
années, 

“Funny Girl” est l'histoire 
de Fanny Bryce, la grande co: 
médienne du Broadway et du 
monde du cinéma et de son 
amour pour le joueur Nick 
Arnstein, La direction est con- 
fiée à Robert Sherrin, la cho- 
réographie À Walter Bürgess; 
les décors sont de Larry Scha- 
fer, les costumes de Ted Korol; 
la direction musicale est sous 
Glen Harrison et M, Jack Sha- 
pira est le directeur-gérant, 


r 


Comme Colemb, il fallait y penser! 
C'est ce que fit Rudel Tessier, l'ins- 
tigateur du nouveau jeu-question- 
naire L'OEUF DE COLOMB, 
diffusé du lundi au vendredi, à 15 
heures, À la radio de Radio-Canada, 
En modérateur avisé, il sait com- 
muniquer chaleur et gaité autant 
aux comédiens-concurrents qu'aux 
auditeurs, 


CBWFT 


Les Théâtres d'Eté 
Marjolaine Hébert, Jacques 
Normand et Henri Norbert 
viendront évoquer d'autres 
Souvenirs à gogo, en compa- 
gnie de Jean Rafa, le samedi 
26 juillet, à 21 h 30, au canal 8. 


Ces trois personnalités du 
monde du spectacle du Québec 
viendront s'entretenir, avec 
Jean ‘c'est pas fini” Rafa, de 
Théâtres d'Eté, 


On sait que Marjolaine Hé: 
bert dirige, depuis 1960, à East- 
man dans l'Estrie, le théâtre 
qui porte son nom. Depuis ses 
débuts, le théâtre de Marjolai- 
ne a monté quelques pièces, 
puis plusieurs comédies musi- 
cales, signées Louis-Georges 
Carrier, Marcel Dubé et Clau- 
de Léveillée, L'un des plus 
grands succès, parmi ces comé- 
dies musicales, fut sans aucun 
doute ‘il est une saison” dont 
le livret était de Carrier et 
Dubé, les dialogues de Dubé, 
les paroles des chansons de 
Carrier et la musique de Lé- 
veillée, 


Pour sa part, Jacques Nor- 
mand viendra nous parler du 
Théâtre d'Eté qu'il a déjà di- 
rigé, le Théâtre de Sun Valley, 
à Ste-Adèle, dans les Lauren- 
tides, 


Présentement, ce théâtre est 
dirigé par Henri Norbert, En 
1965, celui que ses camarades 
du métier ont baptisé “Nono” 
y montait "Bienheureuse 
Anaïs” ou “On canonise la tan- 
te” de Marc Sauvageon, avec 
Monique Lepage, 


Sacha reçoit Pétula 
et les Parisiennes 


Le Sacha Show du 26 juil. 
let, à 22 heures, mettra en ve- 
dette outre Sacha Distel, Pé. 
tula Clark et Les Parisiennes, 
Il y aura également Jean-Jac. 
ques Debout, Lucky Blondo, 
Jean Yanne, Johnny Halliday, 
les Tom Tos et Jean Sablon 
qui fera un retour avec la cé. 
lèbre chanson de Trenet “Avril 
à Paris”, 

La vie professionnelle de Sa: 
cha Diste]l est faite d'incessan-: 
tes tournées qui l'obligent à 
parocurir des milliers et des 
milliers de milles en avion ou 
en automobile, Sa vie familia- 
le c'est le bonheur d'avoir ren: 
contré sa femme, Francine, 
C'est ainsi que si les photogra- 
phes peuvent encore faire de 
lui de bonnes photos sur les 
pistes de neiges ou sur la Côte 
d'Azur, c'est parce qu'entre 
deux émissions il trouve le 
temps d'aller rejoindre sa fem: 
me, 

Au sujet de quelques invités 
de cette semaine au Sacha 
Show nous pouvons dire que 
Jean Yanne pourrait bien être 
l'inventeur du ler avril, que 
Jean Sablon rêvait depuis long: 
temps de rechanter à la télé 
française, que Lucky Blondo 
débuta dans un garage, avec 
des camarades, que Pétula 
Clark est toujours aussi jolie 
et que Les Parisiennes sont de 
plus en plus charmantes, 

Sacha Show est une émis: 
sion de Maritie et Gilbert Car. 
pentier, réalisée par Georges 
l'olgoas, 


Saint-Boniface, le 23 juillet 1969 


Gallaway sait maintenant où 
se trouvent les plus vieux do- 
cuments cinématographiq ue # 
canadiens, que ce soit dans les 
dépôts ou entre les mains des 
collectionneurs, au Canada ou 
à l'étranger, 

“L'étudiant en histoire du 
Canada peut profiter énormé:- 
ment du film, déclare M, Galla- 
way, Grâce aux films, on con- 
serve un vivant témoignage 
des événements importants et 
des hommes célèbres des 75 
dernières années”, 

L'on espère rassembler du- 
rant la première phase de ce 


programme les films les plus 
anciens et les plus précieux 
tournés avant 1950, Des mil- 


liers de bandes filmées présen- 
tement entre les mains de col- 
lectionneurs, d'agences de film 
d'actualité, etc, seront mis À 
la disposition du gouverne. 
ment pour fin de conservation 
et d'exploitation dans les an- 
nées à venir, Depuis février 
1969, M. Gallaway a visionné 
et évalué plus de cinq millions 
de pieds de films au Canada 
et aux Etats-Unis, De vieilles 
bobines de films en train de 
se détériorer et tout spéciale. 
ment des films de nitrate ont 
été restaurés et transposés sur 
film ininflammable, Tous les 
films de valeur sont conservés 
par les Archives publiques 
dans leur nouvel édifice à Ot- 
tawa. 

Durant la deuxième phase 
du projet, les Archives publi. 
ques tenteront d'évaluer et de 
conserver les films plus ré- 
cents réalisés par le gouverne: 
ment ou par les entreprises 
privées, Il ne sera pas possible 
de mettre immédiatement cet- 
te collection à la disposition 
des chercheurs; mais on se 
propose cependant d'obtenir 
des copies et des salles de pro- 
jection pour les personnes In- 
téressées,. 
PR 
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Saint-Boniface, le 23 juillet 1969 


LA SUPBERTE. ET LE UPATRIOTE 


Chronique sportive 


"a 


La saison des vacances bat son plein, mais ce n'est 
pas une période sans aucun règlement ni contrainte! 


Beaucoup de gens ont quitté 
la ville pour ‘la campagne”, 
le chalet ou le bord du lac, 
Soulignons immédiatement ici 
qu'il y a encore trop de person: 
nes qui ne peuvent prendre de 
véritables vacances, et généra- 
lement ce sont celles qui en 
jouiraient probablement le 
plus, Mais pour ceux qui peu- 
vent enfin goûter une, deux ou 
trois semaines de repos, il ne 
serait peut-être pas mauvais 
de se souvenir qu'il y a, en 
vacances comme ailleurs, des 
règles du jeu qu'il faut suivre, 
Commençons d'abord par la 
propreté, Si vous allez en pi- 
que-nique, que vous faites du 
camping ou que vous habitez 
un chalet, il faut vous souvenir 
que ni les bois et les plages 
ni le côté des routes ne sont 
des dépotoires, Trop de gens 
se permettent de semer leurs 
déchets au hasard, et ces gens 
sont probablement parmi ceux 
qui crient le plus contre la pol- 
lution et la malpropreté,.. 
chez les autres, Il faut aussi 
savoir respecter la propriété 
du voisin, et cela pas seule. 


Le 
Hestaurant 


Amenez toute la famille 
Portions d'enfant servies 
sur demande 
Stationnement gratuit 
pour les clients 
Ouvert les dimanches 
et jours de congé 


451, ave Portage 


en face de la Bale 


WH 2-5914 


Salle à monger licenciée 


par Jacques LEMOYNE 


ment durant les vacances mais 
plus spécialement durant les 
vacances, Les clôtures et les 
interdictions bien fondées ne 
sont pas là pour les oiseaux, 
mais pou les gens qui savent 
lire et qui devraient aussi sa- 
voir comprendre, 


L'eau est une chose excel- 
lente en soi, tout comme le feu, 
Mais les abus de l'un et de 
l'autre se font au détriment 
de l'être humain et trop sou- 
vent au coût de sa vie, Appre- 
nez à nager et apprenez à ne 
pas présumer de vos forces, 
Ce sont souvent les bons na- 
geurs présomptueux qui se 
noient, Si vous avez une pis- 
cine, assurez-vous que les en- 
fants qui y viennent sont sur- 
veillés par un adulte, pas par 
votre femme, mais bien par le 
père ou la mère des visiteurs, 
Si on est capable d'envoyer 
les enfants se baigner chez 
vous, on peut aussi les y sur- 
veiller, Répétons ici un autre 
conseil trop peu suivi: en hors- 
bord ne faites pas de tape-à- 
l'oeil. N'essayez pas de faire 
de l'épate, Vous risquez votre 
vie et celle des autres et il n'y 
a pas une vie qui mérite les 
applaudissements des imbéci- 
les qui ne comprennent pas le 
danger couru par ceux qui veu- 
lent ‘se montrer”, Vous con- 
naissez les règles de la pruden- 
ce dans un canot et dans toute 
autre embarcation, Essayez 
alors de vous en souvenir afin 
que votre manque de mémoire 
ne devienne permanent. Ce 
n'est rien de bien nouveau, 
mais si vous songez à ces cho- 
ses régulièrement, vous évite- 
rez peut-être de faire la man- 
chette des journaux un bon 
matin! 


La pêche 


On sait que la chasse est dé- 
fendue pendant l'été, Il faut 
alors respecter le gibier et ne 
pas tolérer les braconniers. Ce 
sont des criminels qui atta- 
quent notre patrimoine, qu'ils 
chassent en temps défendu ou 
ne respectent pas leur limite 
de poissons, Ne soyez pas de 
ces destructeurs qui n'ont d'au- 
tres raisons d'agir ainsi que 
leur sadisme et leur complet 
mépris des autres, Pour ce qui 
est de la pêche, souvenez-vous 
que c'est un sport. Observez 
les limites de prises et les 
moyens utilisés pour prendre 
du poisson, Et puis, quand c'est 


Répondant aux voeux 


de la population manitobaine, 


les Assurances Forest réduisent 


les primes — assurance-automobile — de 
20% 


160, Marion 


Alignement des roues 
Service d'électricité 
Tachéographes 

Pneus et chambres à air 


Georges Bouchard 


233-7323 


Indicateurs de vitesse 
Freins et embrayages 
Mise au point et réparation 
complète de moteurs 


De Gagné Motors (1967) Ltd. 


Marion et Des Meurons, Saint-Boniface 


Ouvert 24 heures pour vous servir 


Téléphones: 247-3041 ou 233-7018 


Paul-H, Labossière 


Joe Mousseau 


À CKSB 


Ecoutez les émissions 


"TÉMOIGNAGE" 


7h15 à 7h25 pm 


du lundi au vendredi 


Le Père Paul Hamel, $.J., 


invite chaque jour, 


à l'émission Témoignage, 


des témoins du monde chrétien. 


Lundi 28 juillet — Dr André Boudreau 


Mieux connaître les drogues pour mieux les éviter 


Mard 29 juillet — Chan. Julien Werlen 


Nos jeunes d'ici plus sentimentaux qu'ailleurs? 


Mercredi 30 juillet —— Sr Marie-André 


Ouganda, terre de martyrs 


Jeudi 31 juillet — 


- Sr Marie-André 


Que trouvera Paul VI en Ougonda? 


Vendredi ler août — Philippe Bosmans 


Fleurs, musique et prisonniers 


possible, soyez bon sportif et 
utilisez des mouches, Ça fait 
toute la différence au monde, 
croyez-moi, Evitez, en allant à 
la pêche, de salir les plages, ou 
de gaspiller le poisson, N .vez 
crainte de relancer dans l'eau 
les poissons qui ne font pas 
le poids, Petit poisson devien:- 
dra grand... 

On trouvera peut-être que 
ces conseils sont moralisateurs 
et sans aucune nécessité dans 
une chronique de sport, Et 
pourtant, si seulement une vie 
était épargnée parce que quel- 
qu'un aurait relu cet article 
et aurait été convaincu que les 
vacances ça peut se prendre 
en toute sécurité, la chronique 
se défendrait seule, On pour. 
rait parler de la conduite de 
l'automobile sur la grand-rou- 
te, mais n'insistons pas, 

Et pour mentionner des nou- 
velles du sport, rappelons à 
nos lecteurs que l'omnium ea: 
nadien sera une des plus gran 
des classiques du golf profes: 
sionnel; que le derby du Mani 
toba sera présenté à la télévi- 
sion canadienne et que les che- 
vaux de l'Ouest ont eu une 
chance de se venger de ceux 
de l'Est; que la saison de foot- 
ball approche et que les Blue 
Bombers ont enfin repris es: 
poir, Pas pour cette année 
mais plus près des meneurs 
que depuis quatre ans, Disons 
aussi aux amateurs de base. 
ball que les Goldeyes sont tou- 
jours à l'oeuvre et que s'ils 
peuvent apprendre à gagner 
sur la route, qu'ils en surpren- 
dront plusieurs, Terminons en- 
fin en trouvant drôle la déci- 
sion de la Nationale de ren: 
voyer deux arbitres qui parti- 
cipent à des cliniques et des 
écoles de hockey, N'est-ce pas 
là un excellent ‘‘mouen” d'en: 
lever aux jeunes cette animo- 
sité naturelle envers les che- 
valiers du sifflet, 

Passez donc de honnes va 
cances et soyez prudents, c'est 
un bon placement pour l'ave- 
nir, 


Evénements sportifs 
aux stades et 
au vélodrome 


Jeudi 24 juillet; baseball pro- 
fessionnel à 7 h 30, Goldeyes- 
Duluth, 

Vendredi 25 juillet: Associa- 
tion canadienne de cyclisme au 
Vélodrome, 

Samedi 26 juillet: baseball 
professionnel à 7 h 30, Gold- 
eyes-Duluth; Association cana- 
dienne de cyclisme au Vélodro- 
me, 

Dimanche 27 juillet: base. 


ball professionnel à 1 h 30, 
partie ‘“All-Star” de la ligue 
Northern; Association cana- 


dienne de cyclisme au Vélodro- 
me, 

Lundi 28 juillet: date réser- 
vée pour la même partie, 

Mardi 29 juillet: football pro- 
fessionnel à 8 h, Blue Bombers- 
Edmonton. 

Mercredi 30 juillet: “Queen 
and Her Maids Junior World 
Champion”; partie d'exhibition 
avec l'équipe ‘“All-Star” de fil- 
les, 


l ct 
L'étoile des Red Wings de 
Detroit, Gordie Howe, a annon- 


cé qu'il deviendrait vendeur 
d'assurance quand il se retire- 
ra de la ligue professionnelle 
du hockey. Howe était de pas- 
sage à Winnipeg vendredi der- 
nier et na accueilli plusieurs 
jeunes athlètes de la ville chez 
Eaton, (Photo TTS) 


Décorations à 
deux personnalités 
manitobaines 


Le Conseil de la vie françai- 
se a décerné les insignes de la 
Fidélité française à trois com- 
patriotes qui se sont signalés 
au service de la culture fran- 
caise au Canada et aux Etats. 
Unis, Ce sont Mlle Cécile Rou- 
leau, de Québec; le R, P, Mar: 
tial Caron, S.J,, de St-Bonifa. 
ce, Manitoba, et M. Rodolphe 
Pépin, de Boston, Massachus- 
sett, 

Mlle Rouleau est secrétaire 
de l'Association canadienne d'é- 
ducation de langue française 
depuis la fondation de cet or- 
ganisme par le Conseil de la 
vie française en 1947, Elle est 
bien connue dans les milieux 
francophones du Canada, Le 
Père Caron a été supérieur du 
Collège de St-Boniface et a 
consacré sa vie à l'éducation 
supérieure française au Mani- 
toba, M, Pépin a été organiste 
à la cathédrale de St-Boniface, 
à celle d'Ottawa, puis à Bos- 
ton où il est maintenant fixé. 
C'est un artiste et compositeur 
de réputation internationale, 

Mile Rouleau et M. Pépin 
seront décorés à Québec cet 
automne, Le Père Caron re- 
cevra sa médaille à St-Boni- 
face où il vient de fêter ses 
noces d'or de vie religieuse, 


Déchirez la feuille de papier 
simple à 4 de pouce du timbre 


et 
Conservez 
les timbres usagés 
et aidez aux missions 


Bureau des timbres 
pour missions, 


postez à: Mile R, A. KORNE, 
718, avenue Taché, 
Saint-Boniface 6, Man, 
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Voyages Air Canada 
et Air New Zealand 


MONTREAL — Air Canada 
et Air New Zealand offrent un 
éventail de 11 circuits dans le 
Pacifique-Sud, à partir de Los 
Angeles, 

La durée en varie de 22 jours 
(Tahiti, Nouvelle-Zélande et 
Australie) à 40 jours (Tahi- 
ti, Nouvelle-Zélande, Australie, 
Nouvelle-Calédonie et les îles 
Fidji), 

Tous les circuits prévoient 
le transport entre l'est du Ca- 
nada et Los Angeles à bord 


des vols quotidiens d'Air Ca- 


Chevaliers 


de Colomb 


Conseil St-Boniface no 8158 


Soirée sociale 

Si vous aimez à vous déten- 
dre, vous serez servi à souhait 
le 25 juillet au Club St-Michel, 
Le frère Gagnon nous prépare 
un bon choix de musique et 
de liqueurs. 

Le frère Chenier nous pré 
pare un endroit pour le jeu de 
fer à cheval, près de notre 
club, 541, rue Giroux, Venez 
donc un de ces soirs pour un 
passe-temps fort agréable, Ap- 
pelez le frère C, pour détails, 

Note historique 

Saviez-vous que le nom 
“Club St-Michel" avait été choi- 
si par Mgr Antoine Hacault, 
en 1956, alors qu'il était encore 
abbé? Notre centre se trouvait 
alors dans le parc Provencher, 

Je remercie ceux qui nous 
ont envoyé des suggestions, 
Mais ils sont trop peu nom- 
breux, Auriez-vous des amélio- 
rations à suggérer? Comment 
le sauront-nous si vous ne ve- 
nez pas nous les donner aux 
assemblées ? 

La main gauche sur la con- 
science et tenant ce journal 
dans la main droite, pouvez- 
vous répondre “ui”, à la ques- 
tion: “Est-ce que je fais ma 
part pour mon conseil?”, A 
quel comité appartenez-vous? 
Etes-vous prêts à rendre ser- 
vice, si l'on vous demande? A 
la fin de cet été, nous allons 
finir le soubasement de notre 
club, Serez-vous parmi les vo- 
lontaires? Même une heure ou 
deux par semaine, serait-ce 
trop demander? 

Je résume comme suit: 
“Etes-vous satisfaits de vous- 
même comme Chevalier?", 

Après-Tout 


NORWOOD STAMP 
& COIN SHOP 


ACHETONS ET VENDONS 
TIMBRES ET MONNAIE 
224, chemin Ste-Marie 

St-Boniface 


Téléphones: 
452-6354 Rés.: 247-7615 


Guertin Implement Ltd. 


Lot 149, chemin du Périmètre 
(près de la Route 59) 


Case postale 58, St-Vital 8, Man. 


VENTE JOHN DEERE, 
PIÈCES ET SERVICE 
Tél,: 256-4321 


EE 


nada, et permettent aux voya- 
geurs de faire nalte dans la 
ville californienne s'ils le dési: 
rent, L'horaire d'Air Canada 
leur ménage suffisamment de 
temps entre les correspondan: 
ces pour visiter Los Angeles 
et, grâce aux dispositions pri- 
ses par la Société, faire une 
excursion avec guide à Disney- 
land, moyennant un léger sup- 
plément, 

Cette excursion à Disney: 
land comprend le transport 
aller-retour en autocar à par. 
tir de l'aéroport international 
de Los Angeles, le prix d'en. 
trée et la visite du célèbre pare, 
sans oublier les manèges, 


Les prix des 11 circuits du 
Pacifique-Sud comprennent la 
chambre dans d'excellents hô: 
tels, le voyage aérien au-delà 
de Los Angeles, les transferts, 
les visites touristiques et un 
certain nombre de repas, Les 
circuits terrestres sont établis 
par Trans Tours (S.P,) Corpo 
ration, une des sociétés les 
plus réputées du Pacifique-Sud 
dans ce domaine, 

La plupart des circuits per: 
mettent le voyage individuel, 
gage de liberté et de repos, Le 
touriste peut toujours deman 
der aide et renseignements à 


Bois de construction 


un personnel compétent, 

Les groupes d'au moins 18 

rsonnes peuvent opter pour 
es Vacances-Aventures, d'une 
durée de 30 jours, et bénéficier 
des services d'un guide à pare 
tir de Los Angeles, 

Les 11 circuits offrent la pos: 
sibilité d'une halte à Hawaii 
au retour, 


ON DEMANDE 
FILLES OU FEMMES 


Travail délicat, meilleurs gages 
Femmes inexpérimentées 
demandées pour apprendre 
le métier de 


COIFFEUSE 


Læs offres d'emplois pour les 
coifleuses diplômées sont plus 


nombreuses que celles-ei, 
Jamals auparavant y at-il om 
tant d'occasions pour 
les jeunes filles ambitieuses 
Ecrivez pour obtenir 
un catalogue gratuit 


MARVEL BEAUTY 
SCHOOL 


211%, avenue Portage 
Winnipeg, Man, 
Succursales: Regina, Saskatoon, 
Calgary, Edmonton, Toronte 


Contre-plaqué 


Fenêtres sans coulisse ‘’Pierson’ 


WILSON-GREGORY 


Lumber & Supply 


(1959) Ltd, 


44, avenue Higgins 


Winnipeg 


Tél, 942-8115 


Marcel Marcoux, représentant français au service de la clientèle 


canadienne-française 


CITÉ DE SAINT-BONIFACE 
Proclamation 


Le soussigné, Edward Turner, Maire de la 
Cité de St-Boniface, déclare et proclame que 


le lundi quatre août 1969 


est et sera observé comme un congé civique, et 
tous les citoyens sont priés d'observer ce congé 
en suspendant toute activité commerciale, 

Donné sous mon sceau au bureau du maire, à 
l'Hôtel de Ville, ce vingt et unième jour de juil- 


let, A.D. 1969. 


DIEU PROTÈGE LA REINE 


a 
Client. 


LA rner 


Maire 


A LA BCN 


le plus haut taux 
jamais accordé sur 


L'EPARGNE 


D'ASSURANCE-VIE 


SANS FRAIS 
POUR VOUS 


(selon les dispositions du plan AVE) 


Cr 


Ban 


Ce taux est calculé sur 


le solde 
minimum et 
tous les six 
Retraits permis 


satislaire sa clientèl 


mensuel 
crédité 


mois 


ue Canadienne Nationale 


la banque qui à le souci 


LA :LISRRTÉE ET. LEURATRIQOTE 


Voyage - échange à Vancouver 
de deux guides de Lorette 


LORETTE — Voici un court 
résumé du voyage-échange à 
Vancouver de deux guides de 
Lorette, Miles Doris Préfontai- 
ne et Paulette Johnson: 

Elles arrivèrent à Vancou- 
ver le 2 juillet et furent con- 
duites dans des foyers, Après 
un déjeuner servi par les Da- 
mes de Ste-Anne, elles firent 
connaissance avec M, le maire 
à la salle municipale, Ensuite 
elles visitèrent le “Fraser 
Mills” au bureau des ‘Pre- 
miers soins”, Elles se rendi- 
rent à Victoria le 3 juillet pour 
en admirer les belles fleurs et 
les parcs, Le diner fut servi 
à la salle paroissiale avant de 
faire la tournée de Victoria où 
elles purent jouir du muste de 
cire et de ‘‘Butchart Gardens”, 

Durant leur séjour dans 
l'Ouest elles ont aussi visité 
de nombreux autres endroits 
très intéressants et instructifs, 
Après la messe du dimanche 
à Notre-Dame-de-Lourdes, elles 
eurent le bonheur de rencon- 
trer des familles à White Rock. 

Ces jeunes guides désirent 
remercier tous les gens qui les 
ont si bien accueillies, princi- 
palement les familles Bradley 
et Moyen, sans oublier ceux 
qui ont eu l'initiative de ce 
projet. 

A leur retour, elles étaient 
accompagnées de deux guides 
de New Westminster, Chantal 
Bradley et Marie-Paule Moyen, 


Elles leur firent visiter le Cen- 
tre Culturel, rencontrer le mai- 
re à l'hôtel de ville de St-Boni- 
face et visiter le musée, et les 
amenèrent pour une randon- 
née sur le bateau Rivière-Rou- 
ge et visitèrent différents en- 
droits et personnalités à Win- 
nipeg, 
Réunion de la L.F,C, 

A la dernière réunion de la 
L,F,C,, le 3 juillet, les rapports 
des différents comités furent 
lus et discutés, Au comité d'é 
ducation on décida de tenir 
une réunion d'étude sur l’avan- 
cement individuel, au mois de 
septembre, telle que pratiquer 
à l'école l'an dernier, Cette réu- 
nion sera sous la direction de 
l'assistant principal, M. Pré- 
fontaine, 

Le comité spirituel rappela 
aux parents les responsabilités 
qu'ils ont envers leurs enfants 
durant les vacances, 

Une messe sera célébrée le 
15 août en l'honneur de la sain- 
te Vierge, Elle sera suivie d'u- 
ne rencontre de tous les mem- 
bres, 

Comme projet d'avenir, on 
décida de l'achat d'un poêle 
électrique et d'un réfrigérateur 
pour la salle paroissiale, 

Mme Marie-Reine Ross, du 
comité des résolutions, présen 
ta Mile Rita Valcourt, qui ex 
pliqua le thème de l'année 
“Partageons nos biens, nos 
idées, nos expériences” en s'ex- 


L'Organisme de survivance dit: 


Si vous savez que votre toit coule et que vous négligez de 
faire les réparations tant qu'il ne pleut pas, vous le regret- 
terez, Faites vos plans de survivance aujourd'hui. 


Moyens métropolitains de survivance, 
1767, avenue Portage, Winnipeg 12 
Téléphone: 888-2351 


NOTRE DAME SUNDRIES 


M, et Mme Marcel Roch 


Magasin de variétés 
ouvert du lundi au samedi 
CADEAUX, CIGARES, CIGARETTES, 


PAPETERIE, JOUETS, CHOCOLATS ET BONBONS 
INVITATIONS DE MARIAGE - SERVICE DE FILMS 


Notre-Dame-de-Lourdes, Manitoba 


LA SUPERBE 


METEOR 


EN TOUT ET 
PARTOUT 


Téléphone 73 


VOYEZ 


Marcel Delaquis 


Téléphone: 50-3 


Notre-Dame-de-Lourdes 


CENTRE CULTUREL DE ST-BONIFACE (INC) 


« 


A LOUER 


SALLE DE RECEPTION 


pour 


Soirées sociales, noces, showers, stags, 
réunions de tous genres 
CAPACITE: 100 à 200 personnes 


Salle pour congrès, concerts 
ou soirées théâtrales 


Pour renseignements, appeler 233-3539 entre 2 h. et 5 h, 


SECRÉTAIRE EXÉCUTIVE 


demandée par la 


Division Scolaire de St-Boniface no 4 


Cette personne devra remplir les fonctions de secré- 
taire tant pour le surintendant que pour l'administra- 


tion, 


Elle devra pouvoir faire de la sténographie et du 
travail de bureau comportant l'exercice d'un jugement 
impartial et la surveillance du personnel du bureau, 
Préférence sera donnée à des candidates bilingues. 
Entrée en fonctions immédiate. Salaire proportionné 
aux qualifications et à l'expérience. 


S'adresser à 


A.-A, Fréchotte 


Administrateur 

Division scolaire de $t-Boniface No 4 
191, boul, Provencher 

St-Boniface 6, Manitoba 


© ACHETEZ CHEZ NOTRE PHARMACIEN ” 


e Ordonnances 
e Vitamines 
e Articles de toilette 


e Cortes de souhaits 


e Service de films 


Pharmacie St-Pierre 


primant en termes précis et 
clairs, 

Au sujet de la résolution 
jour exemption d'impôt de 
83,000 au lieu de $1,000 et de 
$900 par enfant, il fut décidé 
de faire circuler une pétition 
en septembre parmi toutes les 
personnes intéressées, 

Va-et-vient 

Etait en visite à Lorette: 
Mme Imelda Fréchette (née 
Gauthier), de Vancouver, ac- 
compagnée de ses filles, Elle 
visita les familles Arthur, Paul, 
Roger, Alfred et Lucien Gau- 
thier, Mme Marie-Julie Vandal, 
les familles Gendron et ses au- 
tres amis, Il y avait 73 ans que 
Mme Fréchette n'était pas ve- 
nue à Lorette, Elle se porte 
encore bien et est Agée de 83 
ans, Sa soeur, Elmire Gau- 
thier, demeure à Winnipeg. 
Elle a aussi visité ses parents 
à Ste-Anne, 

Mme Doris Préfontaine est 
allée visiter M, et Mme Ar: 
mand Gauthier, à Edmonton, 


Malade 
Prompt rétablissement à M. 
Almanzar Manaigre, patient à 
l'hôpital général St:Boniface, 


Ste-Agathe 


Viet-vient 

Mme François 
neuf et leur famille se sont 
rendus à Vawn, Sask, pour 
le mariage d'une nièce, Mlle 
Claire Phaneuf, et en profitè. 
rent pour visiter leurs parents 
puis continuèrent à Edmonton, 
Jasper, Banff et Calgary, Les 
familles Albert Courcelles et 
Auguste Péloquin sont allées 
visiter ces mêmes endroits, 

MM. et Mmes William et Ro- 
bert Pellerin et M, Jean Pelle- 
rin, de Halifax, NE, ont visi- 
té M, et Mme Jean-Charles Fon- 
taine, du 11 au 14 juillet, 

M. et Mme Martial Fenez 
recevaient la visite de leur bru, 
Dolorès, et ses enfants, de To- 
ronto; M. et Mme Louis Fe- 
nez et leurs deux enfants, M. 
et Mme Howard Fontaine (Ali- 
ne) et leurs quatre enfants, de 
Port Alberni, CB, dernière. 
ment, 

M. et Mme Clovis Baudry 
ont la visite de leur fille, Béa- 
trice (Mme J. Sherwood), et 
ses quatre enfants, de Frede- 
ricton, N.-B, Son mari viendra 
la rejoindre sous peu, 

Mme Lucien Morin (Berthe- 
Eva) et deux de ses enfants, 
de Sept.lles, Qué, sont venus 
passer les trois premières se- 
maines de juillet chez leurs pa- 
rents, M. et Mme Emmanuel 
Lemoine, 

M. et Mme Georges Pilon et 
leurs sept enfants, de Vancou- 
ver, C.-B, étaient en visite chez 
leurs parents du Manitoba pour 
quelques semaines. 

M. Elzéar Duquette, de Till. 
bury, Ont, et M, et Mme Eu- 
gène Duquette, de Windsor, 
sont venus visiter M. et Mme 
Orville Duquette, 

M. Denis St-Onge, d'Ottawa, 
était de passage chez ses pa- 
rents, M. et Mme Adolphe St- 
Onge, le jeudi 17 juillet, Su: 
zanne et Louise St-Onge, de 
Regina, filles de M. Maurice 
St-Onge, passent leurs vacan- 
ces chez leurs grands-parents, 

Mme Maurice Kohut (An- 
nette) et ses enfants ont pas- 
sé la semaine dernière chez 
M. et Mme Auguste Brémault, 


M. et Pha- 


Eu poux 


Oacw, ins 


REIMER'S 
DRESS SHOP 
STEINBACH, MAN. 

Manteaux de dames 


Vêtements de sport 
pour dames 


Lingerie 
Accessoires 


Accessoires de robes 
de réception 


Le tout à des prix modiquos 


Nous nous spécialisons 
aussi dans les 
grandeurs ‘petite’, 
a 2 _ Lac hhLe ph LL A" 


Maurice Paillé 


Assurance générale 


AUTO — FEU 
ACCIDENT — VIE 


Téléphones: 
253-9269 ou 233-5242 


251, avenue Dussault 
St-Boniface 


Saint-Bonitace, le : 3 juillet 1969 


LA DEMOCRATIE AU JEU — C'est le vendredi 18 juillet dernier, à l'hôtel de ville de St-Bonifn: 
ce, que Son Hon, le maire Edward Turner a assermenté les “Maires’”' et ‘“Mairesses” des onze ter. 
rains de jeux de la Commission des pares de la ville, Une cinquantaine de jeunes, dont des con. 
selllers élus au cours des élections tenues récemment, se firent un devoir d'être témoins de cette 
imposante cérémonie, M, Turner se servit d'à peu près la même formule d'assermentation utili- 
sée pour le maire de la ville et fit remarquer à son Jeune auditoire que leurs nouveaux titres 
comportaient des responsabilités qu'ils devaient accepter et remplir au meilleur de leur connais. 


sance, 


ST-PIERRE Le samedi 26 
juillet aura lieu la foire annuel- 
le dans le village de St-Pierre, 
L'ouverture officielle du nou: 
veau bureau de tourisme mar: 
quera le début des activités qui 
se dérouleront au cours de la 
journée dans le village, 

L'ouverture qui aura lieu à 
9 h 30 sera suivie d'un défilé 
sur la rue principale du villa- 
ge. Le défilé auquel participe. 
ront plusieurs Clubs 4H de la 
région du sud-est de la provin- 
ce se terminera au terrain de 
jeux du village. 

Un tournoi de baseball met- 
tant aux prises huit équipes de 
la région aura lieu au cours 
de la journée, D'autres activi- 
tés prévues pour la journée de 
samedi sont des courses de to- 
boggans motorisés, une exposi- 
tion d'art et une démonstration 
de couture, Les enfants sau- 
ront profiter certainement des 
tournées à cheval, des exposi- 


Haywoc 


Çà et là 

Le mercredi 9 juillet, M. 
l'abbé F, Labonté conduisit 
seize enfants de choeur en pi- 
que-nique, Ils visitèrent le parce 
de Birds Hill, les écluses de St- 
André et le musée très inté- 
ressant du vieux Fort Garry. 
Tous les enfants furent bien 
gentils et jouirent de leur jour- 
née, 

MM. Germain Hurion et 
Georges Prévost, deux anciens 
de la paroisse, maintenant de 
St-Front, Sask, étaient de pas- 
sage au Manitoba, Ils visitè- 
rent leurs amis de Notre-Da- 
me-de-Lourdes, St-Claude, Hay- 
wood et Somerset, Ils se rene 
dirent à St-Boniface où M, Pré- 
vost a une soeur et un neveu, 

M. l'abbé Labonté, en com: 
pagnie de deux nièces qui sont 
venues le visiter, est allé à 
Banff et Jasper. Il reconduira 
ensuite ses nièces à Montréal 
en passant par les Etats-Unis, 

A l'occasion d'une soirée s0- 
ciale en l'honneur de Bernadet: 
te Buisson, M. et Mme Lucien 
Rouire, de Brandon, vinrent vie 
siter leurs parents, 

Félicitations et souhaits de 
santé et bonheur à M. et Mme 
Charles Dubé, qui ont fêté, le 
6 juillet, leur 60e anniversaire 
de mariage, 

Le jeudi 3 juillet, Mme Em- 
ma Beaudry eut la visite de 
sa petite-fille, Thérèse Beau- 
dry, garde-malade diplômée, de 
Sudbury, et pratiquante à To 
ronto, Thérèse est la fille de 
feu Emilien Beaudry et de 
Françoise Cholette, de Sudbu- 
ry, Mme Léon Beaudry et ses 
deux filles, Isabelle et Julie, de 
St-Boniface, accompagnaient 
Thérèse qui visita aussi ses 
oncles et tantes et cousines de 
St-Claude, Cette même jour: 
née, M. et Mme Elphège Beau- 
dry, d'Aylmer, Ont, venaient 
visiter leur cousine, Mme Beau- 
dry, 

La famille Morin a quitté la 
paroisse pour retourner à 
Drummondville, satisfaite de 
sa visite, 

Mme Jos, Rey et sa fille, 
Lynne, sont allés à Sioux Look- 
out, Ont, visiter leur fille et 
soeur, Yvonne (Mme Delmar 
Marks), et sa fille, Michelle, 
Mme Rey a dû faire un court 
séjour à l'hôpital de cet en- 
droit, 

Le R, P, Jolicoeur est venu 
remplacer M, l'abbé F, Labon- 
té, curé, parti pour des vacan: 
ces, 

Sont venus à l'occasion du 
mariage Buisson-Ramsay: M. 
André Viallet, de St-Boniface, 
et sa fiancée, Mlle Alice Robi- 
chaud; M, et Mme Ronald 
Rouire, de St-Boniface; M. nt 
Mme Lucien Rouire et leur 
fils, Bobby, de Brandon. 

La température ayant été 
idéale dimanche dernier, les 
gens de la localité se rendi- 
rent, soit à la plage à Bambi 
Gardens, au pique-nique à Lido 
Plage ou au tournoi de bases 
ball à Notre-Dame-de-Lourdes, 


tions et des concours hippl. 
ques, 

Une soirée de danse clôtura 
la journée de la foire, La soi 
rée selon les organisateurs est 
prévue pour 8 h 30, 

Noces de diamant 


Les enfants de M, et 
Joseph-X, Desaulniers ont le 
plaisir d'inviter tous les pa 
rents et amis de la famille à 
un thé qui aura lieu en la salle 
paroissiale du village À l'occa 
sion du 60e anniversaire de 
mariage de leurs parents, le 
samedi 2 août, de 2 h à 5 h. 
Une messe sera célébrée aux 
intentions des jubilaires à mi- 
di dans l'église de St-Pierre, 
en 


Le 


Mme 


{ 


Foire à Saint-Pierre 
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| 
Au Manitoba 


LETELLIER — 

Le 3 juillet: Norman-Claude 
Joseph, fils d'Hervé Barnabé 
et de Denise Marion, Parrain 
et marraine, M, et Mme Clau 
de Ayotte, de St-Jean-Baptiste, 
oncle et tante de l'enfant, 

Li L1 . 
NTEAGATHE 

Le 14 juillet: Luc.Denis-Jo- 
seph, fils de M, et Mme Gaston 
3rémault, baptisé le 20 juillet 
Parrain et marraine, M, Mi 
chel Brémault et Mille 
Brémault, oncle et 
l'enfant 


Qui dit que le verre est doux à l'oeil? C'est ‘’Manitoba High 
ways'’ qui le dit, Après de longues recherches, les experts en 
circulation ont trouvé la solution idéale en rendant visibles le 
soir les lignes du centre et de l'accotement de la chaussée, 
On ajoute du verre à la peinture, Des grains de verre scientifi- 


uément fabriqués pour porter 
] P' F 


au maximum la réflexion des 


phares d’une auto; pour faciliter l'identification des zones où 


il faut restreindre le dépassement, Plus n'est besoin aux chauf- 


feurs de nuit d'être à la merci d'une route mal marquée, Quand 


le soleil se couche, vous pouvez conduire en toute sécurité et 
remercier ‘’Manitoba Highways' 


verre dans une peinture de surface qui réfléchit, C'est vraiment 


doux à l'oeil, 


qui a su mettre des grains de 


Nicole 


soeur de 


Les terrains de jeux de 
St-Boniface continuent 
leurs programmes 


Les programmes des ter. 
rains de jeux de la ville se con. 
tinuent cette semainé avec 
l'emphase sur les arts et l'ar- 
tisanat, Chaque terrain cons. 
truira une ville à l'aide de cals- 
ses, Il y aura aussi des tour. 
nois de ‘’T.Ball'' et de bulles de 
savon, 

Les écoles Taché et Général 
Vanier jouissent des services 
d'un spécialiste en art drama: 
tique en la personne de John 
Bluethner, du Manitoba Theu- 
tre Centre, 

Les terrains de jeux sont 
ouverts de 9 h à midi et de 
1hàdh (sauf le jeudi matin), 
ainsi que les mardi et jeudi 
soir de 6 h 30 à 8 h 40, 

Læs responsables des ter- 
rains de jeux seront toujours 
heureux de recevoir les jeunes 
intéressés aux arts, À l'artisa- 
nat, aux jeux et chants, 


_ mn 


Laurier 


Voyageurs 
M. et Mme Jacques Péloquin 
sont revenus d'un voyage de 
quelques semaines dans la pro- 
vince de Québec, 


La 
Norwood Jewellers 


320 2, avenue Taché 
NORWOOD 


Tél.: 247-2790 


Inspecteur officiel des montres 
du Canadien National 


Réparations de montres, 
horloges et bijoux 
notre spécialité 


MANITOBA HIGHWAYS 
Department of Transportation 


Muntoba Telephone Syrie part of 


“Le Houtier” Drive-ln 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 


Commandes préparées pour apporter 
M, ET MME LUC DANDENAULT 


René Mulaire, pharmacien Jrans-Canada 


Telephone System 


Lavergne 


Électrie Ltd, 


Ameublement — Quincaillerie 

Appareils électriques principaux 

Posage de fils — domestique et commercial 
Service de radio et télévision 


St-Pierre, Man, 


Billinkoff”s Lid. 


Bois de construction et contre-plaqués 
625, rue Marion (en face de Canada Packers) 


St-Boniface Tél,: 233-7121 


l'en coûte si peu pour 
faire un appel interurbain 


VOTRE 
MANITOBA 
TELEPHONE 
SYSTEM 


central-à-central 
ou en direct si 
vous avez le service DDD 


éléphone: 433-7730 


Saint-Bonitace, le 23 juillet 1969 


M. et Mme X. Jubinville 
de Letellier, ont fêté 
cinquante ans de vie conjugale 


LETELLIER Le diman: 
che 6 juillet, les enfants de 
M. et Mme Xavier Jubinville 
se réunissaient pour célébrer 
les noces d'or de leurs parents, 
Les onze enfants des jubilaires 
étaient présents, ainsi que 
leurs nombreux petits-enfants, 

La fôte commença par la 
messe célébrée à 1 h de l'après- 
midi par M, l'abbé Georges 
Damphousse, assisté de M, l'ab- 
bé Robert Nadeau, neveu des 
jubilaires, Un grand nombre 
de parents et d'amis y assistè- 
rent, 


Après la cérémonie religieu- 
se, la famille se rendit à la 
salle Mémoriale où un repas 
fut servi à tous les parents, 
Deux adresses furent lues par 
deux filles des jubilaires, en 
français et en anglais, Le toast 
fut présenté par un neveu, M. 
JL, Jubinville, et des discours 
furent prononcés par MM, les 
abbés R, Nadeau et M, Mes- 
sier, curé de la paroisse, et M, 
A. Nadeau, 


Les héros du jour reçurent 
la bénédiction apostolique du 
Pape et des messages de féli 
citations du premi ninistre 


P. Elliott: Trudeau, du gouver 


La chroni 
ue 

à Caron: U9 

OTTAWA LA prix du 
porc seront légèi nt infé- 
rieurs le mois prochain selon 
a Chronia d Vivres du 
ministère de l'Agriculture du 
Canada, Les prix du boeuf de 
meureront ferm alors que 
es approvisionnements de pour: 
ets de grils suffiront à la de 
mande, 
Porc: Les prix baisseront 
modérément, comme d'habitu- 
de à cette saison, par suite de 
a légère augmentation des ap: 
provisionnements, 

Boeuf: Les prix demeureront 
probablement fermes, 

Oeufs: On s'attend 


que les 


Prière à saint Jude, 
apôtre des causes 
désespérées 
Pour faveur obtenue 


Saint Jude, apôtre glorieux 
fidèle serviteur et ami de Jésus, 
le nom du traître Judas est la 
cause que vous êtes oublié par 
plusieurs, mais l'Eglise vous ho- 
nore et vous invoque universel] 
lement comme patron des cas 
désespérés, Priez pour moi si 
malheureux qui vous implore: 
usez en ma faveur du privilège 
qui vous est accordé d'apporter 
visiblement et promptement le 
secours nécessaire dans les Cas 
sans espoir, 


Venez À mon aide dans ce 
grand besoin afin que je reçoive 
les consolations et secours du 
ciel dans toutes mes nécessités, ; 
tribulations et souffrances, par- 
ticulièrement .,.. et que je bé- 
nisse Dieu avec vous et tous les 
élus durant toute l'éternité, 

JE vous promets, 6 saïñt Jude, 
de me souvenir de cette grande 
faveur, et je ne cesserai jamais 
de vous honorer comme mon 
atron très spécial et de faire 
out en mon pouvoir pour en- 
courager votre dévotion, 

Saint Jude, priez pour nous et 
pour tous ceux qui vous invo- 
quent et vous honorent, 

Amen. 

En reconnaissance pour grâce 
obtenue et pour demander une 
faveur, 


14-873-18P, 
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Tr 


neur général R, Michener, de 
M, Bend, PL, et de l'hon, J. 
L, Guay, député, Tous les amis 
se joignirent à la famille pour 
venir offrir leurs félicitations 
et leurs souhaits aux jubilai- 
res, 

M. Napoléon Comeault, mai: 
tre de cérémonies, présenta un 
toast au nom de la paroisse, 
La soirée se continua avec en: 
train et fut suivie d'un goûter, 

M, et Mme X, Jubinville eu- 
rent douze enfants dont onze 
sont vivants: Ludger, de St: 
Georges, Ida (Mme Gérard Le: 
clair) et Roland, de Letellier, 
Cécile (Mme M, McKinnon), de 
Calgary, Rita (Mme Ray Gil. 
more), de Port Arthur, Gaéta- 
ne (Mme Claude Robert) et 
Edouard, d'Edmonton, Matilde 
(Mme J, Gauthier), de Bolmer 
Town, Ont,, Paul, de Ste-Anne: 
des-Chônes, et Jeanne (Mme 
E, Læclair), d'Emerson, Ils 
comptent aussi 47 petits-en- 
fants et deux arrière-petites: 
filles, 

M. et Mme Xavier Jubinvil 
le remmercient très sincèrement 
toutes les personnes qui sont 
venues leur offrir leurs félici 
tations et leurs voeux à l'occa 

ion de leur jubilé d'or, 


des vivres d'août 


oeufs de la catègo- 

s auementeront à des 
nives élevés, Les approvi- 
lonnements d'oeufs petits et 
moyens ront considérables, 
comme d'habitude à cette sai 
son, 

Chair de volaille: Les appro 
visionnements de poulets à 
griller seront assez abondants 
et les prix soutenus; les prix 
des dindons demeureront fer 
mes, 

Fruits et légumes: Il y aura 
de bons approvisionnements 
en général, à prix saisonniers, 

Pommes: Bons approvision 
nements de variétés hâtives à 
prix saisonniers, 

Bleuets: On s'attend à des 
récoltes supérieures à celles de 
l'année dernière et à une mo- 
dération saisonnière des prix 
élevés, 

Pêches: Récolte canadienne 
un peu plus faible, prix fer- 
mes, 

Abricots: Approvisionne:- 
ments bien inférieurs à la nor- 
male, prix plus élevés. 

Légumes: Bons approvision- 
nements de haricots verts, bet- 
teraves, maïs, concombres et 
tomates de grande culture et 
pommes de terre d'été; prix 
en baisse modérée, 


Dr Allan Oshorn 


DENTISTE 
Treherne, Man. 
Pour rendez-vous appeler 
Mme À. Girardin à 322-3 
ou 


l'hôpital de St-Claude à 43 


Bureau de Winnipeg 
139, avenue Carmen 
Téléphone: 533-5777 


PORTRAITS DE DISTINCTION 


par 


PERRIN DU MANITOBA 


154, boulevard Provencher 
Bureau: 233-1310 


St-Boniface, Man. 
Résidence: 256-0203 


Red River Co-operative 


St-Norbert, Man, 
Tél. 269-1839 


Votre poste d'essence et de service. 
Nous entretenons toutes marques d'autos. 


Service prompt et courtois, 


Nous parlons français 


Lévis Courchaine, gérant 


Témoignage de reconnaissance 
BARBECUE 


en l'honneur de 


we 


M. GEORGE MUIR 


MP, de Lisgar 


Orateur invité 


L'HON, JOHN DIEFENBAKER 


Lundi 
A août 1969 


au 


Parc Carman 


Parties de baseball et tournois de fers à cheval 
Spectacles pendant la soirée 


Bienvenue à tous! 


Adultes: $2,50 


Etudiants: $1,50 


Ouverture: 2 h 30 p.m. 
Billets pour Barbecue en vente à l'avance 


Billets disponibles auprès des membres de l'exécutif local du P.-C, 
ou écrire à G, White, Carr an 


LAGUIBRRTEUETILRTRATRIOTE 


Jubilé d'or au Monastère 
du Précieux-Sang 


St-Brieux 


Va-et-vient 

Mile Bernadette Carfantan 
fut choisie pour la Saskatche- 
wan Etudiante Voyage '69 et 
est pantie dans l'Est le 30 juin, 

Mme Blanche Lefebvre a vi- 
sité ses beaux-frères et soeurs 
du Manitoba, dernièrement, 

M. Daniel Coquet travaille 
comme charpentier à Calgary, 
Alta, depuis la fin du mois de 
juin, 

Soeur Marie-Clotilde (Marie 
Rohel) était en visite chez son 
frère, Henri, et sa soeur, De- 
nise (Mme Wiltred Piatt), ain- 
si que chez sa parenté avant 
son départ pour la France le 
3 juillet, 

M, et Mme Clément Coquet 
avaient la joie de voir toute 
leur famille réunie à la fin de 
juin lorsque leurs filles, Gene- 
viève, d'Edmonton, Mme Marie 
Lidget, de Saskatoon, et Soeur 
Marie-Geneviève (Angèle), Fil- 
le de la Providence, de Mont: 
réal, ainsi que leur fils, Ga: 
briel, et son épouse, également 
de Montréal, se rencontraient 
pour passer quelques jours à 
la malson paternelle, 

üst en visite chez M, et Mme 
D, Rocher: Soeur Marie-de- 
Bethléem, Fille de la Providen- 
ce, de Montréal, soeur de Mme 
Rocher, 

MM. et Mmes Maurice Mas- 
sé et Pierre Thébaud et leurs 
familles ont passé quelques 
jours chez M. et Mme Alfred 
Revôt, à Le Pas, Man 

Malades 

Prompt rétablissement à 
Mme Marie L'Hénaff, patiente 
à l'hôpital de Melfort, et à 
Soeur Janine Charpentier, en 
convalescence après avoir fait 
un stage au même hôpital, 


Cut Knite e 


Visiteurs 
M, et Mme Raymond Tar- 
diff, de Mariapolis, et leurs 
gendre et fille, M. et Mme Mar: 
cel Boulet, de Dunrea, Man, 
ont fait une courte visite chez 
M, et Mme Armand Dupuis, 


Debden 


Va-et-vient 

Mme Pierre Pagès est de re- 
tour d'un voyage à Montréal 
où elle a visité ses gendre et 
fille, M. et Mme Réjean Vale- 
rand (Cécile), 

M. et Mme Clément Jean, de 
Flin Flon, sont venus visiter 
M. et Mme Louis Jean. Ces 
derniers, accompagnés de leur 
fille, Diane, sont allés à Flin 
Flon pour quelques semaines, 

LA 
Willow-Bunch 
Çù et là 

M. et Mme Raoul Ducharme 
et leurs trois enfants, M, Lau- 
rent Ducharme et Mme Lu: 
cianna Ducharme, de Joliette, 
Qué. sont venus visiter M. et 
Mme Edouard Dionne et les 
familles Durand, 

Une soirée sociale eut lieu À 
la salle de la Légion, le 15 juil. 
let, eñ l'honneur de M. et Mme 
Jos. Pelé qui ont quitté la pa: 
roisse pour aller demeurer à 
St-Claude, Man, M. Pelé fut 
agent de l'élévateur “United 
Grain Growers”’ pendant quel- 
ques années, Des cadeaux ét 
une bourse leur furent pré- 
sentés, 

Un thé eut lieu le 18 juillet 
au sous-sol de l’église à l'occa- 
sion du départ de Mme Marcel 
Dionne et sa famille pour 
Thompson, Man, où M. Dion: 
ne travaille depuis quelques 
mois, 

Mme Léo Campbell, qui était 
employée au magasin coopéra- 
tif, est maintenant au service 
de la Banque Impériale de 
Commerce locale, 

M. et Mme Homung et leur 
famille, de Medecine Hat, ont 
visité leurs parents, M. et Mme 
Léopold Sylvestre, Ils étaient 
venus pour les funérailles de 
M. Anatole Beausoleil, le 2 
juillet, 

MM. Lloyd Dosch et À, Saas, 
Miles Carol Weismillar et Vic- 
ki Wiens sont allés pour un 
stage d'études à Saskatoon et 
Regina. 

M, et Mme Hiebner (Hélène 
Giraudier) et leur famille, de 
Vancouver, ont passé quelque 
temps chez M, J.-Claude Girau- 
dier et assistèrent au mariage 
de Mlle Denise Giraudier à M, 
David Balaux, le 12 juillet, 

Mlle Denise Lavallée est em: 
ployée à la Familiale, à St- 
Victor, 

Soeur Jeannine Beaupré, re: 
ligieuse du Bon Pasteur, de 
Windsor, Ont, est venue visi- 
ter les familles Lespérance, 
Elle se rendra à Debden pour 
y visiter une de ses soeurs, 
Soeur Jeanne, 

M, et Mme François Rodri- 
gue ont vendu leur maison à 
M, Laurien Mondor et sont al- 
lés demeurer chez leur fils, 
Emile, à Assiniboia, 

M. et Mme Delphis Savoie, 
qui demeurent à Regina de: 
puis quelques mois, ont ven- 
du leur maison à M, André 
Souillet, 

M, et Mme Pierre Desautels 
el leur famille, demeurant de- 
puis quelques mois à Coronach, 
sont de retour à Willow-Bunch 
et demeurent dans l'ancienne 
maison de M. Jacques Raboud, 

M. Léopold Beauchesne, M, 
et Mme Eugène Lespérance et 
leur fils, Paul, ainsi que M, et 
Mme Marvin Porter et leurs 
deux fillettes, du Texas, EU, 
sont venus passer quelques 
jours à Willow-Bunch. 

Lors du départ de Sr Christi. 
na, Fille de la Croix, supérieu. 
re depuis plusieurs années, les 
parolissiens lui ont offert un 
ensemble de valises de voyage, 

Soeur Marie-Alfred (Rosalie 
Côté) est partie à Storthoaks, 
et Soeur CGabrielle.-Lucille, à St. 
Boniface, 

MM. Arthur Rainville et An- 
tonia F'iset, Miles Marcelle Ma: 
thieu et Alice Bonneau sont 
hospitalisés à Regina, et M, 
Jean Bonneau à Moose Jaw, 

Mlle Madeleine Beausoleil, 
fille de Mme Evelyne Beauso- 
leil, de Willow-Bunch, a épousé 
M, Douglas Hornung. 


PRINCE-ALBERT — Le pre- 
mier jour de juillet, fête du 
Très Précieux-Sang de Jésus, 
fut célébré le cinquantième an: 
niversaire de profession reli- 
rieuse de Soeur Thérèse-du- 
récieux - Sang (née Aloysia 
Chaput), 

La cérémonie liturgique eut 
lieu à 10 h a.m. et fut prési- 
dée par Mgr Laurent Morin, 
qui concélébra avec Mgr Mar- 
tlal Leblanc, CS, chancelier, et 
M. l'abbé Henri Renaud, rec 
teur du collège Notre-Dame de 
St-Louis, M. l'abbé André Blon- 
deau, aumônier au monastère, 
agissait comme maître de cé 
rémonlies, Le chant du propre 
de la messe du Précieux-Sang 
et l'ordinaire du Père Martel 
furent exécutés en francais 
par les religieuses du monas- 
tère, 

Après l'évangile, Mgr Morin 
adressa une homélie sur l'im- 
portance de la dévotion au Pré 
cieux-Sang, prix de notre ré 
demption, Il termina en offrant 
ses voeux de bonheur et de 
sainteté à l'heureuse jubilaire, 
dont la mission dans l'Eglise, 
comme cloitrée, est de prier 
pour faire triompher le règne 
de Dieu dans les âmes rache 
tées au prix du Sang de Jésus, 

Avant la sainte communion, 
toutes les religieuses renouve 
lèrent ensemble leurs engage 
ments, puis tous les partici 
pants eurent l'avantage de re- 
cevoir la sainte eucharistie 
sous les deux espèces: bonheur 
très apprécié par tout fervent 
chrétien, 

Le chant du Te Deum clôtu 
ra cette religieuse célébration. 
A l'issue de la cérémonie, un 
intime goûter fut servi aux 
amis, au parloir. 

A 4 h pm, il y eut célébra 
tion eucharistique présidée par 
M. l'abbé Antonio Coursol. 

A cette occasion, la jubilaire 
reçut plusieurs messages de fé. 
licitations, en particulier la bé 
nédiction apostolique de Sa 
Sa Sainteté le pape Paul VI, 
et certains autres messages de 
personnages éminents qui ap- 
posèrent un sceau d'honneur à 
ce jubilé, Le premier ministre 
de la province, L'hon, R, That. 
cher, fut le premier à adresser 
ses voeux qui mentionnaient la 
célébration du ler juillet “With 
the Church”, Suivirent deux 
télégrammes de chaleureuses 
félicitations de leurs Excellen- 
ces le gouverneur général du 
Canada et de Mme R, Mitche- 
ner: “Voeux fervents de paix 
et de bonheur au service du 
Seigneur”, et l’autre de l'hono- 
rable Pierre Elliott-Trudeau, 
premier ministre du Canada, 

La jubilaire, native de Put- 
nam, Conn, EU, vint au Ca- 
nada, à l'âge de 5 ans et demi, 
et demeura chez un oncle pa- 
ternel. Elle fit ses études chez 


SYMBOLE 
D'ÉACELLENCE 


les Soeurs de la Présentation 
de Marie et les termina à l'é- 
cole normale de St-Hyacinthe, 
Elle entra au Monastère du 
Précieux-Sang de cette ville où 
après plusieurs années fut en- 
voyée en mission. Elle se dé. 
voue à Prince-Albert depuis 
près de dix ans, 
Un représentant 
de la Saskatchewan 

Le ministre d'Instruction pu- 
blique de la province, le Dr 
J, C, Meclsaac, annonça récem- 
ment que M. Georges Jean: 
neau, de Prud'homme, serait 
le représentant de la Saskat- 
chewan pour 1969 pour le voya- 
ge ‘Echange International des 
Jeunes Voyageurs” en France, 

M, Jeanneau est étudiant en 
3e année du génie civil à l'uni- 
versité de Saskatchewan, Cam- 
pus de Saskatoon, Il fit ses 
études primaires à Prud'hom 
me et ses études secondaires 
au collège Mathieu de Gravel- 
bourg, 

Comme participant au pro: 
gramme des jeunes voyageurs, 
il passera deux semaines en 
France et se joindra à dés 6tu- 
diants français pour une tour- 
née en Europe, 

Le Dr Mclsaac, en offrant 
ses félicitations, disait que M. 
Jeanneau ferait un bon am:- 
bassadeur pour la province, 

Camp des 16 à 20 

Les voyageurs de S.E,V. ‘68 
ont suggéré d'organiser un 
camp pour les jeunes Cana 
diens français de 16 à 20 ans, 
Ce camp débutera le 12 août 
par un souper et se terminera 
le 17 août, Ces cinq jours se 
ront remplis d'activités de tou- 
tes sortes: cours d'étiquette, 
d'orientation, introduction aux 
cours de personnalité tels que 
Christopher et Carnegie, ex- 
cursion, activités sportives et 
artistiques, etc, Le samedi 6 
août, un groupe de jeunes de 
Chicoutimi, Québec, visitera le 
camp. 

Les responsables du camp 
sont: M, Denis Patenaude, de 
Prince-Albert, M, l'abbé Gilles 
Aumont, de Victoire, Mlle Es: 
telle Blain, de Prince-Albert, 
M. Daniel Gaudet, de Bellevue, 
et Mme Madeleine Lepage, de 
Debden, 

Les jeunes qui seraient in 
téressés à ce camp peuvent 
s'adresser à leur comité local 
de l'AC,F.C, immédiatement, 
car le nombre des campeurs 
doit être limité, 

Malade 

rétablissement à 
Langlois, hospita- 


Prompt 
Mme Paul 
lisée, 
Jubilé d’or 
Mme Louis Vallée cé- 
leurs noces d'or le 
samedi 5 juillet, entourés de 
leurs neuf enfants 

La fête débuta par une mes- 
se célébrée en la cathédrale 


M. el 
lébraier.t 


Chaque Chevrolet doit faire sa marque 
pour recevoir cette marque, 


du Sacré-Coeur par M, l'abbé 
Hervé Vallée, fils des jubilai- 
res, Au cours de la cérémonie 
religieuse, M, et Mme Vallée 
échangèrent une rose blanche 
et une rose rouge bénites par 
leur fils, 

A la réception qui suivit au 
“Midtown Community Hall”, 
M, Alex. Baribeau, de Duck 
Lake, agissait comme maître 
de cérémonies, et M. Emeric 
Bergeron, de Labelle, Qué,, pré- 
senta le toast aux jubilaires, 
La table d'honneur était dé. 
corée d'un gâteau à deux éta- 
ges garni de chrysanthèmes 
or et bronze, 

Les héros du Jour reçurent 
de nombreux cadeaux, dont un 
portrait à l'huile de l'home- 
stead familial, peint et pré. 
senté par leur fille, Mme Irène 
Lepage, de Saskatoon; une 
bourse présentée par leur pe: 
tite-fille, Mme Emilie Cromar- 
tie, de Prince-Albert, et un al- 
bum de famille, assemblé et 
présenté par leur fils, Léonard, 
de Saskatoon. 

Des messages de félicitations 
furent reçus de Sa Sainteté le 
pape Paul VI, du premier mi: 
nistre Pierre Elliott-Trudeau, 
du chef de l'opposition Robert 
L. Stanfield, de Mgr L, Morin, 
évêque de Prince-Albert, de M. 
et Mme A. Vallée, de Port Ar- 
thur, du premier ministre de 
la province R, Thatcher et de 
nombreuses autres personnali- 
tês, 

En plus des proches parents 
venus pour la circonstance, on 
remarquait des invités de La- 
belle, Montréal, Port Arthur, 
Winnipeg, Tisdale, Spiritwood, 
Saskatoon, Domremy, Blaine 
Lake, Crystal Springs, Marce. 
lin, Vonda, Laventure, Leask, 
Léoville, Peace River, Edmon- 
ton, Joussard, Nanaimo et Port 
Alberni, 


Zenon Park | 


Accident 

Le jeudi 10 juillet, un jeune 
homme de la localité a été la 
victime d'un assez grave acci- 
dent, Clément Dion, âgé de 18 
ans, conduisait un tracteur re- 
lié à une pelle-mécanique sur 
la ferme de sa mère, Mme Wil- 
frid Dion, lorsqu'un morceau 
de ce dernier instrument se dé- 
tacha soudain et vint le frap- 
per à la tête avec force le ren- 
dant inconscient, On le trans. 
porta d'urgence à l'hôpital lo- 
cal où, après deux heures de 
soins immédiats, les autorités 
de l'établissement décidèrent 
de le faire transporter par 
l'ambulance de l'air à un hôpi- 
tal de Saskatoon, Là, les spé- 
cialistes qui le soignent ont 
bon espoir qu'il se remettra 
assez bien des suites de cet 
accident, 
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Ferland 


Ça et là 


Mme Trefflé Brisebols a su- 
bi une intervention chirurgica- 
le à l'hôpital général de Re: 
gina, 


M, et Mme Camille Hamel et 
leur famille sont partis le 18 
juillet pour un voyage à Van: 
couvert et Port Alberni, 

Le vendredi 18 juillet, une 
soirée sociale avait lieu en 
l'honneur de M, et Mme Raoul 
Massé, nouveaux mariés, 


Gravelbourg 
Un ancien 


Les anciens et les nombreux 
parents et amis de M. Rémi 
Bachand ont été heureux de 
lui serrer la main lors de son 
passage à Gravelbourg, M, Ba 
chand se dit parte: des pro- 
grès accomplis par la floris- 
sante petite ville qu'il a quit- 
tée pour se diriger vers Mea- 
dow Lake, puis la province de 
Québec et finalement se fixer 
à Ottawa. Nous espérons que 
M. Bachand nous reviendra 
l'an prochain, 


| DrE.-J. Gaudet 
DENTISTE 


Chambre 210 Mitchell Block 
Île rue est 
Prince-Albert Saskatchewan 
Téléphone: 763-7815 


Eggum & Dynna 
AVOCATS ET NOTAIRES 
103, Toronto-Dominion Bank BIdg. 


K. À. Eggum, BA, L.L.M. 
D, M, Dynna, B.Com,, L.L.B 


Téléphone: ROger 3-7441 
Prince-Albert, Saskatchewan 


ue 


J.-E.-L, Lamontagne 
BA,, B.C.L., LL,B, 
Avocat, Avoué et Notaire 


240 MITCHELL BLOCK 
Prince-Albert, Saskatchewan 


SIMONOT & PINEL 


AVOCATS -— NOTAIRES 


App. 101, Professional Bldg 
Prince-Albert, Sask. 
Tél: 764-0633 


MacKenzie 


Salon funéraire de Prince-Albert 
W, T. Beaton — H, J, Jordan 
130, Jerue Est Tél: 763-8488 


Ici on parle français 


Chevrolet. 
Tout le monde parle vente. 


Nous aussi. 


Personne ne parle de revente. 
Sauf nous. 


Ce n'est pas la peine d'en parler à 
nos concurrents; ils sont trop occupés 
à poursuivre leur guerre des prix... 
Et pourtant ce n’est même pas là la 
moitié de l'affaire, 


Toute l’année, le concessionnaire 
Chevrolet a vendu des maxi-voitures 
à des mini-prix, Et il ne va pas lâcher 
avec l’arrivée de l'été. (Après tout, 
c'est ça qui le fait rester premier dans 
les ventes, d'année en année.) 

Les concurrents peuvent donc faire 
tout le tapage qu'ils veulent autour 
de leurs rabais de fin d'année, Ils n'en 


C'est la belle saison 


font pas autant autour d’un sujet qui 
nous tient à coeur: la valeur de re- 
vente, Heureusement pour vous, la 
Chevrolet demeure la voiture dont le 
prix moyen de revente est le plus 


élevé de sa catégorie. Bref, vous en 


des économies Chevrolet 


Voyez votre 


obtenez plus pour votre argent à 
l'achat, et vous obtenez plus d'argent 
pour votre voiture à la revente, 


Penser à vous en premier 
nous fait rester promlorte 


Coupé Sport Impala Chaurolet 


VOYEZ LE CONCESSIONNAIRE CHEVROLET 


concessionnaire CHEVROLET autvrisé 
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LAN DUUBERTE ET LE PAT ARIOTES 


Saint-Boniface, le 23 juillet 1969 


BE sccvrs  L'INFLATION 


essai d'analyse 


Depuis plusieurs mois, les 
citoyens du Manitoba et de la 
Saskatchewan entendent par- 
ler à maintes reprises de haus- 
se des prix, mesures de con- 
trôle, bref de tout un vocabu- 
laire qui accompagne le phé- 
nomène de l'inflation, Toute. 
fois, très peu de journalistes 
et d'économistes s'attardent à 
expliquer le phénomène qui, à 
cause de votre attitude, sème 
la panique dans le coeur des 
citoyens du pays, La Liberté et 
le Patriote a cru bon de tenter 
un essai d'analyse du phéno- 
mène, 


deux principes 
préalables 


Deux principes doivent être 
bien compris avant de parler 
du phénomène de l'inflation, 
car ces principes sont à la base 
de la structure même de l'éco 
nomie, Premièrement, il s'agit 
de la valeur réelle de l'argent 
et, deuxièmement, de la rela 
tion des différents éléments 
qui composent l’économie d'un 
pays, 

En premier lieu, l'argent a 
deux valeurs: une valeur réel: 
le et une valeur économique, 
C'est la valeur réelle que nous 
connaissons le plus, c'est-à-di- 
re la valeur des billets de ban- 
que que nous avons dans no- 
tre portefeuille, Bref, nous 
sommes tout simplement au 
niveau de la somme qui est 
indiquée sur chaque billet de 
banque, 

L'autre valeur de l'argent, 
soit la valeur économique, est 
celle qui nous affecte peut-être 
le plus, Nous ne savons pas 
exactement qu'elle peut en être 
sa valeur, mais nous savons 
qu'elle est plus grande que la 
valeur réelle, Pour bien com- 
prendre cette valeur, prenons 
l'exemple suivant, Nous avons 
tous, à un moment donné de 
notre éducation, écrit une com- 
position française au sujet de 
la journée d'un cinquante sous, 
Nous avons décrit comment la 
pièce de monnaie passait de 
main en main pour enfin ter: 
miner sa journée dans un 
compte d'épargne ou dans un 
restaurant, Ce voyage d'un cin- 
quante sous illustre en somme 
sa valeur économique, 

En changeant de mains, l'ar- 
gent garde la même valeur 
pour la personne qui tient la 
pièce dans son portefeuille, 
Mais elle acquiert une plus 
grande valeur parce qu'elle per 
met à plusieurs personnes de 
vendre et d'acheter et, par con- 
séquent, de produire et de fa- 
briquer des objets qui, sans le 
va-et-vient de la pièce de mon- 
naie, n'auraient pas pu être 


faits au pays, En effet, quand 
vous dépensez 50 sous pour 
acheter un objet, vous rece- 
vez en retour l'objet désiré, et 
votre argent pourra servir à 
fabriquer d'autres objets, À la 
fin d'une journée, le 50 sous 
vaut toujours 50 sous, mais en 
plus il aura servi à acheter et 
à vendre des objets qui tota- 
lisent peut-être une valeur de 
$5.00 ou même plus, Si on 
transpose cet exemple au ni- 
veau des dollars et des années, 
on comprend facilement com- 
ment la valeur économique de 
l'argent devient très grande, 


l'inflation 


Cette valeur ééonomique 
nous oblige à envisager l'en- 
semble de la structure écono- 
mique, L'économie est sembla- 
ble à une vaste toile d'arai- 
gnée, Si nous nous en tenons 
à cette comparaison pour en 
expliquer la structure, nous 
devons dire que chacun des 
fils de la toile représente un 
domaine de l'économie, par 
exemple: la production, la de- 
mande, les exportations, les 
importations, le niveau d'em- 
ploi ou de chômage, le niveau 
des placements, etc, Evidem- 
ment dans ce bref exposé, nous 
n'allons pas parler de tous ces 
domaines, mais il est impor- 
tant de comprendre que tous 
ces domaines dépendent l'un 
de l’autre, 

Ainsi, si des conditions mo- 
difient le domaine de la pro- 
duction, c'est-à-dire si quelque 
chose touche au fil de la pro- 
duction, tout l'ensemble de la 
toile est ébranlé, En tant que 
conséquence immédiate, on 
comprend bien que la toile éco- 
nomique soit continuellement 
en mouvement, car les diffé. 
rents domaines varient conti- 
nuellement, Et s'il y a tou- 
jours un mouvement à l'inté- 
rieur de la toile économique, 
on comprend aussi que le mou- 
vement soit plus ou moins ra- 
pide, Lorsque le mouvement 
n'est plus spontané, et que les 
divers fils de la toile ne se re- 
placent pas normaiement et ra- 
pidement, un fil qui est trop 
affecté peut détruire ou modi- 
fier très sensiblement l'image 
de l'ensemble de la toile, 

Quand le mouvement des 
fils est accéléré, le pays se 
trouve dans une période d'in- 
flation, A la lumière de la com- 
paraison de la toile d'araignée 
et de la valeur économique de 
l'argent, on peut comprendre 
maintenant la définition de 
l'inflation, “L'inflation est un 
déséquilibre économique carac- 
térisé par une hausse générale 
des prix et qui provient de 
l'excès du pouvoir d'achat des 
consommateurs par rapport à 
la somme des biens et des ser- 
vices mis à leur disposition”. 
Cette définition comporte déjà 


Le Devoir, 4 juillet, et La Presse, 4-7-69 
Rasminsky: une politique monétaire austère aide à parer à l'inflation 


OTTAWA — Selon le gou- 
vemmeur de la Banque du Ca- 
nada, M. Louis Rasminsky, des 
taux d'intérêt plus élevés ont 
été établis dans le but de ré- 
duire chez les consommateurs 
les emprunts et les dépenses, 
et une politique monétaire aus- 


RORIZONTALEMENT 


tère constitue le seul moyen de 
parer à l'inflation, 

Prenant la parole, le 4 juillet 
dernier, à la séance inaugurale 
d'un comité parlementaire spé- 
cial qui enquêétera sur les cau- 
ses et les effets des taux d'inté- 


VERTICALEMENT 


}-D'une manière négative, 
2—Actions de tailler la tête 
d'un arbre, — Pronom, 


Organe urticant des 
coelentérés (pl), 
2-Exposera en vente, — Den 


&-Patrie de J, Cartier, — des Vents 
Consonnes, — Tessons, 3—Poule, — Ancien peuple 
4-jigne dont le premier mot | d'Italie. 
et en retrait. — Traïls de | 4--Non accents, — Cream 
ptume, | geait 
Texte littérai d'un acte | 8. Tienne, — Possédé, — 


(pl). — Pneumatique 
6—Maintenant, — Ville du 
Pakistan. 
1-Cela, — Dommage, dégât 
B—Troublé, … Colère, 
Métal, 
#-—Suites de scènes formant 


Chemin de ville, — Dans ke 
corps (renversé), 

6-—-Ville de l'URSS, — Ju- 
melles, 

7—Animal mou, — Mauvais 
traitements exercés sur ime 
personne sur laquelle on a 


un ensemble, … Tellement, | autorité, 
8—En les, — Foyer domes- 
Venus en vie, — Saison, tique 


1i-Genre de palmiers, 
Règle obligatoire, 


9—Bruits tumultueux quel- 


M--Remorqua un bateau, | 
| conque, — Mesure chi- 
| 


12 Ville ancienne de Thrace noise, 
…— Repas d'apparat, 110--Calmée, — Agent de Louis 
XV. 


11—Remarquée, -— Port de la 
Rome antique, 

12—Art du passementier et 
du rubanier, 
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12. Nacorat — Es, 


les conséquences de l'inflation, 
Alors il nous importe d'expli: 
quer les deux théories diffé- 
rentes au sujet des causes d'in- 
flation, 


deux théories, 
différentes 


Une des théories jugée res- 
ponsable de l'inflation est cel- 
le de la demande, Si la deman 
de augmente, mais que la pro- 
duction n'augmente pas, cette 
situation provoque une hausse 
des prix, Ainsi l'équilibre de 
l'ensemble de l'économie est 
compromise puisque la produc- 
tion ne peut pas satisfaire aux 
demandes, Prenons un exem- 
ple entre plusieurs pour mieux 
analyser cette situation, Disons 
que le gouvernement décide 
d'entreprendre un programme 
très dispendieux dans le do- 
maine de la technologie, Alors 
le gouvernement verse une 
somme considérable d'argent 
dans l'économie, A la suite de 
cette décision, les industries 
produiront en fonction de ce 
nouveau champ d'exploitation 
et négligeront le domaine de 
la consommation privée, Mais, 
les gens qui travaillent dans 
ce nouveau champ d'exploita- 
tion gagneront plus d'argent et 
seront prêts à la dépenser, Par 
conséquent, la demande de ces 
gens dans le domaine de la 
consommation privée sera plus 
grande que la production dans 
le même domaine, Ainsi, parce 
que les gens ont de l'argent 
et qu'ils veulent acheter, bien 
que la production n'ait pas 
augmentée proportionnelle- 
ment au nouveau pouvoir d'a- 
chat des gens, il se produira 
inévitablement une hausse des 
prix, 

Certains objets que les gens 
demandent sont difficiles à 
avoir parce que les industries 
produisent dans un autre do- 
maine, Evidemment on peut 
dire que les industries n'ont 
qu'à produire plus de ces ob- 
jets du domaine de la consom- 
mation privée, Mais si les in- 


dustries veulent satisfaire à 
ces demandes, elles devront 
améliorer leurs moyens de 


production en achetant des 
machines, en embauchant des 
hommes déjà occupés dans 
d'autres secteurs de l'écono- 
mie, ete, Tout ceci va occasion- 
ner des dépenses considérables 
et demander un certain temps. 
Disons qu'entretemps le pou- 
voir d'achat des gens occasion- 
né par le programme gouver- 
nemental est perdu, Ainsi les 
industries ont des dettes dues 
à ce transfert de leur activités 
commerciales, C'est à ce mo- 
ment qu'on peut parler de l'in- 
flation qui serait occasionnée 
par le coût élevé de la produc: 
tion, Car, les gens n'ayant plus 
le même pouvoir d'achat n'a. 


claré que le Canada a connu 
huit ans de prospérité soute. 
nue et que, psychologiquement, 
les citoyens s'attendent à ce 
que l'inflation se poursuive, 

Mais il a mis les gens en 
garde contre cette attitude qui 
encourage la hausse des prix 
et des revenus, car ces mêmes 
gens pourraient se trouver 
“dépourvus d'un marché”, 

M. Rasminsky a souligné 
que ce n'est pas la Banque du 
Canada qui fixe le taux d'inté. 
rêt imposé sur ou payé par 
le public, La banque centrale 
peut cependant influencer le 
climat économique de l'heure, 
en ce qui touche le crédit, et 
la politique monétaire qu'elle 
exerce compte pour beaucoup 
dans la lutte contre l'inflation. 

“Les problèmes de l'inflation 
et de la psychose inflationniste 
sont devenus si sérieux que 
nous devons continuer de sui- 
vre les grandes lignes de notre 
politique actuelle aussi long- 
temps qu'il le faudra pour ré- 
gler définitivement ces problè. 
mes, Il ne faut pas se leurrer: 
une politique monétaire anti- 


chèteront pas autant d'objets, 
Alors les industries, pour com: 
bler leur déficit, devront mon. 
ter leurs prix. 

Evidemment on comprend 
bien que ce n'est pas unique. 
ment la hausse du coût de la 
production qui occasionne cet. 
te inflation, En effet, la hausse 
du coût de la production dé. 
pend aussi des hausses de sa- 
laires, du coût technique, de 
la concurrence, des conditions 
et de Ja disponibilité de la 
main-d'oeuvre, 


deux théories, 
une conséquence 


On comprend facilement que 
les deux théories conduisent à 
la même conséquence, c'est-à. 
dire à la hausse des prix, Selon 
la théorie de la demande ou 
la théorie du coût de la pro- 
duction, ce qui se produit, c'est 
que l'économie (toile d'arai- 
gnée) ne peut pas se stabiliser 
assez rapidement, En repre- 
nant l'exemple de la consom:- 
mation privée, nous voyons 
que si la demande augmente, 
la production doit suivre, Si 
la production peut augmenter, 
le pouvoir d'achat des gens doit 
être maintenu, car si le pou- 
voir descend, les industries ne 
feront pas, par la vente, les 
profits nécessaires pour payer 
leurs hommes, Mais on com: 
prend que si les industries font 
du profit, les employés deman- 
deront leur juste part des pro- 
fits sous la forme d'une aug- 
mentation de salaires, Si l'in- 
dustrie ne peut pas encaisser 
l'augmentation de salaires, elle 
sera obligée de lever ses prix. 
Si elle veut encaisser l'augmen- 
tation, elle devra produire en- 
core plus, car les salariés qui 
ont reçu l'augmentation vou- 
dront acheter plus d'objets, On 
voit en somme que l'économie 
doit se stabiliser sans quoi la 
situation devient un cercle vi- 
cieux où le déséquilibre crée 
un climat d'inflation, 


les mesures 
possibles 


Après ce bref exposé des 
deux théories responsables du 
déséquilibre économique, on 
comprend bien que la seule fa- 
çon de contrôler l'inflation, et 
par conséquent la hausse des 
prix, c'est de limiter le pouvoir 
d'achat des gens. Pourquoi 
faut-il empêcher en somme les 
gens d'acheter? En effet, la 
mesure semble paradoxale, car 
on pourrait croire que plus on 
achète, plus on peut produire, 
Mais ce n'est pas le cas, Car 
plus on dépense, plus il y a de 

ressions sur différents fils de 
a toile économique qui cher- 
chent à se stabiliser en raison 


inflationniste comporte néces- 
sairement un resserrement des 
conditions de crédit, donc des 
taux d'intérêt relativement éle- 
vés." 

M. Rasminsky a déclaré que 
“Nos options pour combattre 
l'inflation sont limitées à cau- 
se de notre situation interna- 
tionale, Le degré de dépendan- 
ce est plus grand ici que dans 
la plupart des pays de l'occi- 
dent, mais notre rôle n'est pas 
uniquement passif”, 

On relève le taux d'intérêt 
dans le but de fournir des sti- 
mulants contre les prêts et 
contre les dépenses, 

Après avoir signalé que la 
lutte à l'inflation se poursuit 
“vigoureusement” aux Etats- 
Unis, M. Rasminsky a ajouté: 
‘Je sais que dans ce domaine, 
nous courons parfois le risque 
de prendre nos désirs pour des 
réalités, mais au cours des 
quelques dernières semaines, 
j'ai eu parfois l'impression de 
discerner une faible lueur à 
l'horizon”, 

“On constate certains signes 
de ralentissement de la deman- 


de la valeur économique du 
dollar qui accélère le mou 
vement économique et l'empé- 
che de se stabiliser, Un exem: 
ple explique tout, Disons que 
le gouvernement entreprend un 
programme d'urbanisation et 
par conséquent verse quelques 
millions de dollars dans l'éco- 
nomie canadienne, Cette some 
me sera redistribuée dans di- 
vers domaines tels que la main- 
d'oeuvre, les sociétés de cons- 
truction, etc,, et permettra à 
d'autres industries secondaires 
de progresser, Toutefois, ces 
quelques millions auront dans 
quelque temps une valeur dix 
fois plus grande, car ils auront 
permis à divers domaines de 
l'économie de produire beau- 
coup plus, Précisons un peu 
plus, 

Si en travaillant en vertu de 
ce programme vous recevez 
$100 en salaire, évidemment 
vous allez dépenser cette som- 
me dans un domaine autre que 
celui de la construction, Donc, 
vous permettez aux industries 
du textile, de l'alimentation, 
etc, de produire et de se dé. 
velopper, car elles répondent à 
un besoin, Si elles ne peuvent 
pas produire, elles augmente- 
ront leurs prix parce qu'il y 
a une très grande demande de 
votre part, Evidemment il faut 
souligner que toutes les indus- 
tries ne sont pas sur le même 
pied d'égalité ni dans la même 
situation financière, Si ‘Inter. 
national Nickel” donne une 
augmentation de $2,00 l'heure 
à ses 10 mille employés, parce 
qu'elle a réalisé des profits qui 
lui permettent de faire ainsi, 
ce sont $20,000 qui tombent 
dans la toile de l'économie, 


Par conséquent, cette partie 
de la population achètera plus 
et fera de plus grandes deman- 
des sur le marché de la con- 
sommation privée, Ces em:- 
ployés peuvent encaisser la 
hausse des prix, alors que les 
industries ne peuvent pas sa- 
tisfaire à la démande, Toute- 
fois si vous travaillez dans un 
domaine où vous ne recevez 
qu'une augmentation de 1.00 
l'heure, vous n'aurez pas le 
même pouvoir d'achat, mais 
vous devrez subir les augmen:- 
tations qu'un autre groupe au- 
ra provoquées, Evidemment 
vous pouvez faire des deman- 
des salariales pour avoir le 
même salaire que les employés 
de ‘International Nickel” ou 
demander une parité de salaire 
avec les autres provinces ou 
les Etats-Unis, Mais alors vous 
recevrez une augmentation de 
salaire qui, premièrement, n'est 
pas due à une plus grande effi- 
cacité de votre travail, mais 
plutôt au standard de vie que 
vous recherchez et, deuxième: 
ment, provoque une hausse 
des prix, parce que votre com- 
pagnie, ne pouvant pas encais- 
ser cette augmentation, ferait 


de dans divers secteurs de 
l'économie, tant au Canada 
qu'aux Etats-Unis, Il y a ici et 
là quelques indices d'une sa- 
lutaire incertitude concernant 
le caractère inévitable d'une 
inflation continue,” 

“On commence même à en- 
tendre des avertissements sur 
le danger de pousser trop loin 
la politique de contrainte, Tout 
cela est bon signe." 

“Je suis persuadé que nos 
principales politiques économi- 
ques sont sur la bonne voie, 
Compte tenu de l'évolution de 
notre productivité sur une lon- 
gue période, il est évident que 
l'augmentation annuelle des 
revenus ne doit pas dépasser, 
en moyenne, 3 à 4 pour cent 
en termes monétaires si l’on 
veut assurer une stabilité rai. 
sonnable des prix, Des aug: 
mentations annuelles de cet or- 
dre ne semblent peut-être pas 
considérables à une époque 
d'impatience comme la nôtre, 
mais une augmentation du re- 
venu réel de 3 pour cent re- 
vient à doubler le niveau de 
vie en 23 ans," 


Les prêts décroissent 


OTTAWA — Le rapport an: 
nuel de la Société du crédit 
agricole, pour l'année budgé- 
taire terminée le 31 mars 1969, 
signale une baisse de 21 pour 
cent dans ses prêts hypothécai. 
res comparativement à l'an 
dernier, 

Les 9,159 prêts consentis l'an 
dernier se sont élevés à 208 
millions de dollars, comparati- 
vement à 11,954 prêts d'un 
montant global de 263 millions 
de dollars faits l'année précé. 
dente; c'est la première fois 
depuis la création de la Société 
du crédit agricole que ces prêts 
accusent une diminution par 
rapport à l'année précédente, 

Le rapport explique ce recul 
comme suit: 

“La superficie des fermes 
s'est accrue très rapidement 
au cours des récentes années, 
Depuis avril 1960, la Société 
a prêté environ 726 millions de 
dollars; 588 millions ont servi 
à l'achat de terres pour le re- 
membrement, tandis que le 
reste a permis l’achat de nou: 
velles exploitations agricoles, 
Le fait que le crédit agricole 
à bas taux d'intérêt a été fa. 
cile à se procurer a permis 
d'augmenter le nombre de cul- 
tivateurs désireux de se pro- 
curer des terres. Le marché 
actif suscité par ces prêts, de 


à la S.C.A. 


même que les achats de terres 
financés par d'autres moyens, 
ont créé une pression soutenue 
à la hausse sur le prix des ter- 
res, 


“Le coût des marchandises 
et des services utilisés par les 
cultivateurs ont continué à 
augmenter sans compensation 
dans le prix des produits agri- 
coles importants et les prévi- 
sions relatives aux marchés 
ont été incertains, Il semble 
que les cultivateurs abordent 
les projets d'expansion à long 
terme avec beaucoup de cir- 
conspection, Ils semblent pour. 
tant s'interroger, et sans doute 
sont-ils justifiés de le faire, sur 
la sagesse des placements de 
capitaux à long terme pour 
l'achat de terres aux prix en 
cours, 

“Quoique légèrement  infé- 
rieur à celui de l'an dernier, 
le taux des remboursements 
est resté satisfaisant et 914 
pour cent de tous les prêts 
étaient à jour au 31 mars. 

“Les pertes nettes sur les 
prêts, y compris la réduction 
à l'inventaire de la valeur des 
propriétés en main, s'élevait 
alors à 45,000, comparative. 
ment à 40,000 en 1967-1968, 

“Les pertes globales de six 
millions de dollars ont été sur- 
tout causées par la disparité 


entre le taux d'intérêt des em- 
prunts de la Société et le taux 
qu'elle a pu exiger pour les 
prêts consentis aux cultiva- 
teurs, Bien que la Corporation 
ait une marge d'intérêt de 1 
pour cent sur le nouveau ca- 
pital approuvé pour les culti- 
vateurs( en vigueur depuis no- 
vembre 1968), il reste des prêts 
de plus de un milliard de dol- 
lars en suspens et il faudra 
quelques années encore avant 
que le nouveau taux rende suf: 
fisamment pour compenser les 
pertes des prêts précédents," 


Loi sur le crédit 
aux syndicats agricoles 


Les prêts sous le régime de 
cette loi (auparavant la Loi 
sur le crédit accordé aux syn- 
dicats de machines agricoles) 
ont considérablement augmen- 
té par rapport à l'année précé. 
dente, La Société a approuvé 
213 prêts s'élevant à 1,6 million 
de dollars en faveur de 147 syn- 
dicats, comparativement à 102 
prêts d'une valeur de $900,000 
en faveur de 72 syndicats l'an- 
née précédente, Une forte par. 
tie de l'augmentation prove. 
nait de prêts consentis pour 
des séchoirs à céréales en vue 
de traiter le grain humide 
moissonné cette année dans les 
provinces des Prairies 


faillite sans cela, De toutes fa- 
cons on comprend que plus on 
mettra d'argent entre les mains 
des gens qui achèteront, plus 
pans sera le danger d'infla- 
tion, 


limiter le 
pouvoir d'achat 


Il faut donc, en période d'in- 
flation, limiter le pouvoir d'a- 
chat des gens, afin de permet- 
tre au domaine économique de 
se stabiliser sans qu'une haus- 
se des prix devienne nécessai- 
re, Mais plusieurs problèmes 
se posent, car, premièrement, 
il y a des régions où on ne doit 
pas limiter le pouvoir d'achat 
des gens parce que ces régions 
sont appelées à progresser et, 
deuxièmement, parce qu'il y a 
des industries qui ont un très 
grand surplus de production, 
Tout le problème dépend en 
somme du fait qu'on ne peut 
pas dire aux gens d'acheter ce 
qu'ils ne veulent pas acheter, 
mals on peut limiter leur pou- 
voir d'achat, Evidemment, c'est 
injuste, dira-t-on, car ce sont 
les petits contribuables qui 
souffriront les premiers, parce 
qu'ils sont au nombre de ceux 
qui dépensent presque tout ce 
qu'ils gagnent, Pourtant ce 
sont ces gens-là qui donnent le 
plus d'efficacité à ces mesures, 

Comment donc limiter le 
RIVE d'achat des gens? On 
ève les taux d'intérêts pour 
décourager les gens d'emprun:- 
ter et par conséquent d'ache- 
ter à crédit; on encourage les 
gens d'épargner en augmen- 
tant les taux d'intérêts dans 
les comptes d'épargnes: on im- 
pose des taxes de vente, des 
taxes supplémentaires sur le 
revenu, bref toutes les mesures 
qui empêcheront l'argent de 
circuler aussi rapidement, Le 
gouvernement, dans une pério- 
de d'inflation, doit choisir ses 
programmes avec beaucoup de 
soin, Il doit améliorer le sort 
des citoyens, sans pour autant 
ajouter de l'argent à l'écono- 
mie en créant un autre service, 
I faut importer beaucoup d'ob- 
jets pour que les compagnies 
nationales soient obligées de 
diminuer leurs prix devant Ja 
compétition étrangère sans 
toutefois baisser leur niveau 
de production, Dans le dernier 
exemple, si on taxait les socié- 
tés commerciales, elles produi- 
raient moins et les prix aug- 
menteraient, car la demande 
demeurera la même, 


la psychologie 
de l'inflation 


En limitant le pouvoir d'a- 
chat des gens, c'est-à-dire en 
créant une situation économi- 
que où la disponibilité de l'ar- 


— Gérald Backeland 


gent est difficile, une psycho: 
logie de l'inflation nait chez 
les citoyens, Ainsi en hausant 
les taux d'intérêt à 11 pour 
cent, on cherche à décourager 
les gens. Mais les gens se di. 
sent que les taux d'intérêt mon- 
teront encore plus, alors il vaut 
mieux emprunter à 11 pour 
cent que d'attendre un taux de 
15 pour cent, Mais par ces 
prêts, les gens mettent plus 
d'argent sur le marché et de ce 
fait font monter les taux d'inté- 
rêt encore plus rapidement, Le 
même phénomène se produit 
dans le domaine des maisons 
ou de l'achat à crédit: on achè- 
te maintenant pour payer 
moins cher plus tard, on achète 
plus maintenant avant que les 
prix ne montent, Mais dans cet 
effort de fuir l'inflation, on la 
rapproche au contraire, car on 
demande de plus hauts salai- 
res, des commodités, qui ne 
sont pas rentables à fabriquer, 
et les industries, pour parer à 
la demande excessive, haus 
sent leurs prix pour pouvoir 
stabiliser les demandes et les 
augmentations, Alors les me- 
sures deviennent de plus en 
plus sévères, C'est en somme 
que dans l'esprit des gens, on 
ne croit pas que les prix peu- 
vent descendre et on a l'im- 
pression qu'on est aux bords 
d'une catastrophe économique 
parce que les prix augmentent, 
Mais en essayant d'éviter la 
catastrophe en achetant main- 
tenant, on accélère alors le 
mouvement et la catastrophe 
s'approche ainsi à grands pas, 


conclusion 


Pour comprendre le phéno-. 
mène de l'inflation, il ne s'agit 
que d'appliquer une logique 
sévère dans le domaine, Si tel 
domaine varie, il faut que l'au- 
tre varie proportionnellement 
sans quoi les prix seront aug- 
menté, Toutefois, il est diffi. 
cile de prévoir où se produi- 
ront les variations, c'est-à-dire 
quels fils de la toile économi- 
que seront affectés, Toutefois, 
la limitation du pouvoir d'a- 
chat des gens demeure dans 
le contexte actuel de notre éco- 
nomie la mesure la plus effi. 
cace pour contrôler l'inflation, 
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Inter. 
Irwin 


Les taux d'intérêt: 


Un phénomène international 


La situation interne n'est pas 
exclusivement responsable du 
haut niveau des taux d'intérêt, 
Il s'agit en effet d'un phéno- 
mène international, impliquant 
de fortes pressions de l'étran- 
ger, Ainsi, l'action qui s'exerce 
du Canada dans ce domaine, 
ne peut être absolue, Il n'en 
demeure pas moins que nos 
taux préférentiels (ceux des- 
tinés aux clients bénéficiant 
des meilleures cotes de crédit) 
sont actuellement inférieurs à 
ceux des Etats-Unis et de la 
Grande-Bretagne, même s'il est 


tenu compte des soldes de com: 
pensation, 

Depuis juin cette année, le 
taux préférentiel est de 8.25 
pour cent et, les autres taux 
d'intérêts des prêts étant fixés 
en fonction du taux préféren- 
tiel, l'on peut constater que le 
loyer de l'argent au Canada 
n'est pas plus élevé que dans 
la plupart des pays industria- 
lisés, Le tableau suivant indi. 
que les variations des taux 
préférentiels au Canada, aux 
Etats-Unis en Grande-Breta: 
gne depuis 1960, 


Taux préférentiels appliqués par les banques au Canada, 
aux Etats-Unis et en Grande-Bretagne (de 1960 à juin 1969) 


Taux à partir de 


1959 

Avril 
Septembre 
1960 

Juin 

Août 
Octobre 
Décembre 
1961 

Juin 
Juillet 
Octobre 
Novembre 
1962 

Mars 
Avril 
Juillet 
Novembre 
1963 
Janvier 
1964 
Février 
Novembre 
1965 

Juin 
Décembre 
1966 

Mara 

Juin 
Juillet 
Août 

1967 
Janvier 
Mars 

Mai 
Octobre 
Novembre 
Décembre 
1968 
Février 
Mars 
Avril 

Mai 
Juillet 
Septembre 
Novembre 
Décembre 
1969 
Janvier 
Février 
Mars 

Juin 
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“Taux d'escompte de la Banque d'Angleterre auquel les banques 
commerciales ajoutent jusqu'à 2 pour cent pour fixer leur taux 


préférentiel, 
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TT 


L'Aube est à l'envers 


L'Aube à l'envers est actuellement en voie de restructuration, || vous serait 
intéressant, je crois, d'être au courant des changements qui seront effectués sans 
doute dans un avenir rapproché, 


Bon, premièrement, la publication du journal dépendra de quatre facteurs 
importants: le directeur, l'équipe de rédaction, l'équipe technique et l'administra= 
tion, La rédaction comprendrait le rédacteur en chef et les rédacteurs adjoints, 
L'Equipe technique sera composée d'un maquettiste, de plusieurs dactylographes, de 
quelques photographes et d'un caricaturiste, L'Administration verra au budget, à la 
publicité, au courrier, à la distribution et aux filières du journal, 


Ces trois organismes, sous la direction d'un responsable, travailleront ensemble 
afin d'assurer la publication de l'Aube, Une liste de candidats possibles aux diffé 
rents postes a déjà été dressée; il ne reste qu'à organiser une réunion générale, 


il est évident que les jeunes de la ville seront choisis pour composer l'équipe 
technique, Ceci est nécessaire, à mon avis, car tout doit être centralisé à un endroit 
commun, cet endroit étant Saint-Boniface, 


he: Or, heureusement, l'administration et l'équipe de rédaction pourront faire 

AN (4 appel aux gens de la campagne pour la distribution et les articles eux-mêmes. Un 

Go système de courrier existe déjà entre la campagne et la ville, Or, s'il y avait un 
correspondant nommé dans chaque village, ce dernier pourrait voir à la rédaction 
d'articles dans son village et par suite, il les ramasserait pour enfin les mettre à la 
poste, Et, si l'Aube recevait plus d'articles de la campagne et d'ailleurs, il serait 
peut-être possible de faire publier le journal à chaque deuxième semaine, 


Maintenant, je voudrais exposer assez clairement la fragilité de notre situation, 
Bien que l'Aube à l'envers entrevoit des changements en vue d'une amélioration, il 
reste que nous n'avons pas de local, Ceci est plutôt regrettable, car il sera quasi 
impossible de réaliser nos intentions sans local, 


La Société Franco-Manitobaine annonce qu'elle s'établira au Centre Culturel 
de Saint-Boniface en septembre prochain, Jusqu'à date, les responsables de la 
SFM nous ont donné libre accès aux bureaux de l'ancienne Association d'Education 
quelques jours pendant la semaine, Nous voulons les remercier de ce geste gratuit, 
Or, il nous faut notre propre local; sans quoi le journal risque de ‘tomber à l'eau'', 


Les responsables de l'Aube n'ont pas peur de travailler, Mais si l'on veut élar- 
gir nos cadres, il nous faut un local, La SFM est certainement en mesure de nous 
offrir un petit coin du Centre Culturel, 


Nous avons d'autres idées derrière la tête, La restructuration du journal n'est 
qu'un premier pas vers la mise en oeuvre de ces idées, Nous avons pensé à une 
émission de radio: tout semble indiquer qu'à la rentrée des classes, CKSB, par 
l'intermédiaire de Roger Auger, appuiera notre idée, 


L'Aube à l'envers pourrait servir à tous les jeunes dans tous les domaines, 
Nous sommes prêts, Donc, vous de la SFM, donnez-nous un local et vous de la 
campagne et d'ailleurs, établissez vos correspondants officiels, C'est pour la Cause 
(ou L'Oeuvre), 


Claude Boux 
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La délégation jérômienne à son retour! 


Le Manitoba français en perte de 


vitesse 


ND.LR.: Pierre Laplante s'la plante encore, Notre cher ami de l’Echo du Nord con- 
tinue à nous faire part d'articles à travers desquels nous pouvons dissimuler sa politi- 
que (ou semblant de politique). Il nous raconte ses impressions, des impressions de ses 


confrères et d'un certain M, Lauzon, 


Au retour du récent voyage qu'ils ont 
effectué au Manitoba, quelques personnes, 
faisant partie de ce voyage, ont donné 
leurs impressions sur le Manitoba français, 
Selon l'ensemble du groupe il ressortirait 
que le Manitoba français serait en perte 
de vitesse, contrairement à la croyance 
populaire voulant que cette province de 
l'Ouest possède un élément français actif 
et se souciant de sa survie, 

Un accueil très chaleureux 

A leur arrivée en territoire manitobain, 
les étudiants du collège de Saint-Jérôme 
ont été accueillis à bras ouverts par plu- 
sieurs personnes de l'endroit, A l'encontre 
de leur séjour à Saint-Jérôme, nos étu- 
diants furent recus à des réceptions orga- 
nisées par les efforts de certains individus, 
et non pas par des organismes, comme ce 
fut le cas chez nous. Les étudiants jérû- 
miens furent logés dans des familles de la 
région de Saint-Boniface et Winnipeg. Par- 
tout, l'accueil des familles fut d'une hospi- 
talité exemplaire à leur égard. 


Les problèmes de l'actualité 

Lorsque l’on parle des problèmes d'ac- 
tualité, le séparatisme vient immédiate- 
ment sur les lèvres de l'interlocuteur, En 
ce qui concerne cette épineuse question, 
les gens de langue française du Manitoba 
sont très réalistes, et approuvent la ten- 
dance séparatiste, sans que cela les frustre 
sensiblement, Ils sentent bien leur culture 
française péricliter au sein de la masse 
anglophone de leur province, Cependant, 
lorsque l'on se prononce anti-canadien, ce- 
la les choque un peu. Il faut évidemment 
les comprendre, puisque l’anti-canadianis- 
me englobe également les français du Ma- 
nitoba. 

La contestation touche très peu les étu- 
diants du secondaire et de l’université de 
Manitoba. Au niveau de la langue, cette 
dernière est considérée comme étant une 
activité culturelle sans plus. Pour imager 
cette assertion, M. Lauzon, membre de la 
direction du collège Lionel-Groulx, projet- 
ta l'exemple suivant: à Saint-Boniface, il 
existe des écoles secondaires portant des 
noms français, tel que l’école secondaire 
Louis-Riel; si on approche le milieu étu- 
diant, on s'aperçoit que le français se don- 
ne comme cours non-obligatoire et que, 
dans les salles de récréation, on y parle 
couramment l'anglais de préférence au 
français. Tandis que de l’autre côté de la 
rivière, c'est-à-dire à Winnipeg, dès que 
les étudiants arrivent à l’université, ils de- 
mandent des cours de français. Ce fait, 
pour le moins paradoxal, démontre claire- 
ment l’'ambivalence de la situation existant 
au Manitoba, 


Un dilemme que régleront 
les générations 

La société française du Manitoba appa- 
rait, aux yeux de M. Lauzon, sous trois 
aspects différents, C'est en alliant un dia- 
logue franc avec ces trois facettes de la 
culture française, que M. Lauzon en est 
arrivé à croire qu’il serait presque utopi- 
que d'espérer une survie française en terre 
manitobaine, 

La première catégorie, souscrite par 
M. Lauzon, se situerait à l’âge de 30 ans. 
Les personnes de cet âge possèdent géné- 
ralement une bonne connaissance de la 
langue française, Par conséquent, ils tien- 
nent mordicus à conserver cette tradition 
au Manitoba. La deuxième catégorie rési- 
derait chez les personnes dont l'âge varie 
entre 20 et 30 ans. Ces gens seraient défi- 
nitivement ANGLAIS, mais possédant eux 


aussi une certaine culture, plus où moins 
teintée de français, C'est à de rares occa- 
sions, que cette présumée culture viendrait 
à leur rendre service, Comme ce fut le cas 
d'ailleurs, lors de la visite des chanson- 
niers-amateurs du Québec, Enfin, la troi- 
sième catégorie, une très petite minorité, 
voudrait conserver absolument le français 
dans toute son entité, Les personnes, qui 
composent la dernière unité manitobaine 
française, s'exilent, en un temps plus ou 
moins court, au Québec, M. Lauzon a ce- 
pendant tenu à souligner, qu'étant donné 
la brièveté de son séjour, son témoignage 
comporte un jugement d'une valeur incer- 
taine, Néanmoins, il a senti qu'il reflétait 
véritablement la société francophone du 
Manitoba, 

Le spectacle présenté au “100 Nons” 

L'échange entre les deux régions cana- 
diennes ne comportait pas que des rapports 
sociaux, Cet échange s'entichait aussi d'un 
apport culturel de la plus haute importan- 
ce. C'est ainsi que les étudiants du collège 
Lionel-Groulx ont présenté un spéctacle de 
chansonniers-amateurs aux résidents du 
Manitoba, Le spectacle offert aux Franco- 
Manitobains se rapprochait sensiblement 
de celui présenté par leurs confrères à l'au- 
ditorium du pavillon Lessard, il y a de ça 
quelques semaines, Une partie du spectacle 
fut retranchée de la programmation. Nos 
chansonniers-amateurs ont donné deux re- 
présentations devant une salle comble à 
chaque fois. Etant donné la diversité de 
l'auditoire, l'appréciation de la repisenta- 
tion ne fut pas la même à chaque occasion, 
Mais tout compte fait, les gens qui ont 
assisté au spectacle l'ont trouvé très inté- 
ressant, 

Un milieu très anglicisé 

Se reportant à ses visites dans la ré- 
gion de Saint-Boniface-Winnipeg, M. Lau- 
zon a rencontré un milieu anglicisé à l'ex- 
trême, Une anecdote, vécue par M. Lau- 
zon, se passera sans doute de tout com- 
mentaire, Alors qu'il se promenait dans 
la rue principale de Saint-Boniface, cette 
dernière étant supposée être la ville par 
excellence du fait français au Manitoba, il 
vit, à ses premiers pas dans l'avenue, qua- 
tre magasins ‘for rent”, puis désirant 
prendre de l'essence, il dut faire trois sta- 
tions-service avant de trouver un jeune 
pompiste qui balbutiait du français, 

Après l'économie dégénérée du milieu 
français, le facteur culturel s'approche 
considérablement du même état, Deux ins- 
titutions seulement, assurent la survie mo- 
mentanée du français. La ‘Boîte à chan- 
sons” du “100 Nons’” est l’une de ces insti- 
tutions, L'autre est la station radiophoni- 
que de l'endroit. Un fait à remarquer, c’est 
qu'à ces deux postes, officient les mêmes 
gens, Serait-ce à dire qu'après eux, le fran- 
çais s'éteindra? 

Une opinion personnelle 

Notre informateur, M. Lauzon, croyait, 
avant de mettre pour la première fois les 
pieds au Manitoba, y trouver une popula- 
tion française dynamique, possédant a 
priori une économie tout au moins en essor! 
Malheureusement, son voyage l'a considé- 
rablement ‘“ramolli” dans ses convictions. 

C'est d'ailleurs ce qui lui fit dire, “Peu 
importe l'option politique, ils (les franco- 
phones du Manitoba) se situent dans un 
milieu nettement anglicisé, Nos gens ne 
se sont pas sentis chez eux au Manitoba, 
et ils étaient fiers de retourner au Québec”, 

Pierre Laplante, 

L'Echo du Nord, mercredi 11 juin 1969 
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1 
Die d une Princesse 


Honce 
Claude 


Barclay 80038; Je n'étais 
rien avant toi: Ton sourire; 
A soixante-quinze ans; T'es 
pas un autre; Je reviens chez 
nous; Quand le temps tourne- 
ra au beau; C'est notre fête 
aujourd'hui; Non, c'est rien; 
Les fleurs de papier; Que res- 
te-t-il de nos amours?: Et je 
t'oublierai: Guevara, Produc- 
tion: Stéphane Venne, 


Avec le charme et la no- 
blesse d'une princesse de 
roman, Renée Claude est 
là.., avec sa grâce et son 
magnétisme, Elle semble 
lointaine mais dès qu'elle 
chante, dès qu'elle vous 
chante ses chansons... elle 
est tout près de vous par 
sa chaleur et sa sincérité, 

Sa voix vous envoûte par 
sa langueur; ses paroles par 
leurs accents francs et jus- 
tes, Son choix de chansons 
est toujours intéressant, 
spécialement pour ce nou- 
veau microsillon dont le ré- 
pertoire va des Beatles à 
Jean-Pierre Ferland en pas- 
sat par Charles Trenet, De 
nombreuses compositions 
canadiennes aussi: de Clau- 
de Gauthier, François Dom- 
pierre et Stéphane Venne 
qui est, en plus, le produc- 
teur de ce microsillon. 

Stéphane Venne a su of: 
frir un accompagnement 
musical soigné grâce aux 


arrangements de Léon Ber- 
nier, Yves Vincent, Fred 
Torak et François Dom- 
pierre et une sonorité ex- 
ceptionnelle grâce à la com 
pétence d'André Perry, 
technicien du son, Il a four 
ni l'écrin, Renée Claude y 
a déposé les perles de son 
interprétation superbe, de 
sa voix prenante et douce, 

Rares sont les disques 
canadiens de cette valeur 
où une bonne interprète 
chante de bonnes chansons, 
accompagnées magnifique- 
ment avec, au surplus, une 
pochette très jolie: une pho- 
to de Renée Claude. 

Ce concours heureux de 
talents canadiens ne peut 
que nous plaire et nous fai- 
re espérer qu’il y en ait en 
plus grande quantité, 


Laurent Bourdy, 
Journal des Jeunesses 
Musicales, juin 1969, 


Les amours d'un incendiaire 


c'était un soir... 


je l'ai rencontrée un soir... le jour où j'ai mis 
c'est ça! 


le l'ai rencontrée le soir du jour où j'ai mis feu à la cathédrale! 


elle regardait le feu, ce qui restait des murailles qui fumaient dans la nuit 
naissante; son dos tourné à moi, elle regardait les dernières flam- 


mèches qui allumaient la nuit, 
elle regardait et je la regardais regarder. 
puis elle s'est retournée, m'a regardé 
et 
nous nous sommes regardés, 
puis elle a souri, j'ai souri 
et j'ai dit d’un air nonchalant, j'ai dit d’un ton suave: 
“’fait beau ce soir, hein? 


elle acquiesça de la tête, me regarda de ses yeux où brillait encore le feu 


et dit: 


“qui a fait ça?” elle parlait évidemment de la ruine derrière elle. 
“c'est moil”” j'ai dit ça honnêtement sans tentation de mensonge. 
elle répondit, car c'était comme une réponse à une question, elle répondit: 


je t'aime.” 


et moi je voulus bien l'aimer, et même je devins follement amoureux d'elle, 
j'accomplissais ses moindres désirs, j'étais son esclave, j'étais follement, 


bêtement, stupidement amoureux d'elle, 


mais elle, elle m'aimait à une condition: à la condition que tous les mois 


je brûlasse une église, 
notre amour a duré douxe mois. 


il aurait duré plus longtemps si un gros bedeau chauve ne m'avait surpris 
à mettre feu à des bancs d'église que j'avais empilés dans une 


sacristie, 
moi? je m'ennuie en prison, 
elle? oh elle... 


elle m'a quitté, elle aime un pompier, elle sort avec un vulgaire pompier. 


vous savez, je ne suis pas moralisateur 
mais j'apprends quand j'ai fait une erreur 
et je vous dis: 


si, pour l'amour d'une fille, il vous faut incendier une cathédrale ou voler 
une fusée ou prouver que la terre est plate ou quelque folie du genre, 


ne le faites pas; 
ça ne vaut pas la peine. 


Roger Dralla 


La vie culturelle des jeunes 


N.D.L.R.: L'article suivant est un extrait des commentaires de M. Roger Saint-Denis, président du Comité d'enquête cul- 
turelle franco-ontarien. Son contenu peut s'adresser tant aux jeunes franco-manitobains qu'aux jeunes franco-ontariens. 


La contestation: comment s'en servir 


L'heure est à la contestation, On remet en question des 
modes de comportement qui s'étaient établis chez nous au 
cours des années, On se demande si les anciennes valeurs 
méritent bien qu'on les retienne dans un nouveau schème à 
la mesure de la vie d'aujourd'hui. On prétend que l'avenir 
culturel de l'Ontario français dépend des jeunes, Et dans 
tout cela, on a raison à condition d'accepter que continuité 
et renouveau ne sont pas plus contradictoires dans l'histoire 
des hommes qu'ils ne le sont dans la nature où les prin- 
temps succèdent aux hivers, 

Il est évident que l'on ne peut songer à une renaissance 

de la vie culturelle et artistique des franco-ontariens sans 
inviter les jeunes à accepter le défi que présente un tel pro- 
gramme, En quoi au juste constitue ce défi? Et je ne songe 
pas ici à d'autre défi que présente l'approche de l'âge élec- 
tronique et de la société post-industrielle, Au juste comment 
les jeunes peuvent-ils contribuer à vivifier cette vie de l'es- 
prit chez les franco-ontariens dont on dit qu'elle est ané- 
miée? 
(A) Ils doivent d'abord se cultiver, c'est-à-dire utiliser les 
ressources, les talents personnels que le bon Dieu leur a 
donnés, Se cultiver en français c'est lire livres, périodiques 
et journaux français, C'est toujours avoir à la main un livre 
français dont on poursuit la lecture, C'est faire des efforts 
pour parler de son mieux, et faire exprès pour écrire correc- 
tement et avec élégance. L'apprentissage de la langue cons- 
titue forcément un procédé long et pénible, puisqu'il faut 
se surveiller constamment, À la longue on peut acquérir 
l'habitude de faire attention, et on peut même arriver à se 
servir d'un français qui soit tout à fait acceptable, 

Les jeunes franco-ontariens ne se cultiveront et ne pour- 
ront contribuer quoique ce soit à l’enrichissement de l'héri- 
tage culturel des leurs, qu'à la condition de bien posséder 
leur langue, et de s'en servir le plus souvent possible par 
l'audition de la radio et de la télévision, par la conversation, 
la correspondance et par l'habitude bien ancrée de la lec- 
ture. 

La langue, on le sait, est le véhicule d’une culture. Elle 


est sa marque spécifique, et un jeune franco-ontarien qui se 
dit intéressé à développer la vie culturelle des siens dans sa 
province se leurre s'il pense pouvoir jouer un rôle significa- 
tif sans faire tout ce qu'il peut pour respecter et faire res- 
pecter la langue française. 


(B) Il est d'autres façons dont une culture peut s'expri- 
mer: ce sont les différentes disciplines artistiques. Le théâ- 
tre, la musique les arts plastiques la danse et l'artisanat 
peuvent chacun avec ses moyens propres dire quelque chose 
de ce que nous sommes. 

Sur cent personnes qui cherchent à s'initier aux secrets 
des arts, il Y en a peut-être une qui a reçu du bon Dieu 
l'étincelle de talent ou de génie qui lui permettra de faire sa 
marque comme artiste créateur, et encore le pourcentage 
est trop fort, Cependant les beaux-arts font parti de l'héri- 
tage qu'on reçoit et constituent un des moyens dont les 
hommes d'une génération et d’un pays peuvent lancer au 
monde le message qu'ils croient devoir transmettre. Même 
si l’on ne peut pas monter sur la scène on doit quand même 
assister aux spectacles et cela ne ferait pas de tort de s'es- 
sayer comme acteur ou comme accessoires, Même si on ne 
peut pas composer un tableau soi-même, il faut profiter de 
toutes les occasions pour visiter les expositions de peintures, 
que ce soit des oeuvres contemporaines ou des toiles de 
l'école florentine, Même si on ne peut pas jouer deux notes 
sur le piano, on doit quand même cultiver son goût pour la 
musique, de façon à pouvoir se faire une idée de ce qui est 
beau et de ce qui est médiocre. 

Il est des jeunes franco-ontariens qui feront parler d'eux, 
un beau jour, comme écrivain, peintre, musicien, sculpteur 
ou comédien. Ce ne sera pas le sort du grand nombre, mais 
tous peuvent quand même contribuer à rehausser le niveau 
général de la vie culturelle s'ils se donnent la peine de tra- 
vailler à la formation de leur bon goût et à leur initiation 
graduelle au monde des arts, 

On chercherait en vain une formule magique pour trans- 
former un peuple de culture rudimentaire en société de fins 


connaisseurs. D'ailleurs ce ne serait ni désirable ni possible, 
(Suite au verso) 


feu à la cathédrale, 
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LE CAMP ETIENNE si 


Un matin de la mi-juin, un samedi, ou presque tout ce qu'on leur disait, d'au- 


après un voyage par autobus et par ba- 
teau, je me trouve sur une île du Lac-des- 
Bois avec une vingtaine de professeurs et 
de moniteurs français et une centaine de 
jeunes anglophones. Je vais participer à 
une expérience unique pour le système 
scolaire manitobain: un camp d'immersion 
totale en langue française, 

Pendant deux semaines, ce camp, qui 
eut lieu sur l'ile Stephens, rebaptisée pour 
les circonstances l'ile Etienne, offrit aux 
jeunes de nombreuses activités de tous 
genres ,., mais toujours sous l'oeil d'un 
moniteur français qui obligeait à parler 
français, Le camp Etienne ne fut pas à 
mon idée un succès complet, Trop de gens 
sont restés, très souvent de leur propre 
faute, indifférents à l'influence française 
du camp, Devant ces résultats moins qu'i- 
déaux, j'offre trois suggestions, Je recon- 
nais d'avance que mes remarques sont loin 
d'être celles d'un pédagogue agrégé: mes 
impressions et les conclusions que j'en tire 
(surtout la troisième) sont très person- 
nelles, 

Première impression: du point de vue 
simplement arithmétique, les moniteurs 
sont de beaucoup trop peu nombreux de- 
vant cette masse de jeunes, Je crois que si 
le camp veut réussir, on doit pouvoir isoler 
le campeur de toute influence anglaise, y 
compris, s’il le faut, de ses amis. Soyons 
réaliste: deux jeunes anglophones, malgré 
toute la bonne volonté du monde, ne par- 
leront entre eux que l'anglais, Un rapport 
de presque un-à-un entre moniteurs et 
campeurs serait préférable si l'on consi- 
dère le but du camp. 

Deuxièmement, j'aimerais signaler que 
la plupart des moniteurs ont remarqué une 
grande disparité entre les capacités d'ex- 
pression française des différents jeunes. 
Quelques-uns pouvaient comprendre tout 


Elle coule comme une source la voix 


de Nana Mouskouri 


Fontana 885.713: Je me sou- 
viens; Puisque tu m'aimes; 
Quand l'amour vous tend la 
main; Roule, s'enroule .,,; Au 
bord de l'eau; Entre nous deux, 
la rivière; Roses blanches de 
Corfou; A la porte du jardin; 
Marie se marie; Chèvrefeuille, 
que tu es loin; L'enfant et la 
gazelle; Tous les arbres sont 
en fleurs; Coucouroucoucou 
Paloma, Orchestre: Les Athé- 
niens, 


La limpidité, la pureté de 
la voix de Nana Mouskouri 
sont comme celles de la 
source jaillissant à flanc de 


d'Hubert Giraud et Eddy 
Marnay: “Quand l'amour 
vous tend la main” de 
Ralph Bernet et Darry 


côteau, claire, miroitante 
au soleil, 

La voix de Nana Mous- 
kouri, c'est la douceur à 
fleur de voix, c’est la sensi- 
bilité qui émeut, c'est l'ex- 
pression vocale à son sum- 
mum, c'est l'amour et ses 
mille nuances. 

Des chansons grecques 
(‘Roses blanches de Cor- 
fou”, “Marie se marie”, 
“Puisque tu m'aimes”, “Au 
bord de l'eau’) aux succès 
américains (“Tous les ar 
bres sont en fleurs” (“Ho- 
ney'”'), “Chèvrefeuille, que 
tu es loin” (“Scarborough 
Fair” du film: “The Gra- 
duate’”’) jusqu'à l'immortel 
classique espagnol “Cou- 
couroucoucou Paloma” en 
passant par le folklore hé- 
breu: “Roule, s'enroule, . 
et les compositions origina- 
les: “L'enfant et la gazelle* 


Cowl, oui le Darry Cowl 
loufoque, échevelé et ba- 
fouilleur qui est aussi un 
pianiste et compositeur de 
talent, dans tous ces domai- 
nes disparates Nana Mous- 
kouri est à l'aise grâce à 
la flexibilité de sa voix. 

En tout, treize chansons 
admirablement rendues, 
Pourquoi treize? Parce que 
c'est un 13 octobre que Na- 
na naquit à Athènes: parce 
que c'est un 13 février que 
son fils, Nicolas, naquit à 
Genève et parce que ce 
chiffre lui a toujours porté 
chance, 

Avec un diamant pareil 
dans la gorge, la chance ne 
peut que sourire à Nana 
Mouskouri, interprète uni- 
que de la chanson, 

Laurent Bourdy, 

Journal des Jeunesses, 

Musicales, février 1969, 


tres étaient comme sourds aux plus élé- 
mentaires des mots français, Quelques-uns 
pouvaient faire de petites phrases, d'autres 
ne risquaient rien sauf le ‘oui’ et le ‘non’, 
Cette situation rendait plus difficile notre 
tâche et même annulait certains de nos 
efforts, 11 faudrait, je crois, s'assurer une 
plus grande égalité entre les campeurs, 
Puisque le système scolaire évolue déjà 
dans cette direction, ie, que les plus forts 
dans telle ou telle discipline se retrouvent 
ensemble, je ne comprends pas pourquoi 
un projet comme le camp Etienne ne pour- 
rait pas bénéficier de cette même optique 
pédagogique, 

Enfin, d'après ce que j'ai vu et entendu 
durant ce camp, il faudrait peut-être son- 
ger à utiliser la chanson: la chansonnette 
et le folklore, pour intéresser les jeunes 
et les faire parler, Si les organisateurs du 
camp ont eu l'esprit assez ouvert pour vou- 
loir employer les films et les systèmes 
d'éducation audio-visuels, je crois qu'ils 
devraient maintenant se pencher sur les 
possibilités de la chanson. Personnelle- 
ment, je crois (et la réaction des jeunes 
au camp a réaffirmé cette croyance) que 
l'attrait de la chanson est tellement fort, 
tellement universel aujourd'hui qu'il mé- 
rite qu'on l'étudie comme moyen d'ensei- 
gner une langue étrangère, 

Voilà donc trois idées tirées de l'expé- 
rience unique que m'a valu le camp Etien- 
ne, Si on veut que le bilinguisme soit une 
réalité prochaine, ce projet se réalisera à 
travers des essais tels le camp Etienne, 


L'indépendance d'un Québécois 


Après avoir eu de nombreuses discus- 
sions avec de nombreux Québécois, je vous 
soumets un exemple assez typique de leurs 
nombreuses idées: 

‘’Moé là, la seule chose qui m'tracasse, pis 

que j'tiens vrément à vouère là, c'est l'indé- 

pendantisme du Québec." 

* Vous voulez l'indépendance du Québec? 

‘Ouais, tu l'as dis, pis pas rien qu'un p'tit 

peu, hein!" 

* Pourquoi? 

“Tabarnouche! parce que ça là hein, ben 

ça répond à mes sources, aux choses qui 

sont vrément à moé!"’ 

* Pourriez-vous m'expliquer ce que vous 

entendez par ces ‘sources’? 

‘’Ben, t'sé — j'sus Québécois en damné, pis 

ces choses-là — c'est ma ‘patante',* 

* Votre ‘’patante''!? 

Ouais, t'sé les affaires Québécoises, mes 

sources pis toute ça, 

* Mais, qu'entendez-vous par vos sources, 

er 

‘’Ben, ma ‘patante’, sapristi! ça fait deux 

fois que j't'le dis déjà!” 

* Excusez-moi, mais je ne comprends pas 

encore très bien, 

‘Ouais, ben tabarnouche, ca se comprend! 

Vous autres là, les canadiens de l'ouest, 

vous êtes pas des Québécois!" 

*% Oui, mais... 

‘’Minute! calic, tu peux pas comprendre! 

Notre affaire là c'est fort en damné -— pis 

‘note patante’, on l'a raisonnée en mausus 

J'pourrais te ‘repitcher’ ça cent fois pis tu 

comprendras pas encore, ciel! Tu viens de 

l'ouest, pis t'é habitué de te faire manger 

la laine su'le dos par les damnés anglais 

Moé, par exemple j'pas pour me laisser 

faire! J'vas ‘fighter’ en damné! C'est ben 

beau tes p'tits problèmes de minorité, mais 

moé j'vis dans ‘MON’ pays, pis j'pas pour 

me laisser faire, Toé, tu penses qu'tu 

l'parles encore le ‘frança’, mais t'as un 

mausus d'accent ‘anglais'! Pis tu peux 

m'pitcher toutes les raisonnements que tu 

veux mais au fond là, c'est la seule chose 

qui compte, Moé, j'veux rester comme 

j'suis: Québécois! , , 

* (Moi, je suis ‘’bouche bée''!,,.) 
Tit-Jeon L'Enthousiaste 
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La chanson avait 
besoin de lui: 
Georges Dor 


Georges Dor à 
Canadienne 


la Comédie 
Gamma Stéréo 
GS-117: Les bateaux; Le jeu 
de nos amours; Deux arbres 
dans le vent: Mes ormes dans 
la plaine; Chanson pour ma 
femme; La chanson difficile; 
Dans la tête des hommes; Le 
pays d'où je viens; La com: 
plainte de la Manic; Pays et 
paysages; La boîte à chansons, 
Direction musicale et arrange: 
ments: François Cousineau, 


Georges Dor apporte 
vraiment quelque chose à 
la chanson d'expression 
française, Ses chansons 
sont bien connstruites, sim- 
ples et mélodieuses, Mais 
c'est surtout par les paro- 
les, le poème, le message 
qu'elles renferment qu’elles 
nous touchent, 

“La Manic” nous l'a fait 
connaître: plusieurs croy- 
aient que Ça serait sa pre- 
mière et sa dernière .,, ils 
ne prévoyaient pas l'éclo- 
sion d’une nouvelle ‘bête de 
la chanson”, 

Autant ses chansons sont 
mélancoliques pour la plu- 
part, autant ses propos 
pour les présenter sont hu- 
moristiques, Il sait, avec 
des mots de tous les jours, 
exprimer des sentiments 
que tout le monde éprouve 
un jour ou l’autre et c'est 
ce qui attire et retient son 
publie. 

Sincérité, sensibilité, cha- 
leur humaine, Sa voix un 
peu rauque prend parfois 
un ton pathétique pour 
crier son espoir dans l’ave- 
nir mais elle retrouve vite 
sa douceur naturelle pour 
chanter l'amour de son 
pays. 

Entre les chansons bas- 
sement commerciales et les 
autres faussement intellec- 
tuelles, il y avait place pour 
la vraie chanson, celle qui 
parle au coeur plutôt qu'aux 
pieds où à la tête, Georges 
Dor est dans cette catégo- 
rie peu fréquentée de chan- 
teurs qui savent s'exprimer 
simplement mais avec no- 
blesse, 

Ce microsillon enregistré 
en public démontre l'empri- 
se qu’il a sur ce public; cha- 
que mot porte et les applau- 
dissements crépitent à vous 
étourdir, Georges Dor est 
venu à la chanson un peu 
tard mais, espérons-le, pour 
longtemps, 


Laurent Bourdy, 


Journal des Jeunesses 
Musicales, novembre 1968. 


vie culturelle . . . 


oar il y aura toujours des gens qui seront plus à l'aise au niveau cul- 
turel de la taverne bruyante que de la salle de concert. Par ailleurs, 
il est possible, avec patience et ténacité, de faire en sorte qu'un nom- 
bre de plus en plus grand de nos compatriotes s'intéressent à des ques- 
tions de moins en moins terre à terre, || faut éviter le snobisme, la 
tour d'ivoire, le précieux ridicule; mais on devrait pouvoir s'enthousias- 
mer pour autre chose que des parties de bingo, 

C'est le signe d'une certaine maturité lorsqu'on peut penser à soi 
même avec détachement et objectivité, lorsqu'on peut se situer parmi 
les autres qui ont vécu avant le temps présent ou qui vivent sous d'autres 
cieux, Le jeune n'est pas seul, le moins jeune non plus, Que les jeunes 
songent à contester certaines valeurs qui semblaient importantes à leurs 
aînés, soit, Malgré tout leur désir de révolution, ils ne seront cependant 
que des continuateurs dans certains domaines et ce sera une preuve qu'ils 
ont grandi en âge et en sagesse lorsqu'ils pourront s'asseoir avec les plus 
vieux pour deviser des moyens à prendre pour assurer la relève, Et les 
vieux ont l'obligation de ne pas tuer l'enthousiasme et la vivacité de 
leurs cadets, L'âge en soi ne confère pas de droits spéciaux, la jeunesse 
non plus, 


(C) L'importance du passé: 

Nous avons tous besoin les uns des autres, tantôt pour donner des 
ailes à des pensées qui sommeillent en léthargie, tantôt pour chercher 
conseil avant de s'envoler vers des régions que d'autres ont explorées, 
Une culture qui se voudrait sans racine dans le passé, y compris le passé 
immédiat, aurait très peu de chance de survie, Mais, par ailleurs, il ne 
faut pas craindre d'innover, d'utiliser les techniques modernes pour faire 
beau ici et maintenant, On devrait pouvoir vivre en franco-ontariens à 
l'âge des ordinateurs, des transistors et des autos-neige autant qu'on le 
pouvait à l'âge des carrioles, des ceintures fléchées et des ‘souliers de 
boeuf'’, 

Nos écoles secondaires françaises auront besoin très prochainement 
de professeurs qui se seront spécialisés dans l'enseignement des disci- 
plines artistiques: arts visuels, musique, théâtre, Où les trouvera-t-on? 
Chez les jeunes qui sont aux études aujourd'hui, Mais comment se pré- 
parer à jouer un rôle de leadership auprès de la génération montante, 
Je le répète, il n'existe pas de formule magique, On ne donne pas ce 
qu'on n'a pas et si l'on veut devenir professeur de musique, on doit 
commencer par connaitre, aimer et faire de la musique, On veut devenir 
professeur en arts plastiques, qu'on commence par se faire le goût et 
acquérir du métier en mettant la main à la pâte, On aimerait un jour 
diriger les activités théâtrales d'une école secondaire, qu'on débute en 
faisant du théâtre soi-même. Le goût des jeunes se formera lentement 
au contact de personnes qui auront acquis une certaine formation artis- 
tique dans une discipline donnée, Ces choses-là ne s'enseignent pas, du 
moins pas formellement, elles s'attrapent, 


Roger Saint-Denis 
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Equipe: 


Gilbert Garand, Claude Boux, Gilles Bonin, Louis Auger, Gérald 
Allard, Jeannette Arcand, 


Collaborateurs: 


Pierre Laplante, Laurent Bourdy, Roger Saint-Denis, Roger 
Dralla, Tit-Jean L'Enthousiaste, R, B,, Pierre Sarrazin, 


Coup de soleil 


La musique-thème de l'émis- 
sion plante déjà le décor et in- 
dique la couleur de Coup de 
soleil, la nouvelle production 
estivale de la télévision de Ra- 
dio-Canada, destinée plus spé- 
cialement aux 15-20, Puisque 
ce thème est extrait de “Hair”, 
comédie musicale qui triomphe 
à Broadway, à Londres (et 
bientôt à Paris) et qui fait 
preuve de l'anticonformisme 
le plus délirant, 

Coup de soleil, c'est un grand 
coup de jeunesse avec des in- 
vités jeunes et dynamiques qui 
se produiront chaque semaine 
devant un public jeune, au 
kiosque E, à Terre des hom- 
mes, 

Des décors “pop” signés 
Claude Jasmin, de la musique 
“in” et un animateur qui reste 
toujours ‘dans le vent”, Do- 
nald Lautrec, en compagnie de 
huit jeunes et jolies danseuses 
“gogo” comme il se doit, Voilà 
tout ce qu'il faut pour faire un 
Coup de soleil, chaque vendre: 
di à 20 h 30. 

Pour Donald Lautrec, cette 
série marque un retour à la 
télévision, et nous le verrons 
avec plaisir et avec, ,.sa mous: 
tache, Cette moustache, d'ail- 
leurs, Donald l'a gardée à la 
suite du film qu'il a tourné en 
Espagne, 

Contre vents et marées, Do- 
nald Lautrec a su conserver 
son public, et sa carrière, tout 
en intéressant les jeunes, gar 
de l'estime des moins jeunes, 
Chanteur populaire par excel 
lence, le succès de son dernier 
disque, ‘“Eloïse”, le prouve: Do- 

Lautrec continue d'être 
l'une des vedettes no 1 oh rt 
tacle au Québec, Ses pre 


DONALD 
LAUTREC 


“Coup de soleil”, avec Do- 
nald Lautrec, le vendredi à $ 
30 du soir. 


es") " 
449 DISCOTHEQUE 
pr 

S'il vous arrive de n'avoir 
rien à faire un vendredi soir; 
si vous cherchez un petit 
coin ‘pas cher où vous 
pourrez danser et parler 
avec les copains, venez voir 
ce qui se passe à l'Aube-à- 
la-Menthe, Là, il y aura 
pour la maigre somme de 
cinquante cents, de la musi- 
que et de la danse ‘en 
masse”. On y entendra de 
la musique rythmée pour les 
‘’jeunes de tout âge’: Joe 
Dassin, Herbert Leonard, 
Nino Ferrer partagent la ve- 
dette avec les Beatles, et 
Jimi Hendrix, Venez ren- 
contrer nos annonceurs in- 
vités, Vous pouvez même 
gagner un des deux 45 
tours offerts chaque semai- 
ne par le magasin MUSI- 
CANA, Amenez un copain, 


À CBWFT 


Zoom en Liberté: le dimanche à 7 h 30 du soir 
animateur: Claude Landré 

_— le 27 juillet: Pierre Létourneau, Les Myladies 

— le 17 août: Serge Laprade, Lucille Dumont, Les Alexandrins 

— le 24 août: Ginette Ravel, Daniel Guérard 

Souvenirs À Gogo: le samedi à 9 h 30 du soir 
animateur Jean Rafa 

_— le 2 août: Roger Baulu, Gérard Delage (les débuts de la radio) 

— le 16 août: Gratien Gélinas (Fridolinades) 

Le Sel de la Semaine: le lundi à 10 h du soir 

— le 21 juillet: Jean Rostand (biologiste) 

— le 18 août: François Mauriac 

Concerts Populaires: le dimanche à 10 h du soir 

— le 3 août: Ginette Reno (soliste) 

— le 10 août: Le Quatuor Yvan Landry 

Vingt-Quatre Heures avec: le jeudi à 5 h 30 du soir 

— le 26 juillet: ,,,un étalagiste décorateur 

— le 16 août: ,,,une hôtesse de l'air 

— le 23 août: ,,,un chimiste 

Sacha Show: le samedi à 10 h du soir 

— le 26 juillet: Johnny Halliday, Petula Clarke 


pas au cinéma lui ouvrent une 
nouvelle voie mais il reste fi: 
dèle à la chanson dont il est 
l'un des meilleurs interprètes, 
Ici Radio-Canada, 
mai 1969, 
L] L] [1 
L'émission-choc de l'été. 
C'est un spectacle éblouissant 
que ce Coup de soleil, une pe- 
tite merveille de dynamisme, 
une explosion de chansons ‘mi- 
ses en scène” comme on 4 ra- 
rement vu à la télévision (il 
faut absolument voir ça en cou- 
leur!), A la fois dépouillée et 
baroque, la réalisation du pro- 
ducteur délégué Jean-Gu e 
jamin lance la série d'été com- 
me un bolide sur la voie du 


succès, Donald Lautrec galvæ 
nise la foule, au kiosque E de 
Terre des hommes, où l'on 
pourra, incidemment, assister 
à l'enregistrement de Coup de 
soleil tous les jeudis à 21 heu- 
res, à compter du 12 juin, Les 
huit danseuses qui entourent 
Donald Lautrec sont magnifi 
ques, “Il a fallu en auditionner 
100 pour en choisir huit”, nous 
précise Jean-Guy Benjamin. 
C'est dire le soin qu'on apporte 
à la présentation de Coup de 
soleil, 


Coup de solell, vous vous en 
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Choque insertion 
Minimum, $0,50, 


Ajouter 25e si l'annonce PA ri placée dans 6, 
un cadre où ni l'on désire un numéro de boite M, 
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Vol, No 1? 


ATTENTION MESDAMES — Avez 
vous be soin d'argent? N'empruns 
tez pas, Gagnez 0 pour 4 h de 
travail en soirée, deux ou trois 
fois par semaine, Composer 233 
5986, 6-805-17C, 

CHAMBRE ET PENSION — St-Bos 
niface, 600, rue Deniset, Pour das 

me Composer 233-7619, 

17-808-17C, 


RESTAURANT A VENDRE OÙ A 
LOUER 482, boul, Provencher, St. 
Boniface, Composer 233-7248, 

16-888-180, 


âgée 


A VENDRE — = St- Pierre, au centre 
du village bâtiment: 90! x 


Pourrait servir pour entreprise, 
Avec ou sans le lot de 50° x 195' 
Prix très raisonnable, Appelez 


433-7419, 
3-1M4-TF, 


Albert Turenne: 


A VENDRE — Lots en bordure du 


lac St-Malo, à 40 milles de Win= 
nipeg, Termes si désiré, Pour in 
formations composer 213-2685 ne 
près 6 n, ou écrire À R.-J, Ber- 
trand, 276, rue Taché, Norwood, 
Man, 5-110-LF, 
A VENDRE — Mais son: 5 pièces, 


centre du village de McCreary, 
Man, Près église et de tout, Meu- 
blée Chauffage huile, Potle 
électrique, Beaucoup d'armoires, 
Grand jardin, Le tout pour $1,200 
comptant, Cause de vente: santé, 
S'adresser à Mlle Marie Cantin, 
MeCreary, Man, Téléphone: 25, 
14-869-17P, 


— N 


"wood, 58, rue 
Maison: 3 chambres À 
grand salon, salle à di- 
Sous-sol: salles de jeux, de 
et douche, Près église et 
Composer: 474-3134, 

13-870-T,F, 


A VENDRE 
Lawndale 
coucher, 
ner 
toilette 
école 


St-Boniface, rue 
4 . Beau bungalow: 4 piè- 
ces, Lot: 25', Une aubaine À $10,- 

J Azarie Bruce À 213 
17-903-17C, 


€ 
4951 ou 256-3779, 


A VENDRE — Deux lots au cime= 
tière Green Acres, Composer 233= 
6419, 1-1750-TF, 

ne 


KLEM'8 CATERING 
Mariages, banquets, fins de ne: 
maine, Servons repas chauds 
avec holopchis, même sur se- 
maine, Composer 256-0101, 

18-414-T,F 


Pas de cheveux gris... 

Si vous faites usage du mer- 

veilleux produit JAMAIS GRIS 

Ecrivez pour dépliants gratuits 
C. C. Jamieson 


Boîte postale 22, Transcona, Man. 
Téléphone: 222-4492 


PIANOS et ORGUES A VENDRE 
Agent exclusif pour pianos 
Heintzman et Sherlock-Manning 
et orgues Hammond, Voyez no- 
tre représentant français, M 
Jean Carignan, 


J. J. H, McLean Co. Ltd, 


Angle Graham et Edmonton 
Winnipeg - Tél,: 942-4231 
Attilié à la Procure Générale 


GUERTIN Frères 
MARCHANDS DE PEINTURE 
— Gros et détail — 
Accessoires pour peintres 


270, ave Assiniboine, Wpg 
Téléphone: 947-0491 


St, Boniface ‘ESSO" 
Provencher et Taché 

Téléphone: 233-4654 

Norbert Tétrault, prop. 


Mise au point des moteurs 
Assortiment complet 
de produits Atlas 
Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7 h. a.m,. à 11 h pm. 


SAR N AS LS 


PHARMACY 
243, rue Marion, Norwood 
A l'angle de la rue Traverse 


À mi-chemin entre les rues 
Taché et Des Meurons 


Téléphone: 247-3533 


Nous livrons À domicile 


HNNAN NX CN | 
annonces, pra 775. 8443 


entre 9 h, du matin at midi, ou entre 2 h, et 4 h, de l'oprès-midi 
Maure finale: 
. 6 RTS 


mot, [num $1,00, = 


mardi midi 


MW 


A LOUER  St-Boniface, 154, rue 
Des Meurons, Logis meublé: 2 piè- 
ces, Composer 233-6438, 

17-897-170, 

…— Lorette, Man, Maison 

moderne : 2 chambres à 

coucher, ssession: ler septem 

bre, Composer 233-2635 


A LOUER 


17-9002-180, 


A LOUER 203, rue Bertrand, St- 
Boniface, Logis pour célibataire, 
Poêle, réfrigérateur, Buanderie et 
stationnement gratuits, Composer 
233-6821 après 6 h, 17-900-17C, 


A VENDRE ou À LOUER -— 
lle-des-Chôênes, Mon, Maison 
neuve sur un lot et demi, 8 
pièces, 1,600 pieds carrés, salle 
de récréation et double garage 
attenant, Tous conforts moder 


nes à prix d'aubaine, Proprié 
taire transféré 
Composer 1-878-2993, 


qe 


ALEXANDER AGENCIES LTD, 
556, chemin Pembina 
Winnipeg 9 


A VENDRE 


Rue des Trappistes St-Norbert 
Petit bungalow modern ) piè 
ces, Chauffage: gaz, Grand lot, 
$12,500, 

St-Boniface — Rue Kavanagh, Mai 
son: 2 étages, 4 chambres à cou 
cher, Chauffage: gaz 

St-Norbert — Rue St-Gabriel 
ges, 7 pièces, 4 chambre 


2 éta- 
ñ COoUs 


cher, 2 salles de bains, 3 ans seu- 

lement, Propriétaire transféré 
St-Norbert — Maison 4 chambres 
à coucher, Chauffage: gaz, À be 
soin de réparation, Idéale pour 
CM.HC, Seulement 


hypothèque 
2,160, 


Avons clients avee bon montant 
d'argent désirant maisons dans 
la région de St-Boniface, 

Si intéressé 
Appeler PIERRE PINEAU 
284-5390 ou 269-1591 

15-80-1770, 
A VENDRE 


LORETTE, MAN, 


DHPISAO tout moderne: 8 pièces, 

5 et 3, 2 DIRE QE Chauffage: 

huile, Grand garage, 14 acre de ter. 

rain, $14,900, $4,000 comptant, 
Appelez 


J.-R, POIRIER REALTY 
Suite 11, 561, avenue Warsaw, 
Winnipeg 9 
Téléphone: 475-1876 

17-807-T.F, 
pe 


ON DEMANDE 


Instituteur ou institutrice bilin- 
gue pour les années 7 et 8 à 
l'école élémentaire St-Léon no 
1425, La position de principal 
est libre à $150 par classe pour 
cette même personne, L'échelle 
de salaire: 

Classe | 4500-5800 6x200 
Classe 1! 5000-6900 7x250 
Classe 111 5600-8000 7x300 
S'adresser par écrit en donnant 
qualifications à: Mme Edith 


Rondeau, sec., St-Léon, Man. 
16-894-18C, 


J. Delaquis 
Assurances de tous genres 
REAL ESTATE 
Téléphone: 45-3 
Notre-Dame-de-Lourdes 


McKEAG HARRIS 
Realty Co. 


Achetons — vendons — ou 
nous vendrons votre maison, 
Service rapide et efficace, 
Communiquez avec notre 
représentant français 
Georges Guertin 
Téléphones: 
774-2505 — le soir 774-6461 


Dawson Memorial 


Monuments ‘’Lonite‘ 
Ventes, 
Installation gratuite, Rayon 60 milles de Winnipeg 


C.P, 144, Lorette, Man. 


Tél.: 878-2931 


Entreprise Générale d'Electricité 


Fontaine & 


Compagnie 


165, avenue Provencher, St-Boniface 


Téléphone: 


233-7425 


GEORGES BOISJOLI, représentant de 


CO-OP Insurance 
1700, avenue Portage 


991, Duchorme 


Tél,: 888-7911 


Services 


ED 


Tél.: 269-2240 


Assurances: auto — feu -— vie 


100, édifice Paris 


JOS. PIERSON 


e Chevrolet ® Corvair ® 


— Téléphone: 


En, Ldit & WA Lil 


ASSURANCES — IMMEUBLES — HYPOTHEQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 


943-5408 


Winnipeg 2 


Vendeur 
digne de 
confiance 


Chevelle 


* Oldsmobile + Chevrolet 11 
® Camions Chevrolet 


Bureau: 772-2431 


— Résidence: 533-4018 


CARTE MOTORS LTD. 


Automobiles usagées 
de première condition 


garanties" 


L'AU LU BERTE PU LE URATR.OTE 


Avis aux créanciers 


EN CE QUI CONCERNE la suce 
cession de feu GERARD GOBEIL, 
d'Otterburne, au Manitoba, cultiva- 
teur, décédé, 

Toutes réclamations contre la suc- 
cession ci-haut mentionnée devront 
être déposées à l'étude des soussi- 
unés, Chambre 700, Edifice Great 
Western, 356, rue Main, Winnipeg 1, 
Manitoba, le ou avant le 20 août 
1969, 

DATE À Winnipeg, au Manitoba, 
ce 15e jour de juillet, A.D, 1969, 


MARCOUX, DUREAULT, 
BETOURNAY et TEFFAINE, 


Procureurs de la successions, 


A VENDRE 


St-Boniface — Restaurant avec lo- 
pis: 4 pièces, Soubassement coms 
plet, Bail de dix ans, Bonnes heu- 
res de travail, Chiffre d'affaires: 
$120 par jour, Considérerait mai- 
son de ville en échange, A termes, 
Hypothèque à 6% 

La Broquerie — Maison: 6 pièces, 
Grand lot, Angle chemin 52 et 
rue principale, Endroit idéal pour 
station-service, restaurant, salon 
de varbier ou salle de billards, 
A termes faciles, 


Pour plus d'informations 


appeler 233-2683 


FE, COLLETTE REALTY 
85, rue Hill, Norwood 
16-893-17C, 


PAUL'S REALTY 
LIMITED 
120, boulevard Provencher 


Angle Taché et Provencher 
St-Boniface 


ENTREPRISE 


Atelier d'électricien, Environ 40 
milles de la ville, Bien établi, Com- 
prend maison attenante, 5 pièces, 
3 chambres à coucher, Propriétai- 
re désire vendre ou échanger sur 
maison de ville, 


PARC WINDSOR 


Tout près église Saints-Martyrs. 
Grand lot: 70’ x 100", Idéal pour 
bâtir une nouvelle maison, Plein 
prix: $5,000, Une aubaine, 


NORWOOD 


Maison de rapport. Près Précieux- 
Sang. Revenu mensuel: $165,00 
Plein prix: $16,500, Comptant re 
quis: $3,500, 


PARC WINDSOR 


Joli bungalow de 1,300 pieds car- 
rés, Intérêt: 52%, Belle localité, 


FIDELITY TRUST CO, 
Division Immobilière 
417, Academy Road 
Winnipeg 9 


A VENDRE 


St-Boniface — Duplexe: $31,000, Du 
e spacieux construit en 1958, 
: 18, x 14', grand salon, 

3 grandes chambres À coucher au 
ler, 2e semblable au ler, Garage 
double, Patio, Paysagé, Site de 
choix, Près moyens de transport 
et écoles, 

Village d'ile-des-Chênes, 7 milles 
du périmètre, Maison: 3 cham- 
bres à coucher, Moderne, Puits 
artésien et fosse sceptique, Comp- 
tant requis: $3,000, Balance ter- 
mes, Propriétaire porterait hypo= 
thèque, 

St-Boniface — 4 chambres À cou- 
cher, 10,00 comptant, $11,500, 
PI,T.: $112,00, Bonne maison pour 
famille, Près écoles, église et 
moyens de transport, 

Pare Windsor — Bungalow: $ bon- 
nes chambres à coucher, 
thèque considérable à 8%. 
au centre du Parce Windsor, Sou- 
bassement complet, garage, lot 
clôturé à l'arrière, 

Norwood = #10900, $550,00 comp- 
tant, PLT $108,00, Maison: #8 
chambres à coucher, Soubasse- 
ment complet, Garage, Grand lot. 
Près terrain de golf et club de 
curling 


Immeuble appartement — St-Boni- 


face, 5 ans, 9 logis, REA hôpital, 

Revenu annuel: $12,000, Dépenses 
annuelles: $7,563, 

APPELER 
GERARD PELLETIER 

Bureau: 452-7417 

Résidence: 253-1882 

16-887-19C, 


JOSEPH CARRIERE REALTY 
Groupe 2, boîte 6 
St-Norbert, Man, 


A VENDRE 


…— Terre de 239 acres. 
l'élevage d'animaux 
Pas de roches. 


Ross, Man, 
Idéale pour 
ou pour culture, 
Etable: 30° x 70', Bonne maison, 2 
puits artésiens, Luzerne, Machines 
aratoires incluses, Prix: 625,000, 

Téléphone 269-2943 
15-83-170, 
près des écoles, ete, Vacant, Pos- 
session immédiate. 


ST-NORBERT 


Belle grande maison: 4 chambres 
à coucher, Trois ans seulement, 
Propriétaire désireux de vendre, 


ST-ADOLPHE 
Grand bungalow de 1,200 pieds 
carrés, Soubassement complète- 


ment fini, Garage attenant, Lot 
paysagé ainsi que grand jardin 
avec arbres fruitiers. 


Bureau: 247-9267 
Paul GAGNON: 256-6538 
Armand COTE 256-2450 
Jean ALLARD 247-9267 


233-3025 
17-896-170, 


Imprimerie off-set 
instantanée et 

Copies Xerox 
Dessin 
Dactylographie 
Confection d'adresses 
Expéditions postales 
Reliure 


Appeler 
e 


‘ 308 EDIFICE AVENUE 
TEL.: 947-0326 


Guy de Margerie, prop. 


La situation agricole... 


(Suite de la première page) 


d'acres, mais plutôt selon la 
quantité de grain que les fer. 
miers ont toujours dans 
leurs entrepôts, 


Conclusion 


La situation agricole actuel. 
le de l'Ouest est certes dans 
un état très pénible, Dans une 
période d'inflation où l'argent 
circule difficilement, la situa- 
tion devient encore plus criti- 
que pour les régions qui dé. 
pendent presque uniquement 
des revenus agricoles, Car l'6. 
conomie de telles régions ne 
peut pas recourir provisoire. 
ment aux autres industries qui 
connaissent des meilleures con- 
ditions du travail, La situation 
actuelle de l'Ouest ne dépend 
pas entièrement de la situation 
agricole internationale, mais 
aussi de la nature de l'écono- 
mie de ces régions qui, depuis 
trop longtemps, ne s'est pas 
diversifiée dans d'autres do- 
maines, 


LE DISTRICT SCOLAIRE 
DANDURAND No 2064 
DE HAYWOOD 


demande deux enseignants pour 
l'école élémentaire, Une classe, 
grades | et 2, environ 20 élè- 
ves, Une classe, grades 5 et 6, 
environ 28 élèves, L'échelle de 
salaire: 

Classe 1 


4400 5800 7x200 


Classe 2 

4900 6900 8x250 
Classe 3 

5700 8100 8x300 
Classe 4 

6850 10850 10x400 


S'adresser à M, Clément Girar- 


din, sec,-trés,, Haywood, Man, 
17-904-190, 


GEORGE 
247-7604 


DEMARE AGENCIES 
247-3079 


À VENDRE 

Des Meurons — 4 cham, À coucher 
Située sur lot boisé: 40’ x 138', Cet 
te maison de famille d'un étage et 
demi est vôtre avec possession pres- 
que immédiate, Prix: 816,900, Con 
sidérerait offre, Termes à négocier, 
Rue Bristol — Possession immédiate 
Cette charmante maison propre, 
2 chambres à coucher, peut être 
vôtre po $2,000 conprant avec 
hypoth que de 8% RAMAnt 
faciles, Plein prix: 81050 

Rue Lloyd — 3 où 4 €, À coucher 
Plus salles de famille et de récréa- 
tion, garage et atio extérieur, 
Emménagez dès maintenant ou plus 
tard, Prix: $11,500, Termes à né- 
gocier, 


Echanges considérés sur toutes 
les propriétés ci-dessus 


GEORGE DEMARE 


247-7604 247-3079 
13-863-170C, 


On demande 
pour le dimanche 
3 août 1969 


Assez de personnes pour 


manger 600 livres de boeuf 
rôti en plein air (barbecue); 
300 livres de hamburger; 


250 livres de saucisses 
(wieners); 100 livres de 
jambon; 100 gallons de 
crème glacée et boire 9,000 
bouteilles de liqueur douce 
(pop), 

Tout ceci sera servi à la 
journée sportive de St: 
Lazare, 


SOUMISSIONS 


Autobus scolaires 


Des soumissions pour 2 auto- 
bus scolaires pouvant contenir 
soixante passagers seront re- 
ques par le soussigné aux bu- 
reaux de la Division Scolaire 
de la Rivière-Rouge No 17, 
Case postale 219, St-Pierre, 
Manitoba, 


Spécifications: 

Telles que requises pour ré- 
pondre aux exigences du Dé. 
partement d'Education, 

Chaufferette au bas de la 

porte 

Moteur V8 (360 pces cub. 

minimum) 

Essieu à deux vitesses 
Chaque soumission doit spéci 
fier: 

a) La marque du châssis 

b) La marque de la carosserle 

c) Une description détaillée du 
moteur, de la transmission, 
la grandeur des pneus, la 
capacité du châssis et les 
accessoires y compris, 


Livraison: 
le 22 août 1969, 


Moins reprise: 

Ford 1960 —- Autobus scolaire 

pouvant contenir 36 passagers, 

Peut être vu à la station-ser- 

vice “Frank's Esso”, Aubigny, 

Manitoba, 

Les soumissions dolvent être 

envoyées à: 

La Division Scolaire de la 
Rivière-Rouge No 17, 

Case postale 219, 

St-Pierre, Manitoba, 


Les soumissions doivent être 
reçues: 

Pas plus tard que le 29 juillet 
1969, La plus basse ou n'im- 
porte quelle soumission ne se. 
ra pas obligatoirement accep- 
tée d'office, 


Daté à St-Pierre, Manitoba, 
ce 17e jour de juillet 1969, 


Clément LeClaire, 
secrétaire-trésorier, 


Pèlerinage Diocésain 


en l'honneur de la bonne Sainte Anne 


à Ste-Anne-des-Chênes 
le dimanche 27 juillet 


Le programme de la journée sera le suivant: 


Messes: 7 
9 
11 


Confessions: 


h 30 am, 

h 00 am, 

h 00 am, 
4 h 00 pm. 


avant chaque messe: 


l'après-midi, à partir de 3 heures. 


La messe de 4h 


p.m. sera célébrée 


par Son Excellence Mgr Maurice Baudoux, 


Bienvenue à to 


us les diocésains, 


La municipalité rurale 
de De Salaberry 


requiert les services d'un commis-dactylo bi- 
lingue (féminin ou masculin), 


Le candidat devra con 
comptabilité, 


Information requise: 


naître les principes de la 


Expérience, âge, éducation et salaire anticipé. 


S'adresser par écrit à: M. 
Sec 
Mu 
St- 


Commission 


de la Riviè 


Gérard-M, Chénard, 
rétaire-trésorier, 

nicipalité rurale de De Salaberry, 
Pierre, Man, 


de la Vallée 


ière- Rouge 


AVIS 


À qui il appartient: 


Veuillez, s'il vous plaît, prendre avis que 
la Commission de la Vallée de la Rivière-Rouge 
acceptera les demandes pour réparation des 


bâtiments endommag 


és par l'inondation due 


au débordement des eaux de la rivière Rouge, 
de la rivière Assiniboine, de la rivière Souris et 
de la rivière Whitemud et leurs affluents, du- 


rant l'inondation de | 


969. 


Les demandes doivent être adressées aux 


bureaux de la Commis 
Winnipeg 9, Manitob 


sion à 93, avenue Taylor, 
a. 
Par ordre de la Commission, 


Mme J, L, Brown, 
Secrétaire, 


1969 


le 23 juillet 


Saint-Bonitace, 


ON DEMANDE 


La Children's Aid Society of Eastern Manitoba invite des demandes 
de la part de parents nourriciers (House Parents) pour son foyer 
nourricier de Beauséjour, pour groupe de six garçons âgés jusqu'à 
dix-sept ans, 


Une belle occasion pour un couple marié, possédant un intérêt 
spécial, de l'entrainement/ou de l'expérience avec les enfants, Le 
mari pourra continuer son travail régulier s'il est local, ou qu'il 
puisse en rentrer au foyer chaque soir, On permettrait un enfant, 
Le couple devra être bilingue, 


La résidence du groupe, située sur un grand lot, est une maison 
de construction nouvelle de 2 étages, comprenant une garçonnière 
attrayante (avec salle de bain) pour les parents nourriciers, On 
fournira de l'aide à temps portiel pour les soins des enfants et du 
ménage. 


Située dans Beauséjour, une jolie communauté de 2,500 (2,700) 
hobitants, à 37 milles seulement de Winnipeg, avec des facilités 
éducationnelles, communautaires, sociales, et de ser- 
vices excellentes, 


récréatives 


Bon salaire qu'on pourra négocier, Devra entrer en fonction aussi» 
tôt que possible, 


Pour plus de renseignements ou pour prendre un rendez-vous pour 


une interview, veuillex contacter Mile M, Schultx, à 123 B, rue 


Marion, St-Boniface 6, Manitoba, (Téléphone: 233-7181), 


AVIS PUBLIC 
Municipalité Rurale de Cartier 


La Municipalité Rurale de Cartier a besoin d'un 
secrétaire-trésorier, On donnera la préférence aux 
candidats ayant de l'expérience municipale, 


Le salaire sera accordé selon les qualifications et 
l'expérience; le travail commencera le 15 août 1969, 


Veuillez marquer votre demande des mots 
‘’Secrétaire-Trésorier'’, et l'adresser au bureau du 
Secrétaire-Trésorier de la Municipalité Rurale de Car- 
tier, à Elie, Manitoba, 


Toute demande devra spécifier l'expérience, 
l'âge et les qualifications du candidat, et devra par- 
venir au bureau susdit, pas plus tard que le 8 août 


1969, 


J.-A. Dansereau, 
Secrétaire-trésorier, 
Municipalité Rurale de Cartier. 


Directeur général 


L'ENTREPRISE 


La Centrale des Caisses Populaires du 
Manitoba Inc. 


ENDROIT DE TRAVAIL 
St-Boniface, Manitoba, 


FONCTIONS— 


Administration complète de la Centrale. 
Représenter le Conseil d'Administration auprès 
du Département des Caisses Populaires, 
Travail de recherche et voir à la coordination 
de toutes les Caisses Populaires dans la 

Province. 

Responsable de la direction des opérations, y 
compris la gestion financière, l'élaboration 
des projets et les relations communautaires, 

Tout autre travail pour le bon fonctionnement 
de la Centrale et le mouvement des Caisses 
Populaires au Manitoba. 


QUALIFICATIONS— 


Esprit souple et innovateur., 

Expérience professionnelle dans l'administration, 
de préférence dans le mouvement de Cais- 
ses Populaires, 

Expérience en comptabilité et étude et analyse 
d'états financiers. 

Energique, dynamique et désireux de voir au 
progrès de la Centrale, 

Bilingue, 

Agé de 25 à 40 ans, 


TRAITEMENT— 


Le traitement offert est de 58,000,00 ou plus 
selon l'expérience et les qualifications, 


C'est en toute confiance, suivant l'éthique profession- 
nelle que nous recevrons les candidatures à ce poste 
ainsi que le curriculum vitae. On est prié d'inscrire la 
mention ‘Directeur Général’ sur son envoi et d'expé- 
dier celui-ci à M. Gabriel J, Forest, C.A, 


Forest, Guenette et Cie, 
Comptables Agréés, 


607, rue Langevin, 
St-Boniface, Manitoba. 


Avant d'acheter 
2 
AUTOS — } manquez pas 


F4 Air] de voir 


GASTON ROCHON 


chez 

à ce 
Community 

Bureau 589-8341 - Résidence 284-0923 


Le 


CHEV-OLDS (1965) LTD 


La commission scolaire 
de Gravelbourg 


désire les professeurs suivants: 


pour classe française—2e année 
pour grade six—div, 2e et 3e années 
pour science en 8e, 9e et 10 années 


pour histoire en français et ‘’Social Studies! 
en 8e, %e et 10e années 


1 pour français en 8e, 9e et 10e années 
Salaire selon échelle, 
S'adresser en donnant qualifications à: 


A.-H, Lepage, sec.-trés, 
Gravelbourg, Sask. 


